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Danke, dass Sie sich fUr einen Wechselrichter der Firma
KOSTAL Solar Electric GmbH entschieden haben! Wir
wunschen Ihnen allzeit gute Energieertrdge mit dem
Wechselrichter und lhrer Photovoltaikanlage.

Wenn Sie technische Fragen haben, rufen Sie einfach
unsere Service Hotline an:

B Deutschland und andere Lander’ ' Sprache: Deutsch, Englisch

+49 (0)761 477 44 - 222 ,, , |
2 Sprache: Spanisch, Englisch

B Schweiz

., he: isch. Tarki
+41 32 5800 295 Sprache: Englisch, Turkisch

B Frankreich, Belgien, Luxemburg
+33 16138 4117

B Griechenland
+30 2310 477 555

B [talien
+39 011 97 82 420

B Spanien, Portugal?
+34 961 824 927

B Tirkei®
+90 212 803 06 26

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.1 Bestimmungsgemal3e Verwendung

Der Wechselrichter wandelt Gleichstrom in Wechsel-
strom um. Dieser kann wie folgt genutzt werden:

®  FOr den Eigenverbrauch
B FUr die Einspeisung in das 6ffentliche Netz

B Fir die Zwischenspeicherung in einem Batteriespei-

cher il
Das Gerét darf nur in netzgekoppelten Photovoltaikanla- INFO

gen innerhalb des vorgesehenen Leistungsbereiches und
unter den zulassigen Umgebungsbedingungen verwen-

12

13 =

Damit ein Batteriespeicher an den
Wechselrichter angeschlossen wer-

det werden. Das Gerét ist nicht fUr den mobilen Einsatz den kann, muss der DC-Eingang 3 fiir
bestimmt eine Batterienutzung freigeschaltet
' werden. Dazu muss im Wechselrich-

Bei unsachgemaBer Verwendung kénnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter entstehen.

ter ein Aktivierungscode eingegeben
werden. Der Aktivierungscode kann
Uber den KOSTAL Solar Webshop er-

AuBerdem kdnnen Schaden am Gerdt und an worben werden. ld Kap. 12.4

anderen Sachwerten entstehen. Der Wechselrichter
darf nur fur den vorgesehenen Verwendungszweck
eingesetzt werden.

Alle Komponenten die am Wechselrichter oder in der
PV-Anlage verbaut werden, missen die in dem Land
der Anlageninstallation gultigen Normen und Richtlinien
erflllen.

Der PLENTICORE plus Speicherwechselrichter darf nur
mit Batteriesystemen zusammen verwendet werden, die
vom der KOSTAL Solar Electric GmbH fur diesen Typ
von Wechselrichter freigegeben wurden.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Haftungsausschluss

Eine andere Benutzung als in Kap. 1.1 beschrieben oder
dartber hinaus gehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgeman. Fur daraus resultierende Schaden haftet
der Hersteller nicht. Anderungen am Wechselrichter

sind verboten. Der Wechselrichter darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicheren Zustand verwendet
werden. Jede missbrauchliche Verwendung fuhrt zum
Erléschen der Garantie, Gewahrleistung und allgemeiner
Haftung des Herstellers.

Nur eine sachkundige Elektrofachkraft darf das Gerat 6ff-
nen. Der Wechselrichter muss von einer geschulten Elek-
trofachkraft (nach DIN VDE 1000-10, BGV A3 Unfallver-
hatungsvorschrift oder international vergleichbare Norm)
installiert werden, die fUr die Beachtung der geltenden
Normen und Vorschriften verantwortlich ist.

Arbeiten, die sich auf das Stromversorgungsnetz des
Energieversorgungsunternehmens (EVU) am Standort
der Solarenergieeinspeisung auswirken kénnen, dur-

fen nur durch vom EVU zugelassene Elektrofachkrafte
ausgefuhrt werden. Hierzu gehort auch die Veranderung
der werkseitig voreingestellten Parameter. Der Installateur
muss die Vorschriften des EVU beachten.

Werkseitige Einstellungen durfen nur von fachkundigen
Elektroinstallateuren oder Personen mit mindestens ver-
gleichbarer bzw. hdherer Fachkunde, wie z. B. Meister,
Techniker oder Ingenieure, verandert werden. Hierbei
sind alle Vorgaben zu beachten.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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WICHTIGE
INFORMATION

Die Montage, Wartung und In-
standhaltung der Wechselrichter
darf nur von einer ausgebildeten
und qualifizierten Elektrofachkraft
erfolgen.

Die Elektrofachkraft ist dafiir
verantwortlich, dass die geltenden
Normen und Vorschriften einge-
halten und umgesetzt werden.
Arbeiten, die sich auf das Strom-
versorgungsnetz des Energie-
versorgungsunternehmens (EVU)
am Standort der Solarenergieein-
speisung auswirken kénnen, diirfen
nur durch vom EVU zugelassene
Elektrofachkrafte ausgefiihrt wer-
den.

Hierzu gehort auch die Verande-
rung der werkseitig voreinge-
stellten Parameter.




Allgemeine Informationen

< 1 2 3 4 5 7

Open Source Lizenz

Dieses Produkt enthalt Open Source Software, die von
Dritten entwickelt und u.a. unter der GPL bzw. LGPL
lizenziert wird.

Weitere Details zu diesem Thema und eine Auflistung der
verwendeten Open Source Software sowie der zuge-
horigen Lizenztexte finden Sie auf der Webseite (Web-
server) des Wechselrichters El Kap. 6 unter dem Punkt
Lizenzen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.2 EU-Konformitatserklarungen

Die Firma KOSTAL Solar Electric GmbH erklart hiermit, dass sich die in diesem Dokument beschrie-
benen Wechselrichter mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der unten genannten Richtlinien in Ubereinstimmung befinden.

®  Richtlinie 2014/30/EU
(Elektromagnetische Vertraglichkeit, EMV)

B Richtlinie 2014/35/EU
(Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
auf dem Markt - kurz: Niederspannungsrichtlinie)

®  Richtlinie 2011/65/EU
(RoHS) zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und

Elektronikgeraten

Eine ausfuhrliche EU-Konformitatserklarung finden Sie im Downloadbereich unter:

www.kostal-solar-electric.com

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.3 Uber diese Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch.

Sie enthalt wichtige Informationen zur Installation und
zum Betrieb des Wechselrichters. Beachten Sie ins-
besondere die Hinweise zum sicheren Gebrauch. Flr
Schéaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen, haftet die KOSTAL Solar Electric GmbH nicht.

Diese Anleitung ist Teil des Produktes. Sie gilt aus-
schlieBlich flr die Wechselrichter der Firma

KOSTAL Solar Electric GmbH. Bewahren Sie die Anle-
itung auf und geben Sie sie bei Wechsel des Betreibers
an den Nachfolger weiter.

Der Installateur und der Betreiber mussen stets Zugang
zu dieser Anleitung haben. Der Installateur muss mit
dieser Anleitung vertraut sein und die Anweisungen
befolgen.

Die aktuellste Version der Betriebsanleitung zu lhrem
Produkt finden Sie unter www.kostal-solar-electric.com
im Downloadbereich.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an die ausgebildete und
qualifizierte Elektrofachkraft, die den Wechselrichter
installiert, wartet und instand halt.

Die in dieser Anleitung beschriebenen Wechselrichter
unterscheiden sich in bestimmten technischen Einzel-
heiten. Informationen und Handlungsanweisungen, die
nur flr bestimmte Geratetypen gelten, sind entsprechend
gekennzeichnet.

Informationen, die lhre Sicherheit oder die des Gerates
betreffen, sind besonders hervorgehoben.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Navigation durch das Dokument

Um die Navigation durch dieses Dokument zu ermdg-
lichen, beinhaltet es klickbare Bereiche.

Das ist zum einen die Navigationsleiste im Kopf jeder
Seite. Hier gelangen Sie per Klick zu den Ubersichts-
seiten der einzelnen Kapitel.

Ebenso sind die Inhaltsverzeichnisse bedienbar: Vom
Verzeichnis am Beginn eines jeweiligen Kapitels gelangt
man mit einen Klick in das angegebene Unterkapitel.

?I 1 2 3 4 5 oE 7 8 9 10 1 & .
0 ~
12. Lorem lpsum

Dempe\erl_r— ......... FEEREE len

Anis mc?\_l) T Tl e T P 99
Viduciam quiae ..........cecceueenee T 99
SN P i amissanms mtiGiissa S Soabiasaaig 99

Abb. 1: Navigation durch das Dokument

Aufruf des Haupt-Inhaltsverzeichnisses
B Navigationsleiste
B Inhaltsverzeichnisse

Innerhalb des anweisenden Textes kdnnen Sie Uber die
Querverweise zu den referenzierten Stellen im Dokument
navigieren.

El Kap. 1
Bl Abb. 1, Pos. 2

Abb. 2: Beispiele fur Querverweise

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.4 Hinweise in dieser Anleitung

Installation
Install a line circuit breaker into the mains/cable A DANGER
between the inverter and the feed meter [0 Risk of death due to electrical

secure it against overcurrent.

shock and discharge!

De-energise the device,
PE conriection secure it against being
restarted and wait five
minutes so that the capaci-
tors can discharge.

To connect the AC cables,
the inverter is equipped with
spring-loaded terminal strips.

For connection with a computer/or with a n
computer network. Connect seiveral inverters NFO

to a network for data retrieval.

In countries in which a second
is prescribed, connect this at the mark
on the housing.

Connecting AC-side 1}

— B

IMPORTANT NOTE

Connect the wires of the mains cakbjle to the
AC terminal in accordance with the/ labelling.

For connection with a
computer, an Ethernet cable
of category 6 is to be used.

Abb. 3: Sicherheitshinweise in dieser Anleitung

Bl Hinweis-lcon innerhalb des anweisenden Textes
B \Warnhinweis

Informationshinweis

B \Weitere Hinweise

In den anweisenden Text sind Hinweise eingefugt. In
dieser Anleitung wird zwischen Warn- und Informations-
hinweisen unterschieden. Alle Hinweise sind an der
Textzeile durch ein lcon kenntlich gemacht.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH 14
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Warnhinweise

Die Warnhinweise weisen auf Gefahren fur Leib und
Leben hin. Es kdnnen schwere Personenschaden auf-
treten, die bis zum Tode fUhren kdnnen.

Jeder Warnhinweis besteht aus folgenden Elementen:

P DANGER ———m 2|

Risk of death due to electrical shock
and discharge! H

De-energise the device, secure it
against being restarted and wait five
minutes so that the capacitors can

discharge.

Abb. 4: Aufoau der Warnhinweise

B Warnsymbol
B Signalwort
Art der Gefahr
Abhilfe

Warnsymbole

A Gefahr
A Gefahr durch Stromschlag und elektrische
Entladung

& Gefahr durch Verbrennungen

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Signalworter
Signalworter kennzeichnen die Schwere der Gefahr.

GEFAHR

Bezeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit einem
hohen Risikograd, die wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG

Bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risiko-
grad, die wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge hat.

VORSICHT

Bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risiko-
grad, die wenn sie nicht vermieden wird, eine gering-
fugige oder maBige Verletzung oder Sachschaden zur
Folge hat.

Informationshinweise

Informationshinweise enthalten wichtige Anweisungen
fUr die Installation und flr den einwandfreien Betrieb
des Wechselrichters. Diese sollten unbedingt beachtet
werden. Die Informationshinweise weisen zudem darauf
hin, dass bei Nichtbeachtung Sach- oder finanzielle
Schaden entstehen kénnen.

n WICHTIGE
INFORMATION

Die Montage, die Bedienung, die
Wartung und Instandhaltung der
Wechselrichter darf nur von ausge-
bildetem und qualifiziertem Fach-
personal erfolgen.

Abb. 5; Beispiel fur einen Informationshinweis

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Symbole innerhalb der Informationshinweise

n Wichtige Information
.'. Sachschaden moglich

Weitere Hinweise

Sie enthalten zuséatzliche Informationen oder Tipps.

ﬂ INFO

Dies ist eine zusatzliche Information.

Abb. 6: Beispiel flr einen Informationshinweis

Symbole innerhalb der weiteren Hinweise

ﬂ Information oder Tipp
.~ VergréBerte Darstellung

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.5 Verwendete Symbole

Symbol Bedeutung

1., 2., 3. ... Aufeinander folgende Schritte einer
Handlungsanweisung

- Auswirkung einer Handlungsanweisung

v Endergebnis einer Handlungsanweisung

El Querverweis auf andere Stellen im Dokument oder
auf andere Dokumente

[

Auflistung

Tab. 1: Verwendete Symbole und Icons

Verwendete Abkilirzungen

Abkiirzung Erklarung

Tab. Tabelle
Abb. Abbildung
Pos. Position
Kap. Kapitel

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.6 Kennzeichnungen am Wechselrichter

Am Gehause des Wechselrichters sind Schilder und
Kennzeichnungen angebracht. Diese Schilder und Kenn-
zeichnungen durfen nicht verandert oder entfernt werden.

Erkldrung

Gefahr durch Stromschlag und elektrische Entladung

Gefahr durch Verbrennungen

Gefahrenhinweis

Gefahr durch Stromschlag und elektrische Entladung.
Nach dem Ausschalten fUnf Minuten warten (Entlade-
zeit der Kondensatoren)

d dd

II\

\ o

\_ 32
~ 3

Zusatzlicher Erdanschluss

Betriebsanleitung beachten und lesen

Gerat gehort nicht in den Hausmdill.

Beachten Sie die geltenden regionalen Bestimmungen
zur Entsorgung

= & -

CE-Kennzeichnung

‘@Y
m

Das Produkt gentigt den geltenden Anforderungen der
EU

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2.1 Die Photovoltaikanlage

Wechselrichter mit 3 PV-Eingangen

LAN Modbus RTU

Position 1

@ Aea("?&(;$ E

Abb. 7: Photovoltaikanlage mit 3 PV Eingangen

Wechselrichter

PV-Generatoren (Anzahl abhangig nach Typ)
Leitungsschutzschalter Wechselrichter

Digitaler Energiezahler (Modbus RTU)
Netzanschluss (Position 2) oder Hausverbrauch
(Position 1). Position 1 sollte bevorzugt werden, da
diese genauere Werte bzgl. Hausverbrauch liefert.
Hauptsicherung Haus

Einspeisebezugszahler oder Smart Meter

(nicht in allen Landern)

Offentliches Netz

Leitungsschutzschalter Stromverbraucher
Stromverbraucher

Kommunikationsanbindung Wechselrichter

~ RN~ N

BEQO00 Qoo

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH 21
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Wechselrichter mit 2 PV Eingangen
und 1 DC Batterieanschluss

LAN Modbus RTU

‘ Modbus RTU

CAN / RS485m

__________
___________

n I
1] 1]
PEN
PN
P )
&
A s
X o2
IS

B

Abb. 8: Photovoltaikanlage mit PV und Batterieanschluss

~ RN~ N

.
EE 00N QOO

Wechselrichter

PV-Generatoren (Anzahl abhangig nach Typ)
Leitungsschutzschalter Wechselrichter

Digitaler Energiezahler (Modbus RTU)

Hausverbrauch (Position 1) oder Netzanschluss (Posi-
tion 2). Position 1 sollte bevorzugt werden, da diese
genauere Messwerte bzgl. Hausverbrauch liefert.
Hauptsicherung Haus

Bezugs- und Einspeisezahler oder

Smart Meter (nicht in allen Landern)

Offentliches Netz

Leitungsschutzschalter Stromverbraucher
Stromverbraucher

Kommunikationsanbindung Wechselrichter
Anschluss Batteriesystem (optional nach Aktivierung)
Kommunikationsanbindung Batteriemanagementsys-
tem (BMS) Uber CAN oder RS485

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2.2 Der Wechselrichter

Der Wechselrichter von auBen

Abb. 9: Wechselrichter (AuBenansicht)

BE@aoR

Deckelschrauben

Deckel (Anschlussraum)

Display

DC-Schalter

Gehéause

Steckverbinder zum Anschluss der PV-Generato-
ren und Batteriesystem (Batterieanschluss nur nach
Aktivierung)

LUfter

Kabel6ffnungen fir Kommunikation

Kabeldffnung fUr Netzzuleitung

Zusatzlicher PE-Anschluss aulBen

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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DC-Schalter am Wechselrichter

D

ON |

| )
Vo

Abb. 10: DC-Schalter ON

Abb. 11: DC-Schalter OFF

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Der Anschlussraum

T

Abb. 12: Wechselrichter (Innenansicht)

Smart Communication Board (SCB)
B AC-Anschlussklemme

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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©

10 11

Smart Communication Board (SCB)

Wechselrichter (Innenansicht)

Bl Anschlussklemme fUr die Eingenverbrauchssteue-
rung (Anschluss von Verbrauchern Uber externes
Lastrelais)

Anschlussklemme Digitalschnittstelle flr
Rundsteuerempfanger

Anschlussklemme Kommunikation Batterie Uber
RS485 oder CAN

Nicht verwendet

Anschlussklemme Energiezahler

(Modbus RTU)

USB 2.0 Anschluss

Ethernet-Anschluss (RJ45) LAN

EQ G0 @O o

Das Smart Communication Board (SCB) ist die Kom-
munikationszentrale des Wechselrichters. Auf dem SCB
befinden sich alle Anschlisse flr die Kommunikation mit
anderen Komponenten.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Das Bedienfeld

o(Do :
B

Ve

XXXXXX N4

Abb. 13: Bedienfeld

Display

B Statuszeile alternierend
(Wechselrichter Status, Ereigniscode, IP-Adresse,
Status Solar Portal Anbindung, Updates verflgbar,
Ereignisse)

B Bedientasten

B Rote Status LED flr Ereignisse

B Grine Status LED fUr Einspeisebetrieb

Uber das Bedienfeld lassen sich Einstellungen vorneh-
men und Daten abfragen.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Die Wechselrichtermeniis

Der Wechselrichter bietet zur Statusabfrage und zur
Konfiguration des Wechselrichter folgende Mentpunkte
an:

Funktion

Statusabfrage PV-Leistung

Symbol
Statusabfrage AC-Einspeise Leistung sowie Netz-
‘é parameter des 6ffentliches Netz

Statusabfrage Hausverbrauch
Statusabfrage Batterieleistung

Konfiguration Wechselrichter

Tab. 2: Wechselrichtermenus

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

INFO

Je nach Softwareversion kdnnen Ab-
weichungen maoglich sein.
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2.3 Die Funktionen

Energiemanagementsystem

Abb. 14: Steuerung und Verteilung der Energiestrome

PV-Energie:
- Erzeugen von PV-Energie
- Verbrauch Uber lokale Verbraucher
- Zum Laden der Batterie
- Einspeisung in das 6ffentliche Netz
B Netz-Energie:
- Bezug von Netz-Energie
B Batterie-Energie:
- Deckung durch Batterieenergie

Das Energiemanagementsystem (EMS) steuert die Ver-
teilung der Energie zwischen DC-Seite (PV-Generator)
und der AC-Seite (Hausnetz, dffentliches Netz). Hierzu
pruft das EMS ob ein Verbrauch im eigenen Hausnetz
vorliegt. Die Logik des EMS errechnet und steuert die
optimale Nutzung der PV-Energie. Vorrangig wird die
erzeugte PV-Energie flr den Eigenverbraucher verwen-
det. Die restliche erzeugte PV-Energie wird in das Netz
eingespeist und vergUtet.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

29



Gerate- und Systembeschreibung

A 1 2 3 4 5 6 7

Erfassung Hausverbrauch

Durch den Anschluss eines externen Energiezahlers
(Uber Modbus RTU), kann der Wechselrichter den
Energiefluss im Haus 24 Stunden lang Uberwachen und
optimal steuern.

Vorrangig wird die erzeugte PV-Energie fur Verbraucher
(wie z. B. Licht, Waschmaschine oder Fernseher) ver-
wendet. Die darUber hinaus erzeugte Energie kann in
einem Batteriespeicher zwischengespeichert werden
oder wird in das 6ffentliche Netz eingespeist. i |

Weitere Information dazu Ed Kap. 3.6

®  FErfassung des Hausverbrauchs Uber Energiez&hler
(Modbus RTU)

® 24 Stunden Messung

B \erschiedene Typen von Energiezahlern
einsetzbar

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFO

Damit ein Batteriespeicher an den
Wechselrichter angeschlossen wer-
den kann, muss der DC-Eingang 3 fir
eine Batterienutzung freigeschaltet
werden. Dazu muss im Wechselrich-
ter ein Aktivierungscode eingegeben
werden. Der Aktivierungscode kann
Uber den KOSTAL Solar Webshop er-
worben werden. Bl Kap. 12.4

INFO

Eine Liste der freigegebenen Ener-
giezahler, finden Sie auf unserer
Homepage im Downloadbereich zum
Produkt.
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Energie speichern

Durch den Anschluss eines externen Batteriespeichers
am DC-Eingang 3 des Wechselrichters (Freischaltung
Uber Aktivierungscode Batterie), besteht die Mdglichkeit
die erzeugte PV-Energie zu speichern und zu einem spa-
teren Zeitpunkt wieder zum Eigenverbrauch abzurufen.

B Der Anschluss und die Batterienutzung am DC-Ein-
gang 3 des Wechselrichters muss zuvor im Wech-
selrichter freigeschaltet sein. Dazu kann ein Akti-
vierungscode Batterie Uber den KOSTAL Solar
Webshop erworben werden.

B Es kdnnen verschiedene Batteriespeicher (Hersteller)
an den PLENTICORE plus angeschlossen werden.
Eine Liste mit freigegebenen Batteriespeichern der
KOSTAL Solar Electric, finden Sie auf unserer Home-
page im Downloadbereich zum Produkt.

®  Uber den Webserver kdnnen zudem unterschiedliche
Szenarien zur Batterienutzungsstrategie ausgewahlt
werden. Somit passt sich das System an lhre BedUrf-
nisse an.

®  Mithilfe der intelligenten Erzeugungs- und Ver-
brauchsprognose wird die Nutzung der erzeugten
Energie, Uber die einfache Speicherung des Stroms
hinaus optimiert, gleichzeitig aber alle rechtlich vor-
gegebenen Leistungsbegrenzungen erfullt.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Schattenmanagement

Sollte ein angeschlossener PV-String z. B. durch andere
Gebaudeteile, Baume oder Stromleitungen einer Teil-
verschattung ausgesetzt sein, erreicht der gesamte
PV-String nicht mehr seine optimale Leistung. Die betrof-
fenen PV-Module verhalten sich hier wie ein Flaschenhals
und verhindern so eine bessere Leistung.

Durch das im Wechselrichter integrierte intelligente
Schattenmanagement, wird der MPP-Tracker des aus-
gewahlten Strings nun so angepasst, dass der PV-String
trotz Teilverschattung immer seine optimale Leistung
erbringen kann.

Das Schattenmanagement kann Uber den Webserver
aktiviert werden Ed Kap. 6

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Kommunikation

Der Wechselrichter bietet zur Kommmunikation ver-
schiedene Schnittstellen an, Uber die eine Verbindung
zu anderen Wechselrichtern, Sensoren, Energiezéhler ,
Batterien oder eine Anbindung an das Internet erfolgt.

= [AN
Uber LAN wird der Wechselrichter mit dem lokalen
Heimnetz verbunden, Uber das er dann Zugriff auf
das Internet und das Solar Portal hat.

® RS485/Modbus (RTU)
An die Modbus Schnittstelle werden Energiezahler
angeschlossen, Uber die der Energiefluss im Haus
erfasst wird.

Sichere Kommunikation

Eine sichere DatenUbertragung ist heutzutage ein wichti-
ger Bestandteil aller Gerate, die mit dem Internet verbun-
den sind. Daher werden alle Daten vom Wechselrichter
die nach auBen Ubertragen werden, nattrlich nur ver-
schlusselt Ubertragen.

B Sicherheitskonzept
Verschlisselte Ubertragung der Daten zum Solar
Portal

B VerschlUsselung der Daten nach AES und SSL
Standard

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Rundsteuerempfanger / Smart Meter

Ab einer bestimmten AnlagengroBe, welche je nach
Land unterschiedlich sein kann, ist der Einsatz eines
Rundsteuerempfanger verpflichtend. Teilweise wird
aber auch durch den Energieversorger der Einbau eines
Smart Meter vorgeschrieben.

Wenden Sie sich an lhren Energieversorger, um genau-
ere Informationen zu bekommen.

Ist in Ihrer Hausinstallation ein Smart Meter Gateway
verbaut, kann der Wechselrichter Uber eine Steuerbox an
den Smart Meter Gateway angeschlossen werden. Am
Wechselrichter wird die Steuerbox dazu wie ein Rund-
steuerempfanger angeschlossen.

B Anschlussmoglichkeit von Rundsteuerempfangern

B Anschlussmaglichkeit einer Steuerbox zur Kommuni-
kation mit einem Smart Meter Gateway

Weitere Informationen dazu td Kap. 8

Eigenverbrauchssteuerung

Um einen maglichst hohen Nutzen zu erzielen, sollte
die erzeugte PV-Energie moglichst selber verbraucht
werden. Dazu bietet der Wechselrichter die Moglichkeit,
Verbraucher Uber ein externes Relais an den Wechsel-
richter anzuschlieBen, die bei genligend hoher PV-Leis-
tung eingeschaltet werden und so die gerade erzeugte
PV-Energie abrufen kénnen.

Weitere Informationen dazu td Kap. 9

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Der Webserver

Der Webserver ist die grafische Schnittstelle (Darstel-
lung im Browser (z.B. Firefox, Internet Explorer oder
Google Chrome) zur Abfrage und zur Konfiguration des
Wechselrichters.

Der Webserver bietet folgenden Funktionen:

Anmeldung an den Wechselrichter
Abfrage des Wechselrichterstatus
Aktuelle Ertragswerte PV-Generatoren
Aktuelle Verbrauchswerte

Aktuelle Werte Netzanschluss
(z.B. Einspeisung, Bezug)

Statistiken
Verwendung der Eigenverbrauch Anschlussklemme
Anzeigen der Logdaten

Anzeige der Wechselrichter Versionsstande
(z.B. Ul, FW, HW)

Konfiguration des Wechselrichters

(z.B. Software-Update, Freischalten von Optionen,
Batteriekonfiguration, Wechselrichter Einstellungen
vornehmen die durch den Energieversorger vorgege-
ben wurden usw.)

Weitere Informationen dazu Ed Kap. 6

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Der Datenlogger

Im Wechselrichter ist ein Datenlogger integriert. Der
Datenlogger ist ein Datenspeicher, der die Ertrags- und
Leistungsdaten des Wechselrichters und des Speicher-
systems sammelt und speichert. Die Speicherung der
Ertragsdaten (Speicherintervall) erfolgt alle 5 Minuten. a

Speicherintervall Speicherzeit

5 Minuten max. 365 Tage

Tab. 3: Speicherintervalle Datenlogger

Weitere Informationen dazu Ed Kap. 7.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Nach Ablauf der Speicherzeit, werden
jeweils die altesten Daten gel6scht.

Fur die langfristige Sicherung mussen
die Daten mit einem PC gesichert
oder an ein Solar Portal gesendet
werden.
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KOSTAL (PIKO) Solar Portal

Das KOSTAL (PIKO) Solar Portal schitzt Ihre Investition
in eine PV-Anlage vor Ertragsausfallen, z. B. durch die
aktive Alarmierung im Ereignisfall per E-Mail.

Die Anmeldung zum KOSTAL (PIKO) Solar Portal erfolgt
kostenfrei unter www.kostal-solar-portal.com.

Die Funktionen sind:

Weltweiter Portalzugang Uber das Internet

Grafische Darstellung der Leistungs- und
Ertragsdaten

Visualisierung und Sensibilisierung zur
Eigenverbrauchsoptimierung

Benachrichtigung Uber Ereignisse per E-Mall
Datenexport
Sensorauswertung

Anzeige und Nachweis einer moglichen Wirkleis-
tungsreduzierung durch den Netzbetreiber

Logdatenspeicherung zur langfristigen und sicheren
Uberwachung Ihrer PV-Anlage

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf

unserer Internetseite www.kostal-solar-electric.com.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Ereigniscodes

Tritt ein Ereignis oder Stérung wahrend des Betriebs auf,
werden diese im Display des Wechselrichter angezeigt
und im Wechselrichter sowie im Solar Portal (nur wenn
verbunden) gespeichert.

Weitere Informationen dazu td Kap. 10.5.

Servicekonzept

Der Wechselrichter beinhaltet eine intelligente Uberwa-
chung. Sollte im Betrieb ein Ereignis auftreten, wird dazu
ein Ereigniscode im Display angezeigt.

Sie als Betreiber der Anlage kénnen dann im Servicefall
die Meldung ablesen und sich bei Ihrem Installateur oder
Servicepartner Hilfe holen.

Weitere Informationen dazu td Kap. 7.4.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Auslegungssoftware KOSTAL Solar Plan

Mit unserer kostenlosen Software KOSTAL Solar Plan
erleichtern wir Ihnen die Wechselrichterauslegung.

Einfach die Anlagendaten und individuellen Kunden-
daten eingeben und Sie erhalten eine Empfehlung fir
einen KOSTAL-Solarwechselrichter, der auf die gepla-
nte Solaranlage abgestimmt ist. Hierbei werden alle
KOSTAL-Solarwechselrichter bertcksichtigt. Zudem wird
der Stromverbrauch des Kunden betrachtet und mit
Hilfe von Standard-Lastprofilen die moglichen Eigenver-
brauchs- und Autarkiepotenziale aufgezeigt.

Folgende Bereiche der Wechselrichterauslegung stehen
lhnen im KOSTAL Solar Plan zur Verfugung:

B Schnellauslegung
Manuelle Wechselrichterauslegung unter Bertcksich-
tigung der Wechselrichter-Spezifikationen

B Auslegung
Automatische Wechselrichterauslegung mit der Mdg-
lichkeit der Berticksichtigung des Stromverbrauches

®  Speicherauslegung
Automatische Speicherwechselrichterauslegung
mit der Moglichkeit der Berticksichtigung des
Stromverbrauches

Neben der verbesserten Wechselrichterauslegung unter-
stUtzt KOSTAL Solar Plan auch die Angebotserstellung.
So kénnen die eingegebenen technischen Daten um
Kunden-, Projekt- und Installateursdaten erweitert und in
einer Ubersicht im PDF-Format dem Angebot beigefiigt
werden. DarUber hinaus ist es moglich, die Planung auch
in einer Projektdatei zu speichern und ggf. zu bearbeiten.

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf
unserer Internetseite www.kostal-solar-electric.com.

08/2018 © 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.1 Transport und Lagerung

Der Wechselrichter wurde vor Auslieferung auf Funktion

gepruft und sorgfaltig verpackt. Prifen Sie die Lieferung
nach Erhalt auf Vollstdndigkeit und eventuelle Transport- SCHADEN MOGLICH
schaden. £

Beschadigungsgefahr beim Abstel-

Reklamationen und Schadensersatzanspriiche sind len des Wechselrichters moglich.
Wechselrichter nach dem Auspa-

direkt an das jeweilige Frachtunternehmen zu richten. cken méglichst auf der Riickseite

) . ) ablegen.
Alle Komponenten des Wechselrichters missen bei

langerer Lagerung vor der Montage in der Originalver-

packung trocken und staubfrei aufbewahrt werden.

Abb. 16: Griffleisten Wechselrichter

Zum besseren Transport des Wechselrichters benutzen
Sie die Griffleisten links und rechts am Wechselrichter.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.2 Lieferumfang

Short Manual

B & o

Abb. 17: Lieferumfang

Die Verpackung enthalt:

Wechselrichter

DC-Steckverbinder

(je DC-Eingang: 1x Stecker und 1x Buchse)
3 x Schrauben 6x45 mit Dubel S8
Dichtstopfen fur die Verschraubung des
Netzwerkkabels

Kurzanleitung (Short Manual)
Wandhalterung

BEd o@g o8

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.3 Montage

Montageort wihlen

IP65 .
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Wechselrichter vor direkter
Sonneneinstrahlung schitzen.

Wechselrichter vor Regen- und
Spritzwasser schitzen.

Wechselrichter vor herabfallenden Teilen
schutzen, die in die LUftungsoffnungen
des Wechselrichters gelangen kdnnen.

Wechselrichter vor Staub, Verschmut-
zung und Ammoniakgasen schutzen.
R&ume und Bereiche mit Tierhaltung
sind als Montageort nicht zulassig.

Wechselrichter auf stabiler Montagefla-
che montieren, die das Gewicht sicher
tragen kann. Gipskartonwande und

Holzverschalungen sind nicht zuléssig.

Wechselrichter auf nicht entflammibarer
Montageflache montieren. AN

Ausreichenden Sicherheitsabstand zu
brennbaren Materialien und explosions-
gefahrdeten Bereichen in der Umgebung
sicherstellen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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n WICHTIGE
INFORMATION

Beachten Sie diese Anweisungen
bei der Auswahl des Montageorts.
Bei Nichtbeachtung kdénnen die
Garantieanspriiche eingeschrankt
werden oder ganz verfallen.

WARNUNG

BRANDGEFAHR DURCH HEISSE
TEILE AM WECHSELRICHTER!

Einzelne Bauteile kénnen im
Betrieb tiber 80 °C heiB3 werden.
Den Montageort entsprechend den
Angaben in dieser Anleitung aus-
waéhlen. Liftungséffnungen immer
frei halten.
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Wechselrichter kann im Betrieb
Gerausche verursachen. Wechselrichter
SO montieren, dass Menschen durch die
Betriebsgerausche nicht gestort werden
kénnen.

Wechselrichter auf senkrechter
Montageflache montieren.

Mindestabstande und bendtigten
Freiraum einhalten.

Wechselrichter darf nur bis zu einer
Hdhe von 2000 m montiert werden.

Die Umgebungstemperatur muss zwi-
schen -20 °C und +60 °C liegen.

Die Luftfeuchtigkeit muss zwischen
4% und 100 % (kondensierend) liegen.

Wechselrichter unzuganglich flr Kinder
montieren.

Wechselrichter muss gut zuganglich und
Display gut ablesbar sein.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Wandmontage 1 I3

Abb. 18: Wandmontage mittels Wandhalterung

B Freiraum

B AuBenmaBe des Wechselrichters

In diesem Bereich dirfen keine Wechselrichter
montiert werden

Die Abstande fur die Wandmontage finden Sie in der
nachfolgenden Tabelle:
MaBe in mm (inch)
A B c D E F G H

100 200 405 563 122 141 128 min. DIN571
39 (79 (1594) (2217) (4.8) (6.55) (5.04) A2-706x45

A

10 11 12 13 H—

WICHTIGE
INFORMATION

Den Freiraum um den Wechsel-
richter unbedingt einhalten, damit
die Kiihlung des Wechselrichters
gegeben ist.

WICHTIGE
INFORMATION

Fiir die Montage des Wechsel-
richters, die Wandhalterung mit 2
Befestigungsschrauben verwenden
(im Lieferumfang enthalten), die fiir
den vorhandenen Untergrund ge-
eignet sind.

Den Wechselrichter mit einer 3.
Schraube (im Lieferumfang enthal-
ten) unten an der Wand fixieren.

R X
0o

Abb. 19: Wandmontage von mehreren Wechselrichtern

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

45




Installation

A 1 2 3 4 5

Abb. 20: Ubersicht der elektrischen Anschliisse

Anschliisse Wechselrichter
E DC-Anschliisse
B AC-Anschlussklemme £

Externe Anschliisse [

B | eitungsschutzschalter Wechselrichter
B Leitungsschutzschalter Verbraucher
B Energiezahler

B Offentliches Netz

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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WICHTIGE
INFORMATION

Es ist darauf zu achten, dass die
Belegung der Phasen der AC-An-
schlussklemme und der Phasen im
Hausnetz einheitlich sind.

WICHTIGE
INFORMATION

Dieses Produkt kann einen Gleich-
strom im duBeren Schutzerdungs-
leiter verursachen. Werden
Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen
(RCD) oder Differenzstrom-
Uberwachungsgerite (RCM) ver-
wendet, sind auf der AC-Seite nur
RCD oder RCM des Typs B =300
mA zulassig.
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Netzzuleitung anschlieBen
1. Hausnetz spannungsfrei schalten. A\
2. Haussicherungen gegen Wiedereinschalten sichern.

3. DC-Schalter am Wechselrichter auf ,Off* schalten.
Ed Abb. 11

4. Die Schrauben der unteren Abdeckung entfernen
und den Deckel abnehmen. E8

=

Abb. 21: Deckel abnehmen

5. Die Schrauben des Anschlussraumes entfernen und
den Deckel abnehmen.

" A )

¥ N

10 11 12 13 H—

A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Alle Gerate spannungsfrei schal-
ten, gegen Wiedereinschalten
sichern.

WICHTIGE

n INFORMATION

Bei allen Arbeiten im inneren des
Wechselrichters, nur mit isoliertem
Werkzeug arbeiten, um Kurzschliis-
se zu verhindern.

\ ° /

Abb. 22: Deckel Anschlussraum abnehmen

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6. Netzzuleitung vom Stromverteiler zum Wechselrichter
fachgerecht verlegen. (! ]

4 A
4.2 =1,5-6 mm?
55 =1,5-6mm?
7.0=25-6mm?
8.5 =2,5-6 mm?
10 =4 -6mm?
NYM-J
NYY-J

B
18 mm
18 mm
18 mm
18 mm
18 mm

HO05../H07
RN-F

i =—

Tl

max. 10-17 mmj

Abb. 23: Netzzuleitung am Wechselrichter anschlieBen

Bl AC-Anschlussklemme

B Netzzuleitung

Dichtring

B Uberwurfmutter

7. Netzzuleitung in den Wechselrichter einfUhren und
mit Dichtring und Uberwurfmutter abdichten. Uber-
wurfmutter mit dem vorgegebenen Drehmoment
anziehen. Anzugsdrehmomente: 8 Nm (M25).

8. Bei nicht verwendeten Verschraubungen den Dicht-
ring in den Verschraubungen belassen.
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WICHTIGE
INFORMATION

Fiir die Dimensionierung des
benétigten AC-Leitungsschutz-
schalters siehe Kapitel ,,Technische
Daten“. Ed Kap. 11.1

Es kdnnen eindrdhtige Kabel (Typ
NYY-J oder NYM-J) ohne Aderend-
hiilsen mit der AC-Anschlussklem-
me verwendet werden.

Bei der Verwendung von feindra-
tigen Kabeln (Typ H05../HO7RN-F),
sind Aderendhiilsen zu verwenden.
Hierbei ist darauf zu achten, dass
die Kontaktflache 18mm betréagt.
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9. Die Adern der Netzzuleitung entsprechend der
Beschriftung an der AC-Anschlussklemme anschili-
eBen. 1l Ed Abb. 23, Pos. 1

Abb. 24: Federzug-Klemmleiste

10. In die Netzzuleitung zwischen Wechselrichter und
Einspeisezéhler einen Leitungsschutzschalter zur
Sicherung gegen Uberstrom einbauen. /8

11. In La&ndern, in denen ein zweiter PE-Anschluss vorge-
schrieben ist, diesen an der gekennzeichneten Stelle
des Gehauses (auBen) anschlieBen.

Ed Abb. 25, Pos. 1

Abb. 25: Landerspezifischer PE-Anschluss auBen

v Der AC-Anschluss ist angeschlossen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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WICHTIGE
INFORMATION

Zum Anschluss der AC-Leitungen
verfiigt der Wechselrichter liber
Federzug-Klemmleisten. Hier-

bei sind die Adern in die groBen
runden Offnungen (Pos.1) der
Anschlussklemme einzufiihren. Die
Abisolierlange betragt 18 mm. Bei
Litzenleitungen sind Aderendhiilsen
zu verwenden.

WARNUNG

BRANDGEFAHR DURCH UBER-

STROM UND ERWARMUNG DER
NETZLEITUNG!

Leitungsschutzschalter zur Siche-
rung gegen Uberstrom einbauen.
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3.5 Ubersicht Smart Communication Board (SCB)

Abb. 26: Smart Communication Board - Schnittstellen

Position Bezeichnung

1
2

Anschlussklemme Eigenverbrauch

Anschlussklemme Digitalschnitt-
stelle fGr Rundsteuerempfanger
oder Steuerbox

Anschlussklemme Kommunika-
tion zur Batterie Uber RS485 oder
CAN

Nicht verwendet (Klemme X602)

Anschlussklemme Energiezahler
(Modbus RTU)

USB 2.0 Schnittstelle
Ethernet-Anschluss (RJ45)

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

Klemme

X461
X401

X601

X602
X452

X171
X206

Pin
1-2

’
2
3
4
5
6
’
2
3
4
5
6
-

1-4

—_ g W N =

Erklarung

Kontakt (SchlieBer) flr Eigenverbrauchssteuerung
VDD (+12 bis 14 V Versorgungsspannung)
Input 1

Input 2

Input 3

Input 4

GND (0 V Masse)

VDD (+12 bis 14 V Versorgungsspannung)
CANopen Schnittstelle High (Daten +)
CANopen Schnittstelle Low (Daten -)

RS485 Schnittstelle B (Daten -)

RS485 Schnittstelle A (Daten +)

GND (0 V Masse)

nicht verwendet

Schnittstelle A (Daten +) RS485/Modbus RTU
Schnittstelle B (Daten -) RS485/Modbus RTU
GND

USB 2.0 max. 500 mA (aktuell nur fur Service)

RJ45 max. 100 Mbit (LAN Verbindung zum Anschluss
z.B. an einen Router)
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3.6 Energiezahler anschliel3en

[©
IO pER o

B - "0
O OODI:IO

[l emE=s B0 R B4 Eﬁn

A B GND/

(X452) [0 @ ©| RS485 (Modbus)

Position 1
s

@ g

6 |
I °

cy”

Abb. 27: Anschlussplan Energiezéhler - Hausanschluss (Position 1)

[©
[ [=]=] O

o

OOD

1 ] e i s o ] =

(X452) [0 @ ©| RS485 (Modbus)

n/ AC n/
E/ EEEEE E\ Position 2 @
=
n\ % “ @f;
ACHE i -
®

Abb. 28: Anschlussplan Energiezahler - Netzanschluss (Position 2)

Wechselrichter

Wechselrichter - AC Anschlussklemme

Smart Communication Board
Anschlussklemme Energiezahler

Digitaler Energiezahler (Modbus RTU)
Verbraucher

Bezugs- und Einspeisezahler oder Smart Meter
Leitungssicherung Haus

Offentliches Netz

-B-B-NoN-N-NoN~N-
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A 1 2. 3 4 5 6 7

Die Montage des Energiezahlers erfolgt auf einer Hut-
schiene im Zahlerschrank oder Hauptverteiler.

Der Energiezéhler kann an 2 Positionen im Hausnetz ver-
baut werden (Position 1 = Hausverbrauch, Position 2 =
Netzanschlusspunkt). Beide Einbaupositionen sind mog-
lich, wobei Position 1 zu bevorzugen ist wegen genau-
erer Messergebnisse bzgl. Hausverbrauch. Die Einbau-
position wird im Installationsassistent abgefragt oder
kann nachtraglich im Webserver durch einen Installateur
eingestellt werden.

Die Darstellung gibt nur ein Beispiel wieder, da die
Anschlisse je nach verwendetem Energiezahler unter-
schiedlich sein konnen. £8

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

10 | 11 12 13 =

WICHTIGE
INFORMATION

Es diirfen nur Energiezahler ver-
wendet werden, welche durch die
KOSTAL Solar Electric GmbH fiir
den Wechselrichter freigegeben
wurden.

Eine aktuelle Liste der freigege-
ben Energiezdhler finden Sie unter
Download zum Produkt auf unserer
Homepage.

Aktuell sind folgende Energiezahler
freigegeben:

® B+G SDM630-Modbus
Dieser Z&hler kann nur fir das
Monitoring des Hausverbrauchs
eingesetzt werden.

B TQ EM 300 LR
Dieser Zahler kann zusatzlich zum
Monitoring, zur Batteriesteuerung
und der Einspeiseregelung (z.B.
70%) durch das EVU eingesetzt
werden.
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a 1 2 3 4 5 6 7

1. Hausnetz spannungsfrei schalten. A\

2. Den Energiezéhler auf die Hutschiene im Schalt-
schrank oder Stromverteiler montieren.

3. Das Kommunikationskabel fachgerecht vom Wech-
selrichter bis in den Schaltschrank verlegen und nach
Hersteller Anschlussplan am Energiezahler anschlie-

Ben. N

4. Das Kommunikationskabel im Wechselrichter an
die Anschlussklemme Energiez&hler anschlieBen
(Anzugsdrehmomente: 0,2 Nm).

=== A|B|GND =—=—F=

Abb. 29: Anschluss Digitaler Energiezéhler (Modbus RTU)

E Anschlussklemme Energiezahler (Modbus RTU)
Kommunikationskabel zum Energiezéhler
Dichtring

B Uberwurfmutter

v Der Energiezahler ist angeschlossen.

Der verwendete Typ des Energiezahlers wird bei der
Erstinstallation des Wechselrichters ausgewahlt oder
kann Uber das Wechselrichter Menu oder den Webserver
eingestellt werden.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

10 11 12

A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Alle Gerate spannungsfrei schal-
ten, gegen Wiedereinschalten
sichern.

ﬂ INFO

Folgende Anforderungen werden an
das Kommunikationskabel gestellt:

B Drahtquerschnitt von
0,34 - 1,5 mm? (starr)
0,34 - 1,0 mm? (flexibel)
B [ adnge max. 30 m.
B Abisolierlange 4,5-5,5 mm.
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10 11 12 13 ]

Abb. 30: Rundsteuerempfanger

Bl \Wechselrichter

B Smart Communication Board (SCB)

B Steuerleitung Rundsteuerempfanger
B Rundsteuerempfanger

B Energieversorgungsunternehmen (EVU)

Einige Energieversorgungsunternenmen (EVU) bieten den
Besitzern von PV-Anlagen die Moglichkeit, ihre Anlage
Uber eine variable Wirkleistungssteuerung zu regeln und
somit die Einspeisung auf bis zu 100% zu erhdhen. a

Fragen Sie bei ihrem EVU oder lhren Installateur nach,
welche Anwendungsregel fur Sie gilt oder ob eine andere
Alternative (z.B. Smart Meter) fUr Sie besser geeignet ist.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

In einigen Anwendungsféllen kann der
Digitale Energiezéhler als eine kosten-
gunstige Alternative zum Rundsteuer-
empfénger angesehen werden. Dabei
wird die Einspeisung zwar durch das
EVU begrenzt, aber der Wechselrich-
ter steuert den Energiefluss so (Eigen-
verbrauch im Hausnetz und Einspei-
sung in das 6ffentliche Netz), dass
maoglichst wenig oder keine selbst
erzeugte Energie verloren geht.

Dazu kann im Wechselrichter die
dynamische Wirkleistungssteuerung
aktiviert werden. Bl Kap. 8
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|| vDD +12..14v

@ Input 1

@ Input 2

&l | GND ov

@ Input 3
@ Input 4

/E

X401

—

_I/ 60%

_I/ 30%

) o

j{ 100%

<
g

&

Abb. 31: Anschluss Rundsteuerempfanger ll

Smart Communication Board
Anschlussklemme Rundsteuerempfanger
Dichtring

Uberwurfmutter

Steuerleitung

Rundsteuerempfanger

Qoopoa

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

-

Input 1
Input 2
Input 3
GND oV

/E

Q00000

X401

1 ext. VDD +12V..24V

Local command
Commando Lokale
External signal

Segnale Esterno
Tripsignal
Telescatto/Teledistacco

L

WICHTIGE
INFORMATION

Fiir Italien (Norm CEIO-21) darf an
der Klemm X401.1 (VDD) keine
Spannung angelegt werden.
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1. Hausnetz spannungsfrei schalten. Bl Kap. 4.3 A\

2. Den Rundsteuerempfénger im Schaltschrank oder
Stromverteiler montieren.

3. Das Kommunikationskabel fachgerecht vom Wech-
selrichter bis in den Schaltschrank verlegen und nach
Hersteller Anschlussplan am Rundsteuerempfanger
anschlieBen. K

4. Das Kommunikationskabel im Wechselrichter an
die Anschlussklemme fur Rundsteuerempfanger
anschlieBen (Anzugsdrehmomente: 0,2 Nm)

El Abb. 31, Pos. 2

v Der Rundsteuerempfanger ist angeschlossen.

Weitere Informationen zur Konfiguration & Kap. 8

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-

SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
7| Kap. 4.3

INFO

Folgende Anforderungen werden an
das Kommunikationskabel gestellt:

B Drahtquerschnitt von
0,34 - 1,5 mm? (starr)
0,34 - 1,0 mm? (flexibel)

B [ dnge max. 30 m

B Abisolierlange 4,5-5,5 mm
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Abb. 32: Anschluss Eigenverbraucher

Bl \Wechselrichter
B Smart Communication Board
Anschlussklemme Eigenverbrauch
B Lastrelais
B Uberbriickungsschalter
B Verbraucher
Der Wechselrichter bietet die Moglichkeit, Verbraucher
an den Wechselrichter Uber ein externes Lastrelais ﬂ
anzuschlieBen, die bei genlgend hoher PV-Leistung INFO
eingeschaltet werden und so die gerade erzeugte Folgende Anforderungen werden an
PV-Energie abrufen kénnen. a die Steuerleitung gestellt:
Weitere Informationen zum Anschluss und Konfiguration - E);a; t_q;zrif:qglt(tstv;;
Ed Kap. 9 0,14 - 1,5 mm? (flexibel)
B Lange max. 30 m
v Eigenverbraucher angeschlossen. m Abisolierlange 5,5-6,5 mm
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3.9 Anschluss Kommunikation

T O Ol

Abb. 33: Anschluss Kommunikation

Wechselrichter

Smart Communication Board

RJ45 Anschlussbuchse (Ethernet/LAN)
LAN Kabel

Router
Computer / Router / Tablet
(zur Konfiguration oder zur Datenabfrage)

Das Smart Communication Board ist die
Kommunikationszentrale des Wechselrichters. Dazu kon-
nen an den RJ45 Anschluss Computer, Router, Switches
und/oder Hubs angeschlossen werden.

Wird das Ethernet-Kabel an einen Router angeschlos-
sen, wird der Wechselrichter in das eigene Netzwerk
integriert und kann von allen Computern die im selben
Netzwerk eingebunden sind angesprochen werden.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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10 11 12 13 H—

Abb. 34: Wechselrichter und Computer mit Ethernet-Kabel verbinden

Qoopoa

Smart Communication Board

LAN Anschluss (RJ45 Ethernet)

Dichtring

Uberwurfmutter

Ethernet-Kabel (Cat 6)

Computer (zur Konfiguration oder zur Datenabfrage)

Den Anschlussraum des Wechselrichters spannungs-
frei schalten. Ed Kap. 4.3 A\

Das Ethernet-Kabel in den Wechselrichter einflihren
und mit Dichtring und Uberwurfmutter abdichten.
Uberwurfmutter mit dem vorgegebenen Drehmoment
anziehen. Anzugsdrehmomente: 8 Nm (M25). [ |

Ethernet-Kabel an die LAN Schnittstelle des Smart
Communication Board anschlieRen.
El Abb. 34 Pos. 2

Ethernet-Kabel am Computer oder Router
anschlieBen.

Der Wechselrichter ist mit dem eigenen Netzwerk
verbunden.
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A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
(7] Kap. 4.3

ﬂ INFO

Fur die Verbindung mit einem Compu-
ter oder Computernetzwerk (Ethernet
10BaseT, 10/100 MBiIt/s) ist ein Ether-
net-Kabel der Kategorie 6 (Cat 6,

FTP) mit einer max. L&nge von 100m
zu verwenden.
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Abb. 35: Anschluss Batteriespeicher

Bl Wechselrichter PLENTICORE plus

B Smart Communication Board

B Batteriespeicher mit Batterie Management System
B DC-Leitungen Batteriespeicher

H Kommunikationsleitung zum Batteriespeicher

Am Wechselrichter PLENTICORE plus besteht die
Mdglichkeit, anstelle eines PV-Strings am DC-Eingang 3
einen Batteriespeicher anzuschlieBen.

Dieses ist jedoch nur moglich, wenn der DC-Eingang

3 dafUr freigeschaltet wurde. Die Aktivierung zum
Anschluss eines Batteriespeichers erfolgt durch die
Eingabe eines Aktivierungscode Batterie. Den Aktivie-
rungscode Batterie kdnnen Sie Uber den KOSTAL Solar
Webshop erwerben.

Folgende Punkte beachten:

B Die Batterienutzung muss im Wechselrichter freige-
schaltet sein.

B Es dUrfen nur Batteriespeicher (Hersteller) am Wech-
selrichter angeschlossen werden, die durch die
KOSTAL Solar Electric GmbH freigegeben
wurden. I

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

10 11 12 13

ﬂ INFO

Eine Liste mit freigegebenen Batterie-
speicher finden Sie im Download-
bereich zum Produkt auf unserer
Homepage unter
www.kostal-solar-electric.com
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Installation

Aktivierung Batterieeingang

Wenn der DC-Eingang 3 des Wechselrichters nicht zur
Batterienutzung aktiviert wurde, muss dazu der Akti-
vierungscode Batterie im Wechselrichter eingetragen
werden. Dazu gibt es drei verschiedene Moglichkeiten.

Code Eingabe bei Erstinbetriebnahme:

Wahrend der Erstinbetriebnahme, wird durch den Inbe-
triebnahmeassistent der Aktivierungscode Batterie unter
Zusatzoptionen abgefragt. Geben Sie in diesem Fall den
10-stelligen Aktivierungscode Batterie Uber die Bedien-
tasten am Wechselrichter ein und bestéatigen Sie diesen.

Nach der Quittierung durch den Wechselrichter, kann der
DC-Eingang 3 fUr den Anschluss eines Batteriespeichers
genutzt und ein Batterietyp ausgewahlt werden.

v Die Aktivierung ist erfolgt.

Code Eingabe liber Webserver:

Nach der Erstinbetriebnahme kann der Aktivierungscode
Batterie Uber den Webserver eingegeben werden.

Webserver aufrufen

Den MenuUpunkt ,ServicemenU > Zusatzoptionen > Neue
Option freischalten® aufrufen.

Den 10-stelligen Aktivierungscode Batterie einge-
ben und bestatigen. AnschlieBend ist der Batterietyp
auszuwahlen.

v Die Aktivierung ist erfolgt.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Code Eingabe liber Wechselrichter Menii:

Nach der Erstinbetriebnahme kann der Aktivierungscode
Batterie Uber folgenden MenUpunkt im Wechselrichter
eingegeben werden.

Einstellungen > Zusatzoptionen > Optionen aktivieren

Den 10-stelligen Aktivierungscode Batterie einge-
ben und bestéatigen. AnschlieBend ist der Batterietyp
auszuwahlen.

v Die Aktivierung ist erfolgt.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Anschluss Batterie Kommunikation

10 11 12 13 H—

~

-14V

S| | vDD +12

)| | vDD +12-14v
)| | CANopen high

Q)| | CANopen low

N\

Abb. 36: Anschluss Batterie Kommunikation RS485 oder CAN

1. Die Kommunikationsleitung darf nur an den Wechsel-
richter angeschlossen werden, wenn der Anschluss-
raum des Wechselrichter und der Batteriespeicher
spannungsfrei sind.

Wechselrichter und Batteriespeicher spannungsfrei
schalten. /i\
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A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Wechselrichter und Batterie-
speicher spannungsfrei schalten.
Beachten Sie dazu die Hinweise in
der Betriebsanleitung des Batterie-
hersteller.

63



Installation

A 1 2 3 4 5 6 7

2. Das Kommunikationskabel vom Batteriespeicher in

den Wechselrichter einfGhren und mit Dichtring und
Uberwurfmutter abdichten. Uberwurfmutter mit dem
vorgegebenen Drehmoment anziehen. Anzugsdreh-
momente: 8 Nm (M25). i |

Das-Kommunikationskabel (RS485 oder CAN) an die
Kommunikationsschnittstelle des Smart Communica-
tion Boards anschlieBen. Ed Abb. 36 Pos. 2

Im Batteriespeicher das Kommunikationskabel am
Batterie Management System anschlieBen. Lesen Sie
sich dazu die Betriebsanleitung des Batterieherstel-
lers durch.

v Die Kommunikationsleitung wurde angeschlossen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Folgende Anforderungen werden min-
destens an das Kommunikationskabel
gestellt. Genaue Angaben entnehmen
Sie der Anleitung des Batterieherstel-
lers.

B Drahtquerschnitt
0,34 - 1,5 mm? (starr)
0,34 - 1,0 mm? (flexibel)
B AuBendurchmesser 5-10 mm
B [ dnge max. 30 m
B Abisolierlange 4,5-5,5 mm
B Twisted Pair (z.B. Cat.5e oder
besser)
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3.11 Wechselrichter schliefen

1. Alle Kabelverschraubungen festziehen und auf gute
Abdichtung prafen.

2. Sitz der angeschlossenen Drahte und Litzen im
Wechselrichter prufen.

3. Vorhandene Fremdkorper (Werkzeug, Drahtreste etc.)
aus dem Wechselrichter entfernen.

4. Die Abdeckung des Anschlussraums montieren und
festschrauben (2,0 Nm).

5. Den Deckel auf den Wechselrichter montieren und
festschrauben (1,5 Nm).

Abb. 37: Wechselrichter schlieBen

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.12 DC-Leitungen der Batterie anschlie3en

Die DC-Leitungen der Batterie durfen nur an den Wech-

selrichter angeschlossen werden, wenn der Wechselrich- A
ter sowie der Batteriespeicher spannungsfrei sind. GEFAHR
1. Batteriespeicher und Wechselrichter spannungsfrei LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
schalten SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
' LADUNG!
2. An die Plusleitung den Stecker und an die Minus- Die DC-Leitungen der Batterie
leitung die Buchse fachgerecht anbringen. Der :;°""e." PSR EUL TE CE
. } i . . atteriespeicher unbedingt span-
Wechselrichter ist mit Steckverbindern der Firma nungsfrei schalten. Beachten Sie
PHOENIX CONTACT (Typ SUNCLIX) ausgestattet. dazu die Hinweise in der Betriebs-

Beachten Sie bei der Montage unbedingt die aktuel- anleitung des Batteriehersteller.

len Angaben des Herstellers (z. B. zulassige Anzugs-
drehmomente etc.).

"Informationen zur Sunclix Montagevor-

schrift finden Sie unter:

3. Beim Montieren der Buchsen und der Stecker an die www.phoenixcontact.com
DC-Leitungen der Batterie auf die richtige Polaritat
achten! £
4. Die Buchsen und Stecker der DC-Leitungen der Bat- n WICHTIGE
terie am Wechselrichter einstecken. Die Dichtstopfen INFORMATION
aus den Steckverbindern aufbewahren. Der Querschnitt der DC-Leitungen

sollte so groB wie moglich sein,
max. 4 mm? fiir flexible Leitungen
und 6 mm? fiir starre Leitungen.
Wir empfehlen, verzinnte Kabel zu
verwenden. Bei nicht-verzinnten
Kabeln kénnen die Kupferlitzen oxi-
dieren, wodurch die Ubergangswi-
derstande der Verbindung zu hoch
werden. Beachten Sie auch die
Angaben des Steckerherstellers.

Abb. 38: Ubersicht DC-Anschluss Batterie
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5. Die Konfiguration sowie die Auswahl des Batterietyps
mussen nach der Erstinstallation im Webserver vor-
genommen werden.

v Die DC-Leitungen der Batterie ist angeschlossen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.13 Anschluss Solarmodul

Solarmodul-Anschliisse 4\ A\ A\

Vor dem Anschluss der DC-Stecker beachten:

FUr eine optimale Auslegung der Solarmodule

und moglichst hohe Ertrage sollte die Anlage im
Spannungsbereich zwischen U, ., . und U, .
ausgelegt sein. Als Planungstool sollte hier KOSTAL
Solar Plan verwendet werden.

Uberpriifen der richtigen Planung und Verschal-
tung der Module und anschlieBende Messung der
DC-Leerlaufspannung.

Sicherstellen, dass die maximale zulassige DC-
Leerlaufspannung nicht Uberschritten wird.
Protokollieren Sie diese Messwerte und stellen diese
im Reklamationsfall zur Verflgung.

Falls die Leistung der Solarmodule hoher ist als in
den technischen Daten angegeben, ist darauf zu
achten, dass der Arbeitspunkt weiterhin innerhalb
des MPP-Spannungsbereich des Wechselrichters
liegt.

Die verwendeten Solarmodul Typen sollten in einem
PV-String gleich sein. Dadurch werden Ertragseinbu-
Ben vermieden.

Im Fall einer Nichtbeachtung wird jegliche Gewahr-
leistung bzw. Garantie oder Haftung des Herstellers aus-
geschlossen, sofern nicht nachgewiesen wird, dass

der Schaden nicht durch die Nichtbeachtung

verursacht wurde.
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WARNUNG

BRANDGEFAHR DURCH UNSACH-
GEMASSE MONTAGE!

Nicht fachgerecht montierte
Stecker und Buchsen kénnen sich
erhitzen und einen Brand ausl6sen.
Bei der Montage unbedingt Vorga-
ben und Anleitung des Herstellers
befolgen. Stecker und Buchsen
fachgerecht montieren.

WARNUNG

SCHWERE VERBRENNUNG
DURCH LICHTBOGEN AUF DER
DC-SEITE!

Im laufenden Betrieb diirfen keine
DC-Leitungen an das Gerét an-
geschlossen oder abgezogen
werden, da gefahrliche Licht-
bdgen entstehen kdnnen. DC-Seite
spannungsfrei schalten, dann
Steckverbinder montieren oder
abziehen!

WARNUNG

PERSONENSCHADEN AUFGRUND
ZERSTORUNG DES GERATES!

Bei einer Uberschreitung der
Maximal-Werte der zulédssigen
Eingangsspannung an den DC-
Eingdngen kann es zu schweren
Schiaden kommen, die zu einer
Zerstorung des Gerétes und auch
zu erheblichen Verletzungen

von anwesenden Personen
filhren kénnen. Auch kurzzeiti-

ge Spannungsiiberschreitungen
kénnen Schiaden am Gerét verursa-
chen.
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Solarmodul anschlieBen 4\

Es dirfen nur Solarmodule der folgenden Kategorie
angeschlossen werden: Klasse A nach IEC 61730.

Die PV-Generatoren durfen nur an den Wechselrichter
angeschlossen werden, wenn dieser spannungsfrei ist.

1. Wechselrichter spannungsfrei schalten. A\

2. Bei mehreren Wechselrichtern in einer PV-Anlage
darauf achten, dass beim Anschluss der PV-Genera-
toren keine Kreuzverschaltung entstehen. 4]

Abb. 39: Fehlerhafte Verschaltung PV-Generatoren

3. Die Strings auf Erdschlisse und Kurzschltsse prufen
und diese ggf. beheben.

4. An die Plusleitung den Stecker und an die Minus-
leitung die Buchse fachgerecht anbringen. Der
Wechselrichter ist mit Steckverbindern der Firma
PHOENIX CONTACT (Typ SUNCLIX) ausgestattet.
Beachten Sie bei der Montage unbedingt die aktuel-
len Angaben des Herstellers (z. B. Einsatz zulassige
Anzugsdrehmomente etc.).’
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GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-

LADUNG!

Die PV-Generatoren/-Leitungen
kénnen unter Spannung stehen,
sobald diese dem Licht ausgesetzt
sind.

GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
(.{]V]\\[c}]

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
Fd Kap. 4.3

£

Bei einer fehlerhaften Verschaltung
der PV-Generatoren (auch Kreuz-
verschaltung am eigenen Wechsel-
richter) kann es zu Schaden am
Wechselrichter kommen. Priifen
Sie die Verschaltung vor Inbetrieb-
nahme.

SCHADEN MOGLICH

"Informationen zur Sunclix Montagevor-
schrift finden Sie unter:

www.phoenixcontact.com
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5. Beim Montieren der Buchsen und der Stecker an die
DC-Leitungen der Solarmodule auf die richtige
Polaritat achten! Die Pole der PV-Strings (PV-Feld)
durfen nicht geerdet werden. (! ]

6. Die Buchsen und Stecker der DC-Leitungen am
Wechselrichter einstecken. Die Dichtstopfen aus den
Steckverbindern aufoewahren. £

Abb. 40: Upbersicht DC-Anschliisse

v Die DC-Seite ist angeschlossen.
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WICHTIGE
INFORMATION

Der Querschnitt der DC-Leitungen
sollte so groB wie moéglich sein,
max. 4 mm? fiir flexible Leitungen
und 6 mm? fiir starre Leitungen.
Wir empfehlen, verzinnte Kabel zu
verwenden. Bei nicht-verzinnten
Kabeln kénnen die Kupferlitzen oxi-
dieren, wodurch die Ubergangswi-
derstédnde der Verbindung zu hoch
werden. Beachten Sie die Angaben
des Steckerherstellers.

WICHTIGE
INFORMATION

Die verwendeten Solarmodul Typen
und die Ausrichtung sollten in
einem PV-String gleich sein.
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3.14 Erstinbetriebnahme

Vorgehensweise bei Erstinbetriebnahme 8

1. Netzspannung Uber den Leitungsschutzschalter
zuschalten.

2. DC-Schalter des Wechselrichters auf ON schalten.
B Abb. 10
Wenn externe DC-Trennstellen vorhanden sind, die
DC-Strings nacheinander zuschalten.

=> Auf dem Display wird der Installationsassistent
angezeigt. i |

3. Drlcken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um die Instal-
lation zu starten.

=>» Das Menu ,Sprache” wird angezeigt.

4. Sprache auswahlen und bestatigen.
Dazu mit den Pfeiltasten eine Sprache auswahlen.
Mit ,ENTER® bestatigen.

5. Drlcken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
nachsten Installationspunkt aufzurufen.

=> Das MenU ,Datum und Zeit“ wird angezeigt.

6. Zeitzone auswahlen und Datum/Uhrzeit einstellen
oder automatisch ermitteln lassen. Mit ,ENTER"
bestétigen. i |

7. Drlcken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
néchsten Installationspunkt aufzurufen.

=>» Das Menu ,Energiemanagement” wird angezeigt.

8. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den entsprechenden
MenUpunkt aus und drlcken die Taste ,ENTER®.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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n WICHTIGE
INFORMATION

Fiir die Erstinbetriebnahme muss
mindestens ,,Min. Eingangsspan-
nung (Upcmin)“ anliegen. Die Leis-
tung muss zusétzlich den Eigen-
verbrauch des Wechselrichters bei
der Erstinbetriebnahme decken
kénnen.

ﬂ INFO

Der Ablauf der Installation kann je
nach Softwarestand des Wechsel-
richters unterschiedlich sein.

Informationen zu der Bedienung des
Menus: B Kap. 4.4

ﬂ INFO

Durch Eingabe von Datum/Uhrzeit ist
sichergestellt, dass die herunterge-
ladenen Logdaten die richtige Zeitan-
gabe bekommen.
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11.

12.
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Fur die ,Max. Einspeiseleistung® geben Sie einen
Wert ein, der lhnen vom Energieversorger (EVU)
vorgegeben wurde. Dazu ,ENTER* dricken und mit
den Pfeiltasten den Wert eingeben. Jedes Zeichen
mit ,ENTER" bestétigen. Am Ende die Eingabe mit ./
bestétigen.

Mit den Pfeiltasten das Feld ,Energiezahler* auswah-
len und ,ENTER* drlcken. Den verbauten Energie-
z&hler aus der Liste auswahlen und mit ,ENTER®
bestatigen. i |

Mit den Pfeiltasten das Feld ,Sensorposition” aus-
wahlen und ,ENTER" driicken. Die Position des
verbauten Energiezahler in der Haustechnik auswah-
len und mit ,ENTER* bestatigen. i

Drlcken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
nachsten Installationspunkt aufzurufen.

=>» Das Menu ,Netzwerk IPv4“ wird angezeigt.

13.

14.

15.

Driicken Sie ,ENTER" um das Netzprotokoll zu
aktivieren.

Geben Sie die Daten zum Netzwerk ein. Das kann
eine feste IP-Adresse flUr den Wechselrichter oder der
automatische Bezug Uber DHCP der IP-Adresse sein.
Mit ,ENTER® die Eingaben bestétigen.

Drlcken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
néchsten Installationspunkt aufzurufen.

=>» Das MenU ,Modbus SunSpec (TCP)" wird angezeigt.

16.

Wenn Sie das Modbus SunSpec Protokoll tber TCP
z.B. fir eine externe angeschlossene Uberwachung
des Wechselrichters bendtigen, kénnen Sie dieses
hier aktivieren. Drlicken Sie dazu ,ENTER" um das
Modbus SunSpec Protokoll zu aktivieren.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Eine Liste mit freigegebenen Energie-
zéhler und deren Verwendungszweck,
finden Sie im Downloadbereich zum
Produkt auf unserer Homepage unter
www.kostal-solar-electric.com

ﬂ INFO

Die Position 1 (Hausverbrauch) oder 2
(Netzanschluss) gibt den Einbauplatz
des Energiezéhler im Hausnetz an.
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. Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
nachsten Installationspunkt aufzurufen.

=> Auf dem Display erscheint das Meni ,,Solar Portal”.

18.

19.

20.

21.

->

22,

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den entsprechenden
MenUpunkt aus.

Drlcken Sie ,ENTER" und wahlen das verwen-
dete Solar Portal aus. Mit ,ENTER" die Eingaben
bestatigen.

Um die Ubertragung zu aktivieren, markieren Sie den
Punkt und bestatigen mit der ,ENTER" Taste.

Die Ubertragung wird aktiviert

Driicken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
nachsten Installationspunkt aufzurufen.

Auf dem Display erscheint das Menu ,Zusatzoption®

Uber diesen Punkt kénnen Optionen ber die Ein-
gabe eines Aktivierungscode im Wechselrichter
freigeschaltet werden. Den Aktivierungscode um z.B.
eine Batterie an den DC-Eingang 3 des Wechselrich-
ters anzuschlieBen, kann Uber unseren Webshop
erworben werde.

Wahlen Sie die ,,Option freischalten” aus und bestati-
gen die Eingabe mit der ,ENTER" Taste.

Geben Sie den Code ein, den Sie zuvor im KOSTAL
Solar Webshop erworben haben.

Am Ende die Eingabe mit ,/ bestétigen.

Driicken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
nachsten Installationspunkt aufzurufen.
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ﬂ INFO

Unter ,,Freigeschaltete Optionen®
werden die aktuellen freigeschalteten
Zusatzoptionen angezeigt.
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=> Das Menu ,Batterietyp” wird angezeigt.

23.

24.

Wenn am Wechselrichter eine Batterie angeschlos-
sen ist, kann hier der angeschlossenen Batterietyp
ausgewahlt werden. Mit den Pfeiltasten den Batterie-

typ auswahlen. Mit ,ENTER" die Eingaben bestéati-
gen. a

Drlcken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
nachsten Installationspunkt aufzurufen.

=>» Auf dem Display erscheint das Menu ,Land/

25.

26.

>

27.

Richtlinie®,
Wahlen Sie das Land oder die verwendete Richtlinie

aus. Mit ,ENTER* die Eingaben bestatigen.

Drlcken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den
néchsten Installationspunkt aufzurufen.

Auf dem Display erscheint ,Einstellungen
Ubernehmen®,

Driicken Sie ,ENTER" um die Eingaben zu
tbernehmen.

Die Einstellungen werden vom Wechselrichter
ubernommen.

Nach der Installation startet der Wechselrichter neu.

Der Wechselrichter ist im Betrieb und kann nun
bedient werden. Die Erstinbetriebnahme ist abge-

schlossen. & £
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INFO

Eine Liste mit freigegebenen Batterie-
speicher finden Sie im Download-
bereich zum Produkt auf unserer
Homepage unter
www.kostal-solar-electric.com

INFO

Wenn eine falsche Landereinstellung
gewahlt wurde, kann diese Uber den
Wechselrichter MenUpunkt Lander-
richtlinie zurlicksetzen neu vergeben
werden.

INFO

Sollte ein Update zum Wechselrichter
zur Verfligung stehen, installieren Sie
dieses als erstes.

INFO

In Frankreich ist der Installateur selber
daflr verantwortlich, die notwendigen
zusatzlich vorgeschriebenen Kenn-
zeichnungen am Wechselrichter und
an den Zuleitungen zu besorgen und
anzubringen.
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3.15 Einstellungen im Webserver vornehmen

Nach der Erstinstallation konnen weitere Einstellungen
Uber das MenU des Wechselrichters oder komfortabler
Uber den Webserver vorgenommen werden.

Dazu melden Sie sich Uber einen PC oder Tablet am
Webserver als Installateur an. Ed Kap. 6.1. a

Folgende Einstellungen sollten nach der Erstinbetrieb-
nahme noch vorgenommen werden:

Wechselrichter Einstellungen durch den Installateur

Vorgeschriebene Einstellungen bzgl. der Netzeinspei-
sung durch den Energieversorger (EVU) vornehmen.

Eine Anmeldung am KOSTAL (PIKO) Solar Portal,
wenn noch nicht geschehen.

Bei einer angeschlossener Batterie, den Batterie-
typ auswahlen und die Konfiguration der Batterie
vornehmen.

Weitere Einstellungen vornehmen wie Passwort
andern oder die Software des Wechselrichters
aktualisieren.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFO

Netz-, Abregelungs- und Richtlinien-
bedingte Parameter kbnnen nur mit
Service Code gedndert werden

Fur die Anmeldung als Installateur,
bendtigen Sie den Master Key vom
Typenschild des Wechselrichters und
ihren Service Code, den Sie Uber
unseren Service beantragen kdnnen.
B Kap. 13.2
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Betrieb und Bedienung
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4.1 Wechselrichter einschalten
1. Netzspannung Uber den Leitungsschutzschalter
zuschalten.
2. Wenn vorhanden, Batteriespeicher Uber Batterie-
schalter einschalten.
=> Der Batteriespeicher fahrt hoch.
3. DC-Schalter am Wechselrichter auf ON
schalten. Ed Abb. 10
Wenn externe DC-Trennstellen vorhanden sind, die
DC-Strings nacheinander zuschalten.
=> Der Wechselrichter fahrt hoch.
=> Wahrend des Hochfahrens leuchten kurz die LEDs im
Bedienfeld des Wechselrichters auf.
=> Auf dem Display erscheint der Bildschirmschoner
und zeigt den Geréatetyp an. Mit einer zweimaligen
Betéatigung einer Taste wird der Bildschirmschoner INFO
deaktiviert. i Wird fiir einige Minuten keine Taste

gedriickt, erscheint am Display auto-

< Der Wechselrichter ist im Betrieb.

matisch der Bildschirmschoner mit

der Bezeichnung des Wechselrich-

ters.
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4.2 \Wechselrichter ausschalten

Um das Einspeisen des Wechselrichter in das &ffentliche
Netz zu unterbrechen, fUhren Sie die nachfolgenden
Punkte durch.

FUr Reparaturarbeiten am Wechselrichter sind weitere
Schritte notwendig. & Kap. 4.3.

1. Drehen Sie den DC-Schalter am Wechselrichter auf
OFF. E Abb. 11

2. Wenn externe DC-Trennstellen vorhanden sind, die
DC-Strings nacheinander abschalten.

3. Wenn eine Batterie angeschlossen ist, den Batterie-
speicher ausschalten. [ |

v Der Wechselrichter speist nicht mehr in das 6ffent-
liche Netz ein. Der Wechselrichter steht weiterhin
unter Spannung und das Monitoring wird weiter
ausgefuhrt.
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ﬂ INFO

Eine genaue Beschreibung wie der
Batteriespeicher auszuschalten ist,
finden Sie in der Betriebsanleitung
des Batterieherstellers.
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4.3 Wechselrichter spannungsfrei schalten

Bei Arbeiten im Anschlussraum

Bei Arbeiten im Anschlussraum des Wechselrichters
muss dieser spannungsfrei geschaltet werden. A\

Diese Schritte mussen unbedingt durchgefuhrt werden:

1. Drehen Sie den DC-Schalter am Wechselrichter auf
OFF. Ed Abb. 11

2. Wenn verwendet, Stromversorgung fur den Eigenver-
brauchs-Ausgang abschalten. Kap. 9.1.

3. AC-Leitungsschutzschalter ausschalten.

4. Gesamte Spannungsversorgung gegen Wiederein-
schalten sichern.

v Der Anschlussraum des Wechselrichters ist nun
spannungsfrei (Hochvolt). Das Smart Communication
Board (SCB) wird weiter mit Spannung durch die
PV-Strings versorgt und kann Werte im Display des
Wechselrichters anzeigen. Am SCB liegen nur sehr
geringe Spannungen an, die nicht geféhrlich sind.
Arbeiten im Anschlussraum des Wechselrichters oder
an der AC-Zuleitung kdnnen nun durchgefuhrt
werden.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.

A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Bei Arbeiten an den DC-Zuleitun-
gen (PV oder Batterie), sind weitere
Schritte durchzufiihren. Diese
finden Sie auf der nachsten Seite.
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Bei Arbeiten an den DC-Zuleitungen

Bei Arbeiten an den DC-Zuleitungen muss der Wechsel-

richter vollstandig spannungsfrei geschaltet A

werden. GEFAHR

Diese Schritte mUssen unbedingt zusatzlich zu den zuvor LEBENSGEFAHR DURCH STROM-

SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

1. Wenn vorhanden, den angeschlossenen Batterie- Alle Gerate spannungsfrei schal-

ausgefUhrten Schritten durchgefuhrt werden:

ten, gegen Wiedereinschalten

speicher ausschalten. i | :
sichern.

2. Alle DC-Anschlisse am Wechselrichter abziehen.
Dazu die Einrastlaschen mit einem Schraubendreher
entriegeln und den Stecker abziehen. !
INFO

Eine genaue Beschreibung wie der
Batteriespeicher auszuschalten ist,

—— b ——— finden Sie in der Betriebsanleitung
—_— | s A .
> | des Batterieherstellers.
/__ >
=
_>
2.
— Informationen zur Sunclix Montagevor-
_— E — 9 ——— schrift finden Sie unter:
JE— ! -— et — www.phoenixcontact.com
=

Abb. 41: SUNCLIX DC Stecker trennen

3. Prifen, ob alle Anschllisse spannungsfrei sind.

v Der Wechselrichter ist nun vollstandig spannungsfrei.
Die Arbeiten am Wechselrichter oder an den DC-Zu-
leitungen kdénnen durchgeflhrt werden.
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4.4 Bedienfeld

XXXXXXXX
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Abb. 42: Bedienfeld

Display

Statusanzeige

Pfeiltaste um sich in den MenuUs zu bewegen

Taste ,ENTER® (Bestatigen)

Taste ,DELETE" (L6schen) oder zum verlassen des
MenUs

Status LED ,Stérung” (rot), ,Warnung* (rot blinkend),
,Einspeisung” (grun), ,Einspeisung abgeregelt” (grin
blinkend)

B ogopoa

Der Wechselrichter zeigt Uber zwei LEDs und das Dis-
play den jeweiligen Betriebszustand an. [ |

Am Display kdnnen die Betriebswerte abgefragt und Ein-
stellungen vorgenommen werden.
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ﬂ INFO

Wird fur einige Minuten keine Taste
gedrickt, erscheint am Display auto-
matisch der Bildschirmschoner mit
der Bezeichnung des Wechselrich-
ters.
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Bedienung des Displays
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Abb. 43: Bedienung des Displays

UP/DOWN / LEFT / RIGHT: Mit den Pfeiltasten

werden Zeichen, Schaltflachen, Funktionen und Ein-
gabeflachen angewanhlt.

DELETE /Abbrechen: Mit einem Tastendruck auf
,DELETE" wird die Auswahl, die Eingabe oder ein
Wert geldscht, eine Eingabe abgebrochen oder zum
darUber liegenden MenU nach Bestéatigung der Ein-
gabe gesprungen.

ENTER / Bestétigen: Mit einem Tastendruck auf
»ENTER® wird das ausgewahlte MenUelement akti-
viert oder die Eingabe bestatigt. Druckt man im Ein-
gabefeld ,ENTER® wird der Wert gespeichert.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Eingabe von Text und Zahlen

Vs

<Name>

Text

a N (7 3\

4 } )
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- /AN /, ' /,

Abb. 44:; Bedienung Display Uber Tastatur

Eingabefeld

o~

Wechselrichter Display

Zeichen Uber Pfeiltasten auswahlen, mit ,ENTER®

bestatigt oder Uber ,X* das Menu verlassen.

Mit der Backspace Taste (<-) kdnnen einzelne Zei-
chen links vom Cursor geldscht werden.

Mit den Pfeiltasten kann der Cursor innerhalb des
Textes bewegt werden.

Uber die Taste ,Daten Ubernehmen®, wird die Ein-

gabe gespeichert und das Menl geschlossen.

Uber das Display kénnen Texte und Zahlen

(z.B.: Wechselrichtername) eingegeben werden. Dazu
wird, wenn eine Eingabe erforderlich ist, ein Buchstaben-
Zahlenfeld unter dem Eingabefeld eingeblendet.
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4.5 Betriebszustand (Display)

Auf dem Display des Wechselrichters werden die
Betriebszustande des Wechselrichters angezeigt: a

-

XXXXXXXX
XX
3800 W

[XXXXXX NS |

[/}
\ < \ - ) }
x N 7 v N 7 J

\ )\ /AN

.
7
.

Abb. 45: Displaybereich ,Betriebszustand*

El Displaybereich, der Informationen und den Wechsel-
richterstatus anzeigt

Folgende Tabelle erklart die Betriebsmeldungen, die auf
dem Display erscheinen kdnnen:

Anzeige Erklarung

Eingangsspannung auf der DC-Seite
Aus (Photovoltaik-Module) zu klein oder
Wechselrichter ausgeschaltet.

Es liegt ein Ereignis vor. MaBnahmen
zur Behebung finden Sie im Kapitel
,Ereigniscodes” Kap. 10.5

Das Ereignis kann im Wechselrichter-
menU unter Service > Ereignisliste
abgefragt werden oder durch einen
Tastendruck nach ,unten“ aufgerufen
werden.

Symbol Glocke
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INFO

Die Benutzeroberflache/Menueintrage
im Wechselrichter sind abh&ngig von
der installierten Firmware (FW) und
der Benutzeroberflachen-Software
(Ul) im Wechselrichter und kénnen
von der Beschreibung hier abwei-
chen.

84



Betrieb und Bedienung

Anzeige

Symbol Download

Symbol Weltkugel

IP-Adresse

Isolationsmessung

Netzprifung
Anfahren

Anfahren inkl. Prifung
der DC-Generatoren

Einspeisen

Einspeisen mit ext.
Abgeregelt

Abschaltung durch ext.

Signal

Ereignis xxxx, yyyy

Erklérung

FUr den Wechselrichter steht ein Soft-
ware Update zur Verflgung.

Das Update kann im Wechselrichter-
menU unter Service > Updates oder
Uber den Webserver angesto3en
werden.

Zeigt die erfolgreiche Verbindung zum
Solar Portal an.

Die IP-Adresse des Wechselrichters
wird angezeigt.

Gerét fuhrt eine interne Prifung durch
Gerét fuhrt eine interne Prifung durch

Interne Kontrollmessung nach
VDE 0126

Gerat fuhrt eine interne Prifung durch

Messung erfolgreich, MPP-Regelung
aktiv (MPP=Maximum Power Point)

Die Einspeisung wird aufgrund einer
Stoérung abgeregelt (z. B. PV Energie
wird begrenzt kdd Kap. 8, zu hohe
Temperatur, Stérung)

Die Einspeisung wird aufgrund eines
externen Signals des Energieversorgers
abgeregelt.

Es liegt ein Ereignis vor. Bis zu zwei

aktiven Ereignisse kdnnen angezeigt

werden. MaBnahmen zur Behebung

finden Sie im Kapitel ,Ereigniscodes*
Kap. 10.5
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Anzeige

Wartezeit ...

DC-Spannung zu
niedrig
Unzulassige
DC-Spannung

Ausgleichsladung
(nur bei angeschlosse-
ner Batterie)

Batterie Ruhemodus
(nur bei angeschlosse-
ner Batterie)

Erklérung

Das Gerét speist nicht in das 6ffentliche
Netz ein aufgrund eines Ereignisses.

Netzsynchronisation: Der Wechselrich-
ter synchronisiert sich mit dem &ffentli-
chem Netz und speist dann ein.

Netzprifung: es wird eine Netzprifung
durchgefihrt.

Netzfehler: es liegt ein Fehler im 6ffentli-
chem Netz vor. Sobald dieser behoben
ist, speist der Wechselrichter wieder
ein.

Ubertemperatur: Die Temperatur des
Wechselrichters ist zu hoch. Sobald
diese gesunken ist, speist der Wechsel-
richter wieder ein.

Elektronik betriebsbereit, DC-Spannung
noch zu klein fur Einspeisung.

DC-Spannung noch zu hoch.

Die Batterie die am Wechselrichter
angeschlossen ist, wird durch eine
Ausgleichsladung Uber das 6ffentliche
Netz geladen. Dieses geschieht nur
im Wintermodus und muss Uber das
ServicemenU aktiviert werden.

Wenn Uber einen langeren Zeitraum flr
die Ladung der Batterie nicht gentigend
Energie zur Verfigung steht, wird die
Batterie in den Ruhemodus geschal-
tet. Dieses soll die Batterie vor einer
Tiefentladung schitzen. Sobald wieder
genugend Energie zur Verfligung steht,
wird der Modus wieder verlassen.

Tab. 4: Betriebsmeldungen und Symbole
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] 1 2 3 4 5 6 7

4.6 Betriebszustand (LEDs)

Die LEDs auf der Vorderseite zeigen den aktuellen
Betriebszustand an.

LEDs am Wechselrichter

4 ‘ N (7 N } N
/AN /

\ -
r N\ (7 N\ (7 N\
\ /AN )\ /

Abb. 46: LEDs am Display des Wechselrichters

El Rote LED aus:

Es liegt keine Stoérung vor

Rote LED blinkt:

Ein Ereignis (Warnung) liegt vor.

Rote LED leuchtet:

Eine Storung liegt vor. MaBnahmen zur Behebung

finden Sie im Kapitel ,,Ereigniscodes” (7] Kap. 10.5
B Griine LED aus:

Wechselrichter speist nicht ein.

Griine LED blinkt:

Wechselrichter speist mit Abregelung ein.

Griine LED leuchtet:

Die grune LED signalisiert den Einspeisebetrieb des

Wechselrichters.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.7 Der Menuaufbau des Wechselrichters
Der Bildschirmschoner

Nach einem Anlauf oder wenn langere Zeit keine Taste
gedruckt wurde, wird der Bildschirmschoner am Wech-
selrichter angezeigt.

Durch drlicken einer beliebigen Taste, wird die Hinter-
grundbeleuchtung aktiviert. Uber einen weiteren beliebi-
gen Tastendruck, wird der Bildschirmschoner verlassen.

XXXXXXXX /n
XX /E
3800 W /n
XXXXXX N&S

Abb. 47: Bildschirmschoner

Wechselrichter Typ mit Leistungsklasse
B Aktuelle AC-Leistung, die in das 6ffentliche Netz ein-
gespeist wird.
B Statuszeile, alle 5 Sekunden wechselnd mit:
- IP-Adresse (wenn konfiguriert)
- Wechselrichter Status
- Ereigniscode (wenn vorhanden)
- Solar Portal Anbindung aktiv (wenn konfiguriert)

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Das Leistungsflussdiagramm

Wenn der Bildschirmschoner angezeigt wird, kann durch
einen weiteren Tastendruck das Leistungsfluss-Dia-
gramm angezeigt werden. Das Diagramm stellt sehr
Ubersichtlich den aktuellen Leistungsfluss im Hausnetz
mit den jeweiligen Leistungswerten dar. Die Pfeile geben
an, in welche Richtung der Leistungsfluss aktuell flieBt.

Durch einen Tastendruck auf ,OK" verlasst man
das Leistungsfluss-Diagramm und wechselt auf die
Wechselrichtermenu-Ebene.

!I
+
® .0 :

XXX W > > XXXW
g

XXXX W <= =+ XXXXW
o
XXXXXX N&B

i

Abb. 48: Leistungsflussdiagramm

Anzeige der Leistung, die durch die PV-Module
erzeugt wird.

B Anzeige der Leistung, die in das 6ffentliche Netz ein-
gespeist oder bezogen wird.

B Anzeige der Leistung, die im Haus verbraucht wird.

B Anzeige der Leistung, mit der die Batterie geladen
oder entladen wird.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Die Wechselrichtermeniis

o(Do

A

XXXXXX NLD - —8a

Abb. 49: HauptmenuUstruktur

Aktives Menu, Auswahl Uber ,ENTER®
B Statuszeile

Der Wechselrichter bietet zur Statusabfrage und zur
Konfiguration des Wechselrichter folgende MenUpunkte

an:

n
A <
30000

Funktion

Einstellungen Wechselrichter

Statusabfrage und Informationen zur
Netzeinspeisung (AC-Seite)

Statusabfrage Hausverbrauch

Statusabfrage der Batterielade- und Entladeleistung

Statusabfrage PV-Generatoren (DC-Seite)

Auf den folgenden Seiten werden die Menus im Einzel-
nen aufgefuhrt.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

INFO

Die Benutzeroberfliche/Menueintrage
im Wechselrichter sind abhangig von
der installierten Firmware (FW) und
der Benutzeroberflachen-Software
(Ul) im Wechselrichter und kénnen
von der Beschreibung hier abwei-
chen.
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] 1 2 3 4 5 6 7 8

Menii Einstellungen/Information

— Grundeinstellungen Sprache

Wechselrichtername

Datum/Uhrzeit

— Kommunikation Netzwerk |Pv4

Modbus SunSpec (TCP) ——

L

— Solar Portal Portal

— Gerateinformation — Artikelnummer

Seriennummer

Hardware
MC
I0OC

Ul

Landerrichtlinie

Max. Netzeinspeisung

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Sprache wahlen
Name eingeben

Datum Uhrzeit einstellen

IPv4 aktivieren
Automatisch oder manuelle Einstel-
lung der Netzwerkparameter

DNS Server Einstellung
Automatisch oder manuelle Einstel-
lung des DNS Servers (Standard /
alternativer Server)

Modbus Sunspec Protokoll aktivieren

Portal auswahlen

Datenexport aktivieren oder
deaktivieren

Artikelnummer

Seriennummer
Hardwareversion

Main Kontroller Version

Input Output Kontroller Version

Version des User Interface/
Benutzeroberflache

Eingestellte Landerrichtlinie

Anzeige der Eingestellten Abregelung
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— Zusatzoptionen Optionen freischalten

Freigeschaltete Optionen —

— Servicemenl' ———— Servicecode Eingabe

— Einstellungen zurlcksetzen —

— Ereignisliste?

— Energiemanagement®

— Landerrichtlinie
zurlcksetzen?®

10 11 12 13 ]

Eingabe eines Aktivierungscodes
z.B. zum Anschluss einer Batterie

Anzeige der freigeschalteten Optio-
nen mit der Moglichkeit diese zu
deaktivieren

Eingabe Servicecode

Gerat auf Werkseinstellung
zurUcksetzen

Anzeige der letzten 10 Ereignisse mit
Erlauterung

Eingabe der max. Einspeiseleis-
tung (Default: max. Wechselrichter
Leistung)

Auswahl des Energiezahlers und der
Einbauposition, der am Wechselrich-
ter angeschlossen wurde

ZurUcksetzen der Landereinstellung

' Nach Eingabe des Servicecodes erscheinen zusétzliche MenUpunkte, um den Wechselrichter zu konfigurieren.

Der Code kann fUr Installateure Uber den Service angefordert werden.

2 Es werden max. 10 Ereignisse angezeigt. Informationen zu Ereignissen, finden Sie im Kapitel Ereigniscodes.

8 Nur mit Service Code Eingabe moglich.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Meni 6ffentliches Netz (AC-Seite)

— Aktuelle AC-Leistung

— Ertragsubersicht

L Netzparameter

@ Menu Hausverbrauch

— Aktueller Verbrauch

— Tagesverbrauch

— Monatsverbrauch

— Autarkiegrad

— Eigenverbrauchsquote

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

Anzeigen von Spannung (U), Strom (l) und Leistung (P)
pro Phase, welche in das &ffentliche Netz eingespeist wird.

Anzeigen der Leistung fur Tag, Monat, Jahr, Gesamt in Wh,
kWh oder MWh die in das 6ffentliche Netz eingespeist wurde.

Anzeige der aktuellen Netzfrequenz, der eingestellten Leis-
tungsfaktor (cos phi), der aktuellen Leistung und wenn konfigu-
riert, der eingestellten Leistungsabregelung z.B. auf 70%.

Anzeigen des aktuellen Verbrauchs im Haus und aus welcher
Quelle dieser gedeckt wird.

Anzeigen des Tages Verbrauchs im Haus und aus welcher
Quelle dieser gedeckt wurde.

Anzeigen des Monats Verbrauchs im Haus und aus welcher
Quelle dieser gedeckt wurde.

Autarkiegrad zeigt den Eigenverbrauch in Relation zum Haus-
verbrauch an. Dieses sagt aus, wie viel Prozent der Energie,
die im Haus verbraucht wird, durch die erzeugte PV/Batterie
gedeckt wurde.

Eigenverbrauchsquote zeigt den Eigenverbrauch in Relation
zur gesamt erzeugten Leistung des Wechselrichters an. Die-
ses sagt aus, wie viel Prozent der erzeugten Energie fUr den
Eigenbedarf genutzt wurde.
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Menii Batterie

Batteriestatus Anzeigen des aktuellen Ladezustandes, der Spannung, des
Lade- oder Entladestroms und der Zyklenzahl der Batterie.

Menii PV-Generator (DC-Seite)

Aktuelle DC-Leistung —— Anzeigen von Spannung (U), Strom (l) und Leistung (P)
pro DC Eingang’

' Je nach Modell oder Verwendung des 3. DC-Einganges, wird dieser angezeigt. Ist eine Batterie am DC3 angeschlossen,

werden dazu keine Werte angezeigt.
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Meni - Einstellungen/Information

Unter Einstellungen/Information wird die Konfiguration
des Wechselrichters und zusétzlicher Komponenten (z. B
Energiezahler, Batterie, etc.) vorgenommen.

®  Grundeinstellung

Einstellen der allgemeinen Parameter des
Wechselrichters.

Parameter Erklarung

Sprache Auswahl der Menusprache

Wechselrichtername Eingabe des Wechselrichternamens.
Erlaubt fUr die Namenséanderung sind
die Zeichen von a-z, A-Z, 0-9 und ,-“.
Umlaute, Leerzeichen oder Sonderzei-
chen sind nicht moéglich. Die Brow-
serverbindung zum Webserver kann
nach der Namensanderung mit dem
neuen Namen erfolgen. Der Zugriff
mit Seriennummer ist aber weiterhin
moglich.

Datum/Uhrzeit Eingabe der Uhrzeit und des Datums.

Einstellen der Zeitzone
(z.B. UTC (+1:00) fur MEZ)

Aktivieren/Deaktivieren oder automati-
schen Zeitermittlung. Der NTP-Server
kann Uber den Webserver konfiguriert
werden.
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A 1 2

B Kommunikation

3 4 5 6 7

Einstellen der Kommunikationsparameter flr die Ethernet
Verbindung des Wechselrichters. i |

Parameter
Netzwerk IPv4

Modbus SunSpec (TCP)

m  Solar Portal

Erklarung

Aktivieren des Netzwerkprotokolls
und der Konfiguration der Netz-
werkschnittstelle (Ethernet) des
Wechselrichters.

StandardmaBig ist die Option , Auto-
matisch® aktiviert.

Bei Manueller Konfiguration sind die
entsprechenden Parameterwerte
einzutragen.

Einstellen des DNS Servers:
Standardmasig ist die Option ,Auto-
matisch” aktiviert.

Bei Manueller Konfiguration sind die
entsprechenden Parameterwerte
einzutragen.

Aktivieren des Protokolls

Eingabe der Solar Portal Konfiguration. Soll ein Solar
Portal verwendet werden, dann werden die Logdaten
und Ereignisse an das Solar Portal gesendet.

Parameter

Solar Portal
Aktivieren

Erkldrung

Auswahl des Solar Portals.

Aktiviert um das Senden an ein Solar
Portal zu starten.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFO

StandardmaBig ist die Option ,,Auto-
matisch” aktiviert. Das bedeutet,
der Wechselrichter bezieht seine
IP-Adresse von einem DHCP-Server
oder generiert sich automatisch eine
IP-Adresse.

Wenn dem Wechselrichter keine
automatische IP-Adresse Uber einen
DHCP-Server zugewiesen wird, kann
der Wechselrichter Uber den Punkt
sManuell“ konfiguriert werden.

Die notwendigen Daten zur Konfi-

guration, wie IP-, Router-Adressen
usw. entnehmen Sie lhrem Router/
Gateway.
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B Gerateinformation

Gibt Auskunft Uber die installierten Versionsstande des

Wechselrichters.

Parameter
Artikelnummer
Seriennummer
Hardware
MC
I0C
ul

Landerrichtlinie

Max. Ausgangsleistung

B Zusatzoptionen

Erklarung
Artikelnummer des Wechselrichters
Seriennummer des Wechselrichters
Hardwareversion

Main Kontroller Version

Input Output Kontroller Version
Version der Bedieneroberflache (User
Interface)
Zeigt die eingestellte Landereinstel-
lung des Wechselrichters
Zeigt die maximale Ausgangsleistung
des Wechselrichters an.

Uber diese Funktion kénnen zuséatzliche Optionen
for den Wechselrichter freigeschaltet werden. Dieses
kann z.B. die Freischaltung des Einganges DC3 zum
Anschluss eines Batteriespeichers sein.

Parameter

Option freischalten

Freigeschaltete Optionen

Erklérung

Eingabe eines Aktivierungscodes z.B.
zum Anschluss einer Batterie. Dieser
muss zuvor im KOSTAL Solar
Webshop erworben werden.

Ubersicht der aktuell freigeschalteten
Optionen im Wechselrichter

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFO

Der Aktivierungscode kann tber den
KOSTAL Solar Webshop erworben
werden.

Den Shop erreichen Sie unter folgen-
dem Link
shop.kostal-solar-electric.com
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A 1 2

m Servicemenii I

3

Uber das Servicemen( des Wechselrichters kann der
Installateur oder ein erfahrenen Anwender Einstellungen
am Wechselrichter vornehmen.

Damit das vollstandige Servicemenu angezeigt wird,
muss ein Installateur einen Code Uber den Service des
Wechselrichterherstellers anfordern.

Der Code wird Uber den Menupunkt ,Servicecode Ein-

gabe“ eingegeben.

Nach Eingabe des Servicecodes und der Bestatigung
erscheinen zusétzliche Servicemenieintrage.

Parameter

Servicecode Eingabe

Werkseinstellungen

Ereignisliste

Energiemanagement
(nur nach Eingabe iiber
Service Code verfiigbar)

Landereinstellung
zurUcksetzen

(nur nach Eingabe iiber
Service Code verfiigbar)

Erklarung

Eingabe des Servicecodes und
Freischalten der zuséatzlichen
MenUpunkte.

Wechselrichter auf Werkseinstellung
zurlicksetzen. Dabei werden folgende
Einstellungen zurlickgesetzt: Sprache,
Wechselrichtername, Datum/Uhrzeit,
Netzwerkeinstellungen, Protokoll und
Solar Portal.

Anzeige der letzten 10 Ereignisse mit
Datum. Durch Auswahl eines Ereig-
nisses und dricken der Taste ,OK",
wird eine Detailanzeige des Ereignis-
ses angezeigt.

- Maximale Netzeinspeisung
Einstellen der max. Einspeiseleistung.
Vorgaben hierzu werden in der Regel
durch den Energieversorger (EVU)
vorgegeben (z.B. eine Abregelung
auf 70%). Standardwert ist die max.
Leistung des Wechselrichters.

- Energiezahler

Auswahl des verbauten Energiezah-
lers in der Haustechnik.

Zurlcksetzen der Landereinstellung.
Nach dem Zurlcksetzen meldet sich
der Wechselrichter nach einem
Neustart mit dem
Inbetriebnahmeassistent ﬂ
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INFO

Die ServicemenUeintrage sind ab-
héngig von der installierten Wechsel-
richter-Firmware (FW) und der Be-
nutzeroberflachen-Software (Ul) und
kénnen hier von der Beschreibung
abweichen.

Einige Menlpunkte konnen auch
ohne Servicepasswort ausgefihrt
werden. Diese Punkte sollten je-
doch nur von erfahrenen Anwendern
durchgefihrt werden, da ansonsten
der Wechselrichter unter Umstanden
nicht mehr einwandfrei funktioniert.

INFO

Sollte der Wechselrichter nicht von
selber neu starten, schalten Sie den
Wechselrichter iber den DC-Schalter
und zusétzlich Uber den AC-Leitungs-
schutzschalter aus. Warten Sie 10
Sekunden und schalten dann in um-
gekehrter Reihenfolge wieder ein.
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Menii - Offentliches Netz
Anzeigen der aktuellen Energiewerte der AC Seite.
B Aktuelle AC-Leistung

Anzeige der aktuellen Leistungsdaten der Netzseite (AC)
und wie die Energie auf die Phasen verteilt ist.

Parameter Erklérung

Phase 1 Anzeige der Spannung, Strom und

Phase 2 Leistung, die in das &ffentliche Netz
Phase 3 eingespeist oder entnommen wird.

®  Ertragsiibersicht

Gibt die Energie an, die durch die PV-Generatoren
erzeugt wurden.

Parameter Erklarung

Tag Zeigt die Ertragswerte des aktuellen
Tages an (Beginn 00 bis 24 Uhr).

Monat Zeigt alle Ertragswerte des aktuellen
Monats an (Beginn 01. bis 31.).

Jahr Zeigt alle Ertragswerte aktuellen Jah-
res an (Beginn 01.01. bis 31.12.).

Gesamt Zeigt den Gesamtertrag seit Inbetrieb-
nahme an.

®  Netzparameter

Zeigt die aktuellen Netzparameter des Wechselrichters
an.

Parameter Erklarung

Aktuelle Netzfrequenz [Hz] ~ Zeigt die Netzfrequenz an.

Aktueller cos phi Gibt die aktuelle Leistungsfaktor (cos
phi) wieder.
Aktuelle Leistung Zeigt an, wie viel Leistung in das

Offentliche Netz eingespeist oder
bezogen wird.

Abregelung auf [W] Zeigt die aktuelle Einstellung der Leis-
tungsabregelung an.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Menu - Hausverbrauch

Zeigt den Hausverbrauch an und aus welchen Quellen
der Hausverbrauch gedeckt wird (Solargenerator, Batte-
rie und 6ffentliches Netz).

B Aktueller Hausverbrauch

Parameter Erklarung
Verbrauch Aktueller Hausverbrauch
Aus PV Anteil des Hausverbrauchs, der aus
PV gedeckt wird.
Aus Netz Anteil des Hausverbrauchs, der aus

dem offentlichem Netz gedeckt wird.

Aus Batterie Anteil des Hausverbrauchs, der aus
der Batterie gedeckt wird.

B Tages Hausverbrauch

Parameter Erkldrung

Verbrauch Hausverbrauch des aktuellen Tages

Aus PV Anteil des Hausverbrauchs, der aus
PV gedeckt wurde.

Aus Netz Anteil des Hausverbrauchs, der
aus dem offentlichem Netz gedeckt
wurde.

Aus Batterie Anteil des Hausverbrauchs, der aus

der Batterie gedeckt wurde.

B Monats Hausverbrauch

Parameter Erkldrung

Verbrauch Hausverbrauch des aktuellen Monats

Aus PV Anteil des Hausverbrauchs, der aus
PV gedeckt wurde.

Aus Netz Anteil des Hausverbrauchs, der
aus dem offentlichem Netz gedeckt
wurde.

Aus Batterie Anteil des Hausverbrauchs, der aus

der Batterie gedeckt wurde.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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®  Autarkiegrad

Der Autarkiegrad gibt an, wie viel Prozent des gesam-
ten Energiebedarfs im Haus durch die selbst erzeugte
PV-Energie abgedeckt wurde. Je héher der Wert liegt,
um so weniger Energie musste vom Energieversorger
hinzugekauft werden.

Parameter Erklarung

Tag Anzeige fur den aktuellen Tag
(Beginn 00 bis 24 Uhr)

Monat Anzeige fur den aktuellen Monat
(Beginn 01. bis 31.)

Jahr Anzeige fur das aktuelle Jahr
(Beginn 01.01. bis 31.12.)

Gesamt Anzeige seit der Erstinbetriebnahme

®  Eigenverbrauchsquote

Die Eigenverbrauchsquote zeigt das Verhaltnis zwischen
Eigenverbrauch zur insgesamt erzeugten Energie Uber
die PV-Generatoren an.

Parameter Erklarung

Tag Anzeige fur den aktuellen Tag
(Beginn 00 bis 24 Uhr)

Monat Anzeige fur den aktuellen Monat
(Beginn 01. bis 31.)

Jahr Anzeige fur das aktuelle Jahr
(Beginn 01.01. bis 31.12.)

Gesamt Anzeige seit der Erstinbetriebnahme
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Menu - Batterie
m Batteriestatus

Wenn eine Batterie am Wechselrichter angeschlossen
ist, werden die aktuellen Werte der Batterie angezeigt.

Parameter Erklarung
Ladezustand Zeigt den Ladezustand der Batterie an
(nur bei angeschlossener Batterie).
Spannung Zeigt die Spannung der Batterie an.

Ladestrom/Entladestrom Ein Ladestrom zeigt an, dass die
Batterie geladen wird.

Ein Entladestrom, dass die Batterie
entladen wird.

Zyklenzahl Gibt die Ladezyklen der Batterie an.
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Meni - PV-Generator (DC-Seite)

Anzeigen der aktuellen Energiewerte der DC Seite.
®m  Aktuelle DC-Leistung

Anzeige der erzeugten Spannung, Strom und Energie
der PV-Generatoren je DC-Eingang.

Parameter Erklarung

DCA Anzeige der erzeugten Spannung,
Strom und Leistung der PV-Generato-
ren fUr den DC-Eingang 1

DC2 Anzeige der erzeugten Spannung,
Strom und Leistung der PV-Generato-
ren fUr den DC-Eingang 2

DC3 Anzeige der erzeugten Spannung,
Strom und Leistung der PV-Generato-
ren fur den DC-Eingang 3.

Die Werte werden nur angezeigt,
wenn der Wechselrichter einen
DC-Eingang 3 besitzt und dieser als
PV-Eingang konfiguriert wurde.

Ist eine Batterie am DC-Eingang 3
angeschlossen, wird dieser nicht
angezeigt.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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5. Verbindungsarten

5.1 Verbindung Wechselrichter/COMPULET ..........uiiiiiiiiiii s 105
5.2 EINStellungen am COMPULET .....uuiiiiiiiii ettt e et 106
5.3  Verbindung Wechselrichter / COmMPULET .......oooiiiiiii s 107
5.4 Verbindung Wechselrichter/Computer treNNEN .......cc.evviiiiiiiiice e 109
5.5 Verbindung tUber KOSTAL (PIKO) SOIAr ADD oviiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeee e, 110
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5.1 Verbindung Wechselrichter/Computer

Abb. 50: Anbindung von Computer an den Wechselrichter

Bl \Wechselrichter mit LAN Schnittstelle
B Direktanbindung Uber LAN
(nur mit manueller IP-Konfiguration)
LAN Anbindung Uber Switch/Hub/Router
B WLAN Anbindung Uber WLAN-Router

Der Wechselrichter kann zur Konfiguration oder zur
Datenabfrage Uber verschiedene Verbindungsarten Uber
einen Computer oder Tablet angesprochen werden.
Dabei sind einige Einstellungen zu beachten, welche auf
den néchsten Seiten weiter erklart werden.

Bei Einstellungen, die den Router oder das Internet
betreffen, wenden Sie sich an den Anbieter des Routers,
Ihren Provider oder einen Netzwerk Spezialisten. i |
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ﬂ INFO

Soll Uber das Internet auf den Wech-
selrichter zugegriffen werden, sollte
dieses nicht Uber den unverschlissel-
ten HTTP-Zugriff (Port 80) erfolgen.

Stattdessen sollte hier der verschlis-
selte Zugriff per HTTPS (Port 443)
und einer VPN-Verbindung bevorzugt
werden.
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5.2 Einstellungen am Computer

Die unten aufgefuhrten Punkte beziehen sich auf das
Betriebssystem Windows 10.

B |m Internetprotokoll (TCP/IP) des Computers mussen
die Optionen ,IP-Adresse automatisch beziehen®
und ,DNS-Serveradresse automatisch beziehen®
aktiviert sein. i

Zu den Einstellungen flr das Internetprotokoll (TCP/
IP) gelangen Sie Uber die Systemsteuerung:
Systemsteuerung >> Netzwerk- und Freigabecenter
>> Adaptereinstellungen andern.

Rechter Mausklick auf ihre LAN-Verbindung >>
Eigenschaften >> ,Internetprotokoll (TCP/IPv4)*
auswahlen > Eigenschaften.

B |n den LAN-Einstellungen des Computers muss
die Option ,Proxyserver fur LAN verwenden®
deaktiviert sein.

Zu den ,LAN-Einstellungen” gelangen Sie Uber die
Systemsteuerung:

Systemsteuerung >> Internetoptionen >> Reiter:
~erbindungen® >> LAN-Einstellungen.
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ﬂ INFO

Wenn der Computer schon auf das
Netzwerk zugreifen kann in dem sich
der Wechselrichter befindet, sind
diese Einstellungen nicht mehr er-
forderlich.
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5.3 Verbindung Wechselrichter / Computer

Diese Variante wird hauptséchlich fur die Konfiguration
des Wechselrichters Uber den Webserver vor Ort
angewandt (! ]

1. Den Anschlussraum des Wechselrichters spannungs-
frei schalten. Z\

2. Deckel des Wechselrichters entfernen.

3. Den Deckel des Anschlussraums entfernen.

Abb. 51: Wechselrichter und Computer mit Ethernet-Kabel verbinden

Wechselrichter mit Anschlussraum

Smart Communication Board mit LAN Schnittstelle
Ethernet-Kabel (LAN)

Computer (zur Konfiguration oder zur Datenabfrage)
Router

> gogpRe

Das Ethernet-Kabel in den Wechselrichter einflihren
und mit Dichtring und Uberwurfmutter abdichten.
Uberwurfmutter mit dem vorgegebenen Drehmoment
anziehen. Anzugsdrehmomente: 8 Nm (M25).

5. Ethernet-Kabel an die LAN Schnittstelle des Smart
Communication Board anschlie3en.
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n WICHTIGE
INFORMATION

Verwenden Sie ein Patchkabel
der Kategorie 6 (Cat 6e) mit einer
Lange von max. 100 m.

A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
7] Kap. 4.3
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6. Ethernet-Kabel an einen Router oder Computer

anschlieBen.
INFO

7. Deckel des Anschlussraums und Wechselrichters Wird der Wechselrichter direkt mit

schlieBen (2,0 Nm). dem PC verbunden, muss dem
Wechselrichter, wenn dieser noch
8. Sicherungen und DC-Schalter einschalten. keine eigene IP-Adresse (iber einen
DHCP-Server bekommen hat, eine
< Der Wechselrichter ist mit dem PC verbunden. IP-Adresse manuell im Wechselrich-

ter konfiguriert werden. Diese kann
dann am PC in die Adresszeile des
Browsers zum Aufruf des Webservers
verwendet werden.

Durch den Anschluss des Ether-
net-Kabels an einen Router, wird der
Wechselrichter in das eigene Netz-
werk integriert und kann von allen
Computern die im selben Netzwerk
eingebunden sind angesprochen
werden.
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1. Den Anschlussraum des Wechselrichter spannungs-
frei schalten. Kap. 4.3 A\

2. Deckel des Wechselrichters und des Anschlussrau-
mes entfernen.

3. Ethernet-Kabel vom Wechselrichter und Computer
abziehen. Il

4. Deckel des Wechselrichters schlieBen.
5. Sicherungen und DC-Schalter einschalten.

< Der Wechselrichter ist wieder im Betrieb.
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GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-

SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
7| Kap. 4.3

TIPP

Das Ethernet-Kabel am Wechselrichter
angeschlossen lassen. Dann kénnen
weitere Abfragen oder Einstellungen am
Wechselrichter mit geringerem Arbeits-
aufwand vorgenommen werden.

Bei einem Anschluss Uber einen
Router, muss die Verbindung z.B. nicht
getrennt werden.
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5.5 Verbindung tber KOSTAL (PIKO) Solar App

Mit der KOSTAL (PIKO) Solar App kann das Anlagen-
monitoring auch ganz bequem Uber das Smartphone
oder Tablet erfolgen — natUrlich kostenlos.

In der grafischen Darstellung der ,Live Daten® kénnen
Sie die wichtigsten Daten lhrer PV-Anlage sehen. Unter
anderem wird angezeigt, wie hoch der DC-Ertrag Ihrer
PV-Anlage ist und wie viel Strom ins Netz eingespeist
wird.

Auch wird zudem der Hausverbrauch und die Deckung
aus den verschiedenen Quellen visualisiert. Falls Sie ein
Batteriespeicher einsetzen, kann zusatzlich abgelesen
werden, wie viel von dem erzeugten Strom in die Batterie
flieBt oder entnommen wird.

Neben den ,Live Daten®, welche in lhrem Heimnetzwerk
zur Verflgung gestellt werden, wird auch die Historie, auf
Tages-, Wochen-, Jahres- und Gesamtbasis als Dia-
gramm angezeigt. Diese steht Ihnen in Verbindung mit
dem KOSTAL (PIKO) Solar Portal bei bestehender Daten-
verbindung immer und Uberall zur Verflgung.

Die KOSTAL (PIKO) Solar App ist fUr die Betriebssysteme
Android und iOS verfugbar.

Ein Video-Tutorial zur Installation und Bedienung der
KOSTAL (PIKO) Solar App, finden Sie auf unserer Home-
page im Bereich Service&Support > Tutorials.

Voraussetzung:

B Der Wechselrichter sowie das Handy oder Tablet
befinden sich im selben Datennetz.

B Die App ist auf Inrem Gerat installiert und
eingerichtet.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6.1 Der Webserver

Webserver - Startbildschirm

9 9 KOSTAL my

Language ~ |El scb ® Einspeisen Login@

Vlnfn\n

Login

Plant owner v

Forgotten password

/n

Abb. 52: Webserver - Startbildschirm

Auswahl Sprache

Name des Wechselrichters

Statusmeldung Wechselrichter

Login / Logout Webserver

Statusmeldungen

Symbol Weltkugel: Status Solar Portal Verbindung
Symbol Download: Software Update

B Abfrage der Geréateinformation
Login als Anlagenbetreiber oder Installateur
B Uber die Schaltflache ,Passwort vergessen®, kann
. . WICHTIGE
der Benutzer eln" Pa§swoﬂ fur den Webserver ngu INFORMATION
vergeben oder fur die Erstanmeldung generell ein
neues Passwort erstellen. Fur die Anmeldung als Anlagenbe-
) treiber bendtigen Sie ein Passwort,
B Aufruf Sitemap welches fiir die Erstanmeldung tiber
M Lizenz Hinweise ~Passwort vergessen?* erzeugt
werden muss. Dazu benétigen Sie zu-
Der Webserver bildet die grafische Schnittstelle des satzlich den Master Key vom Typen-
Wechselrichters zum Anwender. Schon ohne eine sehld.
Anmeldung, erhalten Sie hier Informationen zu Ihrer Ef" ‘f'f A””S“?'ddung '\';I"S [[“St;"ateurv
" . ny s . enotigen ole aen viaster key vom
PV-Anlage. Dazu gehoren z.B. die Geratemformahonen Typenschild des Wechselrichters und
und der aktuelle Status des Wechselrichters. Uber Login ihren Service Code, den Sie tiber
melden Sie sich als Anlagenbetreiber oder Installateur %‘SKegi“ f;‘g"ce beantragen konnen.
an. 1§ S
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Webserver - Menils

SOLAR ELECTRIC K@gﬁ‘AIL

Language ~ IEI scb-FT22 e Feed in

# Home @ Currentvalues Ll Statistics [3) Logdata ## Settings ~ % Servicemenu ~ @ Info

D=
iy

M

¥
b

# Home Licences

Abb. 53: Webserver - Menus

Bl Angemeldeter Benutzer

B Logout/Abmelden vom Webserver
B WechselrichtermenUs

B Energieflussdiagramm

Nach der Anmeldung als Anlagenbetreiber oder Installa-
teur, stehen Ihnen verschiedene MenUpunkte zur Aus-

wahl. £

Uber den Webserver kann sich der Benutzer die wich-
tigsten Informationen, Momentanwerte, Ereignisse und
Versionsstande des Wechselrichters anzeigen lassen.

Die Statistiken geben eine Uberblick iber den Ertrag und
VergUutung.

Uber den Punkt Einstellungen und Servicemen( kann
der Wechselrichter einfach und schnell konfiguriert wer-
den und liefert Gber den Punkt Logdaten noch weitere
Informationen zum Wechselrichter.

Auf den nachsten Seiten erfahren Sie, wie Sie sich am
Webserver anmelden, sowie Erklarungen zu einzelnen
MenUpunkte.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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l —H

INFO

Je nach Nutzerrolle (Installateur oder
Anlagenbetreiber) kbnnen unter-
schiedliche MenUpunkte bearbeitet
werden.

Abweichungen in der Darstellung des
Webservers und der hier beschriebe-
nen Menlpunkte, kénnen aufgrund
von unterschiedlichen Software-
versionen (UI-Stand) mdglich sein.
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6.2 Den Webserver aufrufen

Der Webserver wird Uber einen Webbrowser (z.B.
Internet Explorer, Firefox oder Google Chrome) von
einem Computer aus auf dem Wechselrichter aufgeru-
fen. Dazu mussen sich beide Gerate im selben Netzwerk
befinden.

Informationen zur Verbindung und Einstellung am Com-
puter 2 Kap. 5.

Uber Login kann sich ein Benutzer als ,Anlagenbetrei-
ber” oder ,Installateur” am Webserver anmelden.

Um sich als Installateur am Webserver anzumelden,
bendtigt man einen personlichen Service Code und den
Master Key des Wechselrichters (befindet sich auf dem
Typenschild des Wechselrichters). Nach der Anmeldung
werden dem Installateur erweiterte Einstellmoglichkeiten
angeboten, die dem normalen Anlagenbetreiber nicht
maoglich sind. Fur diese Einstellungen ist Fachwissen
erforderlich. B

Uber Logout ® meldet man sich vom Webserver ab.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ TIPP

Um den Webserver aufzurufen, kann
jedes Gerat verwendet werden (z.B.
auch ein Tablet-PC), das einen Web-
browser zur Verfligung stellt.

ﬂ INFO

Einen Service Code kdnnen Sie Uber
unseren Service beantragen.
E Kap. 13.2
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Am Webserver anmelden

Internetbrowser starten.

1. In die Adresszeile des Browsers die |IP-Adresse
des Wechselrichters eintragen und mit ,Enter*
bestatigen. [ |

=> Der Webserver wird aufgerufen.

2. Als Anlagenbetreiber melden Sie sich mit Ihrem
Passwort an.

Wenn Sie sich als Installateur anmelden médchten,
geben Sie folgende Daten ein:

Master-Key: Master Key vom Typenschild
Service Code: Service Code des Installateurs
Bestatigen Sie den Gefahrenhinweis und
Haftungsausschluss.

=> Das MenU des Webserver 6ffnet sich.

Einstellungen im Webserver vornehmen

Nach dem Login, kdnnen die erforderlichen Einstellungen
Uber den Webserver am Wechselrichter vorgenommen

werden oder Werte des Wechselrichters abgefragt werden.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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TIPP

Die IP-Adresse wird im Display des
Wechselrichters alternierend ange-
zeigt oder kann im Wechselrichterme-
ni abgefragt werden.

WICHTIGE
INFORMATION

Zur Erstanmeldung als Anlagenbetrei-
ber, missen Sie zuvor ein Passwort
vergeben. Dieses ist Uber ,Passwort
vergessen“ moglich. Im folgendem
MenU geben Sie den Master Key
sowie ein neues Passwort ein. Den
Master Key finden Sie auf dem Ty-
penschild des Wechselrichters.

Das Passwort muss aus min. 8 Zeichen
bestehen und folgende Zeichenkom-
bination beinhalten: a-z, A-Z, 0-9

Sollten Sie das Passwort einmal ver-
gessen haben, kann es auf dieselbe
Weise erneut vergeben werden.
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6.3 Menustruktur Webserver

Abweichungen aufgrund von Softwareversionen (Ul-Stand) moglich.

Meni Home
4 Home Anzeige Leistungsflussdiagramm

Menii Momentanwerte
@ Momentanwerte — PV-Generator — Anzeige Spannung, Strom, Leistung je DC-Eingang

—— Wechselrichter ———— Anzeige des Wechselrichterstatus und der anstehen-
den Ereignisse

— Hausverbrauch —— Anzeige des Hausverbrauch aus welchen Quellen der
Hausverbrauch gedeckt wird (Solargenerator, Batterie
oder offentliches Netz).

Netz Anzeige von Spannung, Strom, Leistung je Phase und
der Netzparameter

—— Batterie ——  — Wenn eine Batterie am Wechselrichter angeschlos-
sen ist, werden hier die aktuellen Werte der Batterie
angezeigt

Menu Statistik
Lnl  Statistik Tagesertrag ———  Anzeige Ertrag aktueller Tag

—— Monatsertrag ———  Anzeige Ertrag aktueller Monat

—— Jahresertrag ———  Anzeige Ertrag aktuelles Jahr

—— Gesamtertrag ————  Anzeige Ertrag gesamt

Meni Logdaten
l.nl Logdaten Logdaten —— — Download der Logdaten vom Wechselrichter
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Meni Einstellungen

L Einstellungen —— Grundeinstellung

—— Netzwerk

—— Modbus / Sunspec —

(TCP)

—— Solar Portal

—— Anlagenbesit-
zereinstellungen
zurlicksetzen

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Wechselrichtername vergeben

Datum und Uhrzeit einstellen

Passwort neu vergeben

Netzwerk Einstellungen (TCP/IP) einrichten

Modbus / Sunspec (TCP) Protokoll des Wechselrich-
ters aktivieren.

Auswahl des Solar Portals.
Aktivieren/Deaktivieren der Ubertragung der Daten
zum Portal und Test der Verbindung.

ZurUcksetzen des Wechselrichters auf
Werkseinstellung
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Menii Service - Allgemein

k  Servicemenir

—— Digitaleingange!

—— Schaltausgang

—— Energie-

management’

L Generatoreinstellun-——

gen

—— Batterieeinstellungen —

L Zusatzoption

L Update

T Kann nur mit Service Code geandert werden

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

Auswahl des verbauten Energiezahlers sowie die
Begrenzung der Einspeiseleistung (z.B. auf 70%)

Einstellen des Schattenmanagement oder die Ver-
wendung von externen Modulsteuerungen

Auswahl des Batterietyps, der Batterienutzungsstra-
tegie und der Entladungstiefe

Einstellen der Funktion der Digitaleingdnge
(z.B. fir Rundsteuerempfanger)

Einstellen der Funktion des Schaltausganges
(z.B. fur Eigenverbrauchssteuerung)

Zusatzoption freischalten Uber Aktivierungscode frei-
schalten (z.B. Batterienutzung an DC3)

Software Update des Wechselrichters durchflihren
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Menii Service - Netzparametrierung

——Parametrierungsbe-——
richt

k  Servicemenir
——Blindleistungseinstel-—
lungen’

——Anfahrrampe?

——LVRT/HVRTL

——Finschwingzeit®

——Netz- und Anlagen-——
schutz

——Netz- und Anlagen-——
schutz Selbsttest

T Kann nur mit Service Code geéndert werden

Menu Info

Geréteinformationen —

Q Info

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

0o
©
-
o
-
-
-
N
-
(98]
L L1
]

Ubersicht der eingestellten Parameter im
Wechselrichter

Konfiguration der Blindleistung’

Konfiguration der Anfahrrampe
bei Start- oder Netzfehler!

LVRT/HVRT!

Konfiguration der Leistungsreduktion
bei Uberfrequenz P(f)’

Konfiguration der Leistungsreduktion
bei Uberspannung P(U)’

Konfiguration der Einschwingzeit

Die Einschwingzeit wird bei externer Steuerung der
Blindleistung (Q, cos phi) per Rundsteuerempfanger
oder Modbus verwendet.

Netz- und Anlagenschutz

Konfiguration des Netz- und Anlagenschutzes:
Spannung L-N, Frequenz, Anfahr - Spannung, Anfahr
- Frequenz, Anfahr - Wartezeit Start, Anfahr - Warte-
zeit Netzfehler'

Selbsttest zum Netz- und Anlagenschutz
FUhrt einen Selbsttest durch und gibt das Ergebnis
dazu aus

Anzeige der Gerate- und Netzwerkinformationen
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6.4 \Webserver Menus

Folgende Menus stehen dem Anwender im Webserver
zur Verflgung. Eine genauere Beschreibung der einzel-
nen Punkte finden Sie auf den nachsten Seiten:

® Home
Anzeige Leistungsflussdiagramm

®  Momentanwerte
Uber die verschiedenen Statistiken kann sich der
Benutzer die aktuellen Werte fur Tages-, Monats-,
Jahres- und Gesamtertrag anzeigen lassen. Detail-
lierte Informationen konnen durch das ausklappen
der jeweiligen Statistik angezeigt werden.

®m  Statistik
Gibt Auskunft Uber Ertragsdaten des Wechselrichters
fur die Zeitrdume Tag, Monat, Jahr oder Gesamt.

B Logdaten
Hier kobnnen die Logdaten des Wechselrichter
gesamt oder fUr einen begrenzten Zeitraum herunter-
geladen werden.

®  Einstellungen
Uber diese Menipunkte kénnen die Basiseinstellun-
gen des Wechselrichters konfiguriert werden (z.B.
Wechselrichtername, Netzwerkeinstellungen, Vorga-
ben zur Verglitung, Abfrage der Logdaten).

®  Servicemeni
Uber diese MenUpunkte kann die Hardware des
Wechselrichters durch den Installateur konfiguriert
werden (z.B. Wirkleistungsreduzierung oder auch
spezielle Netzeinstellungen, die durch den Energie-
versorger vorgegeben wurden).

® Info
Uber die Infoseite kann sich der Benutzer Ereignisse
anzeigen lassen, die im Wechselrichter anliegen oder
die Versionen (z.B. Ul, MC, IOC, HW) des Wechsel-
richters. Diese Information ist auch ohne Anmeldung
am Webserver abrufbar.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Webservermeni - Home

® Home
Anzeige des Leistungsflussdiagramms. Es werden
die Flussrichtungen der Energie zum und vom Wech-
selrichter angezeigt. Die Werte geben die Leistung
an, die aktuell anliegt.

Abb. 54: Energie-Flussdiagramm

Bl GrUn: Energie wird geliefert
Orange: Energie wird bezogen/verbraucht
Grau: Kein Energiefluss
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Webservermeniu - Momentanwerte

MenUpunkte zum Anzeigen der aktuellen Energiewerte
der AC und DC Seite.

®  PV-Generator
Anzeige der erzeugten Spannung, Strom und Energie
der PV-Generatoren je DC-Eingang.

Parameter Erkldrung

DC-Eingang x Anzeige der erzeugten Spannung,
Strom und Leistung der PV-Genera-
toren pro DC Eingang.

B Wechselrichter
Zeigt den aktuellen Status des Wechselrichters aktu-
ellen Leistungsdaten der Netzseite (AC) an und wie
die Energie auf die Phase verteilt ist.
Parameter Erklérung

Status Betriebszustand des Wechselrich-
ters. Weitere Informationen dazu
unter g Kap. 4.5.

Digitaleingange Signalstatus der Anschlussklemme
Digitalschnittstelle fir Rundsteuer-
empfanger ( Input 1-4). Anhand der
Anzeige kann abgelesen werden,
ob die Einspeisung z.B. durch den
Energieversorger aktuell begrenzt
wird. Einstellungen z.B. zur Benut-
zerdefinierten Wirkl./Blindleistungs-
reduzierung kdnnen unter dem
Servicemenu > Digitaleingadnge vor-
genommen werden. [JKap. 8.1.

Ausgangsleistung Zeigt an, wie viel Leistung in das
offentliche Netz eingespeist oder ent-
nommen wird

Netzfrequenz Zeigt die aktuelle Netzfrequenz

Cos phi Gibt die aktuelle Leistungsfaktor (cos
phi) wieder

Abregelung auf Zeigt die aktuelle Einstellung der
Leistungsabregelung

Phase x Zeigt die Leistungswerte je Phase an

(x = 1,2 oder 3)

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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®  Hausverbrauch

Anzeige des aktuellen Hausverbrauchs und aus wel-
chen Quellen der Hausverbrauch gedeckt wird.
Parameter Erkldrung

Aktueller Hausver-
brauch gedeckt aus

Zeigt den Hausverbrauch an, und
aus welcher Quelle dieser aktuell
gedeckt wird.

Netz
Zeigt die aktuellen Leistungsdaten der Netzseite (AC)
an.

Parameter Erkldrung
Netz Einspeisung: Es wird PV-Energie in
das offentliche Netz eingespeist.
Bezug: Es wird Energie aus dem
offentlichem Netz bezogen, um den
Hausverbrauch zu decken.
Batterie

Wenn eine Batterie am Wechselrichter angeschlos-
sen ist (nur wenn DCS3 freigeschaltet wurde), werden
die aktuellen Werte der Batterie angezeigt. i |

Parameter Erkldrung

Status Laden: Die Batterie wird geladen
Entladen: Es wird Energie aus der
Batterie entnommen.

Spannung Zeigt die Lade-/Entladespannung der
Batterie an.

Strom Zeigt den Lade-/Entladestrom der
Batterie an.

Leistung Zeigt die Lade-/Entladeleistung der
Batterie an.

Ladezustand Zeigt den Ladezustand in % der
Batterie an.

Ladezyklen Gibt die Ladezyklen der Batterie an.
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INFO

Sollten alle Werte auf Null stehen,
befindet sich die Batterie im Ruhe-
modus. Der Status der Batterie kann
Uber Momentanwerte > Wechselrich-
ter abgefragt werden.
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Webservermenii - Statistik

Anzeige des Ertrages fUr Tag, Monat, Jahr-und Gesamt.

®  Ertragsstatistik

Zeigt die Ertrags-/Verbrauchswerte fur den laufenden

Tag an.
Parameter

Tagesertrag
Monatsertrag
Jahresertrag

Gesamtertrag

Diagramm

CO, Einsparung

Hausverbrauch

Funktion

Zeigt die Ertrags-/Verbrauchswerte
fUr den laufenden Tag an.

Zeigt die Ertrags-/Verbrauchswerte
fGr den laufenden Monat an.

Zeigt die Ertrags-/Verbrauchswerte
fUr das laufende Jahr an.

Zeigt alle Ertrags-/Verbrauchswerte
an, die bis jetzt im Wechselrichter
aufgelaufen sind.

Eigenverbrauch: Der Eigenver-
brauch zeigt den Eigenverbrauch zur
insgesamt erzeugten Energie an.

Autarkiegrad: Der Autarkiegrad gibt
an, wie viel Prozent des gesamten
Energiebedarfs im Haus durch die
selbst erzeugte PV-Energie abge-
deckt wurde. Je héher der Wert
liegt, um so weniger Energie musste
vom Energieversorger hinzugekauft
werden.

Zeigt die rein rechnerische CO,
Einsparung an, welche durch die
erzeugte PV-Energie eingespart
wurde.

Zeigt den Hausverbrauch an.

Aus PV: Zeigt an wie viel PV-Ener-
gie fur den Hausverbrauch genutzt
wurde

Aus Netz: Zeigt an, wie viel Energie
aus das offentliche Netz bezogen
wurde

Aus Batterie: zeigt an, wie viel Ener-
gie aus der Batterie fUr den Hausver-
brauch genutzt wurde

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Webservermeni - Logdaten

Abruf der Logdaten vom Wechselrichter. i

INFO
L I Funktion Die Daten werden fiir ca. 365 Tagen
Logdaten Download Alle: im Wechselrichter gespeichert. Wenn
Gesamte Logdaten vom Wechsel- der interne Speicher voll ist, werden

fichter herunterladen. die altesten Daten Uberschrieben.

Eingeschréankter Zeitraum:
Einen ausgewahlten Zeitraum der
Logdaten vom Wechselrichter
herunterladen.
Die Logdaten des Wechselrichters lassen sich als Datei
(logData.csv) herunterladen. Die Daten werden dabei im
CSV-Format in der Datei abgelegt und kdnnen mit jedem
gangigen Tabellenkalkulationsprogramm (z. B. Excel)
dargestellt werden.

Weitere Informationen dazu unter Ed Kap. 7.2.

Die Daten werden auf Ihrer Festplatte gespeichert. Nach
der Speicherung kénnen diese Daten dargestellt und INFO

weiterverarbeitet werden. £l
Ist der Wechselrichter nicht mit einem
Solar Portal verbunden, sollten regel-
maBig Sicherheitskopien von den
Logdaten erstellt werden.
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Webservermenii - Einstellungen

Unter Einstellungen wird die Konfiguration des Wechsel-
richters und der externen Komponenten (z. B Rundsteu-
erempfénger etc.) vorgenommen.

®  Grundeinstellungen
Einstellen der allgemeinen Parameter des Wechsel-
richters.

Wechselrichtername
Einstellen der allgemeinen Parameter des Wechsel-

richters.
Meniipunkt Funktion
Wechselrichtername Eingabe des Wechselrichternamens

(max. 63 Zeichen). Erlaubt sind
folgende Zeichen: a—z, A-Z, 0-9 und
,~ Umlaute, Leerzeichen oder Son-
derzeichen sind nicht moglich. Die
Browserverbindung zum Webserver
kann nach der Namensénderung mit
dem neuen Namen erfolgen oder
weiterhin Uber die IP-Adresse.
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B Zeiteinstellung

Einstellen von Zeit/Datum oder Auswahl eines Zeit-

servers.
Meniipunkt

Datum und Uhrzeit

Zeitzone

Zeitserver aktivieren

NTP-Server

Passwort andern

Funktion

Eingabe Uhrzeit / Datum.
Es besteht die Méglichkeit die Zeit
vom PC zu Ubernehmen.

Einstellen der Zeitzone
(z.B. UTC (+1:00) fur ME2)

Aktivieren/Deaktivieren eines Zeitser-
vers (NTP-Server). Nach der Akti-
vierung, wird die Zeit vom Zeitserver
verwendet. Durch die Verwendung
des NTP-Servers, wird auch auto-
matisch von Sommer- auf Winterzeit
umgestellt wird.

Eingabe der IP-Adresse oder Name
des NTP-Servers (Network Time
Protocol). Uber Plus, kénnen weitere
alternative NTP-Server hinzugeflgt
werden.

Im Netz finden sich dazu zahlreiche
freie NTP-Server, die hier verwendet
werden kdnnen.

Passwort des Webservers andern.

Meniipunkt

Passwort andern

Funktion
Passwort des Webservers andern.

Das Passwort muss aus min. 8
Zeichen bestehen und folgende Zei-
chenkombination beinhalten:
Kleinbuchstaben (a-z), GroBbuchsta-
ben (A-Z) und Zahlen (0-9).

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

127



Anlagenuberwachung

A 1 2

B  Netzwerk

Einstellen der Kommunikationsparameter des Wech-

selrichters.
Meniipunkt

IP-Adresse automa-

tisch beziehen

IP-Adresse

(nur bei manueller
Konfiguration)

Subnetzmaske

(nur bei manueller
Konfiguration)

Router/Gateway

(nur bei manueller
Konfiguration)
DNS-Server 1
(nur bei manueller
Konfiguration)
DNS-Server 2

(nur bei manueller
Konfiguration)

Funktion

Ist die Box aktiviert, wird die IP-Ad-
resse von einem DHCP-Server
automatisch generiert. Die meisten
Router stellen standardmaBig einen
DHCP-Server zur Verfugung.

Eintragen der IP-Adresse des
Wechselrichters

Eintragen der Subnetzmaske
z.B. 255.255.255.0

Eintragen der IP-Adresse des
Routers

Eintragen der IP-Adresse des
DNS-Servers (Domain Name System)

Eintragen der IP-Adresse des Backup
DNS-Servers (Domain Name System)

B Modbus / Sunspec (TCP)

Aktivieren des Protokolls, welches im Wechselrichter
zum Austausch der Daten mit externen Datenlogger
die Uber die LAN Schnittstelle mit dem Wechselrich-
ter verbunden sind, verwendet werden kann.

Meniipunkt

Modbus aktivieren

Funktion

Ausgabe der Parameter Port und ID
fir Modbus / Sunspec.

Aktivieren des Protokolls auf der LAN
TCP/IP Schnittstelle. Wird z.B. fur
einen externen Datenlogger verwen-
det. Weitere Einstellungen sind nicht
notwendig.
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INFO

StandardmaBig ist die Option ,,IP-Ad-
resse automatisch beziehen® aktiviert.
Das bedeutet, der Wechselrichter
bezieht seine IP-Adresse von einem
DHCP-Server.

INFO

Wenn dem Wechselrichter keine
IP-Adresse automatisch Uber einen
DHCP-Server zugewiesen wird, kann
der Wechselrichter manuell konfigu-
riert werden.

Die notwendigen Daten zur Konfigura-
tion, wie IP-, Subnetzmaske, Router-
und DNS-Adressen enthehmen Sie
Ihrem Router/Gateway.

128



Anlagenuberwachung

] 1 2

®  Solar Portal

Eingabe der Solar Portal Konfiguration. Sollte ein

Solar Portal verwendet werden, kénnen die Logdaten
und Ereignisse an das Solar Portal gesendet werden.

Meniipunkt

Portal
Portal Aktivieren

Letzte
DatenUbertragung

Letzte erfolgreiche
DatenUbertragung

Funktion

Auswahl des Solar Portals.

Aktiviert die Ubertragung zum Solar
Portal.

Zeigt an, wann der Wechselrichter
zuletzt Daten an das Solar Portal
Ubertragen hat (sofern Funktion
aktiv).

Zeigt an, wann der Wechselrichter
die letzte erfolgreiche Datentbertra-
gung an das Solar Portal durchge-
flhrt hat (sofern Funktion aktiv).

®  Finstellungen zuriicksetzen
Anlagenbesitzereinstellungen auf Werkseinstellung

zurticksetzen.
Meniipunkt

Anlagenbesitzereinstel-
lungen zurlicksetzen

Funktion

Es werden die Werte zu den Grund-
einstellungen, Netzwerk, Modbus/
Sunspec und Solar Portal auf die
Werkseinstellung zurlickgesetzt.
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INFO

Das Solar Portal kann nur fiir Wech-
selrichter genutzt werden, die mit
dem Internet verbunden sind.
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Webservermenii - Servicemenii - Allgemein

Im ServicemenU findet der Installateur weitere Konfigura-
tionsmaoglichkeiten zur Konfiguration des Wechselrich-
ters. Um diese Einstellungen vorzunehmen, bendtigt man
genaue Kenntnisse Uber die BedUrfnisse des 6ffentli-
chem Netzes, die der Energieversorger vorgibt (z. B
reduzieren der Wirkleistung, einstellen der Parameter, die
durch das Energieversorgungsunternehmen vorgegeben

werden.) a

®  Energiemanagement
Auswahl des angeschlossenem Energiezahler am
Wechselrichter und der Einspeisebegrenzung in das

offentliche Netz. &

Meniipunkt

Energiezahler

Sensorposition

Begrenzung auf

Funktion

Auswahl des angeschlossenen
Energiezahlers.

Die Position des verbauten Energie-
z&hler in der Haustechnik auswahlen.
Kap. 3.6

Netzanschlusspunkt = Position 2
Hausverbrauch = Position 1

Einstellen der max. Einspeiseleistung.
Vorgaben hierzu werden in der Regel
durch den Energieversorger (EVU)
vorgegeben (z.B. eine Abregelung
auf 70%). Standardwert ist die max.
Leistung des Wechselrichters.
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INFO

Die Einstellung in diesem Menu er-
fordern ein besonderes Wissen bzgl.
Netzkonfiguration.

INFO

Eine Liste mit freigegebenen Energie-
zéhler und deren Verwendungszweck,
finden Sie im Downloadbereich zum
Produkt auf unserer Homepage unter
www.kostal-solar-electric.com
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®  Generatoreinstellungen
Einstellungen der MPP-Tracking Optimierung.

Meniipunkt Funktion

Generatoreinstellungen  Keine:
Es wird keine Optimierung
durchgeflhrt.

Schattenmanagement:

Bei einer Teilverschattung von
PV-Strings, erreicht der betroffene
PV-String nicht mehr seine optimale
Leistung. Wird das Schattenmanage-
ment aktiviert, passt der Wechsel-
richter den MPP-Tracker des aus-
gewahltem PV-Strings so an, dass
dieser mit der maximal moglichen
Leistung arbeiten kann.

B Batterieeinstellungen
Wenn eine Batterie am Wechselrichter angeschlos-
sen ist, kann hier das Verhalten und die Nutzung der
Batterie konfiguriert werden. (! ]

Parameter Funktion

Batterietyp Auswahl der angeschlossenen
Batterie am Wechselrichter.

Batterienutzung ab [W]  Eingabe eines min. Hausverbrauchs-
wertes. Ab diesem Wert, wird die
Batterie fur den Hausverbrauch
freigeben.

Beispiel:

Wird ein Wert von 200 W eingestellt,
wird die Batterie zur Deckung des
Hausverbrauchs erst dann freigege-
benen, wenn der gemessene Haus-
verbrauch 200 W Uberschreitet. Die
Batterie wird fur den Hausverbrauch
wieder gesperrt, wenn der Hausver-
brauch 50 W unter dem eingestellten
Wert fallt (hier im Beispiel 150 W).
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WICHTIGE
INFORMATION

Wird eine Batterie nachtréglich iiber
den Webserver oder Wechselrichter
eingerichtet, ist nach der Konfigu-
ration der Wechselrichter liber den
DC Schalter aus und wieder einzu-
schalten, damit die Einstellungen
tibernommen werden.

INFO

Eine Liste mit freigegebenen Batterie-
speicher finden Sie im Download-
bereich zum Produkt auf unserer
Homepage unter
www.kostal-solar-electric.com
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Parameter

Batterienutzungsstra-
tegie

Max. Endladungstiefe
(SoC)

Intelligente
Batteriesteuerung

Funktion
Batterienutzungsstrategie auswahlen.

Folgende Modi stehen zur Verfligung:
Automatisch (Standard), Automatisch
Okonomisch.

Automatisch: ﬂ

Der Wechselrichter steuert die
Batterieladung automatisch nach
erzeugter PV-Energie. Die Batterie
wird in diesem Modus nicht
abgeschaltet.

Automatisch 6konomisch: ﬂ

Der Wechselrichter steuert die
Batterieladung automatisch, schaltet
die Batterie aber ab, wenn Uber einen
langeren Zeitraum nicht gentigend
PV-Energie zur Verfigung steht um
die Batterie zu laden.

Einstellen der maximalen Batterie
Entladungstiefe.

Wird zusétzlich die "Intelligente
Batteriesteuerung” aktiviert, kann
auch eine "Dynamisch" Entladungs-
tiefe gewahlt werden. In diesem Fall
wird die Entladungstiefe automatisch
je nach Wetterlage und Prognose
angepasst, um die Batterie optimal
zu Nutzen.

Hierbei wird das Laden- und Ent-
laden der Batterie komplett automa-
tisch gesteuert.

Eine ausfuhrliche Beschreibung fin-
den Sie im Kapitel Kap. 6.6
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INFO

In Regionen mit wenig Schneeauf-
kommen ist diese Einstellung zu
empfehlen.

INFO

In Regionen mit erhéhtem Schnee-
aufkommen ist diese Einstellung zu
empfehlen.

INFO

Durch das Einstellen der Entladungs-
tiefe, besteht die Mdglichkeit, eine
Reserve in der Batterie zu belassen.

Im Winter verhindert z.B. ein Wert von
100%, dass die Batterie sténdig aus
dem Netz nachgeladen werden muss,
weil die Batterie nicht durch PV-Ener-
gie geladen werden kann.

Ein Wert von 100% entspricht einer
vollgeladenen Batterie.
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® Digitaleingénge

Auswahl der Verwendung der Digitaleingdnge auf
dem Smart Communication Board (Klemme X401).

Meniipunkt

keine

Externer Trip Eingang
(fUr ltalien)

Umschaltung Parame-
tersatz
(fUr Italien)

Externer Trip und
Umschaltung Parame-
tersatz

(fUr Italien)

Wirkleistungssteuerung

Benutzerdefi-
nierter Wirk./
Blindleistungssteuerung

Funktion

Es ist nichts an den Digitaleingdngen
angeschlossen.

Einstellung fur externe Abschaltung
fUr Italien (Telescatto / Teledistacco).
Hierbei wird eine Spannung VDD am
Input 1 angelegt.

Einstellung fur lokale Umschaltung
Parametersatz flr Italien (Commando
Locale). Hierbei wird eine Spannung
VDD am Input 3 angelegt. Sobald
dann zusatzlich eine Spannung an
Input 2 anliegt, wird der enge Para-
metersatz aktiviert.

Einstellung fur externe Umschaltung
Parametersatz flr Italien (Segnale
esterno). Hierbei wird eine Spannung
VDD am Input 2 angelegt. Sobald
zusétzlich eine Spannung an Input 3
anliegt, wird der enge Parametersatz
aktiviert.

Fir Anschluss eines Rund-
steuerempfangers mit
Standard-Schaltvorgaben.

Ausfuhrliche Beschreibung im Kapitel
Eigenverbrauch. Kap. 8

FUr Anschluss eines Rundsteueremp-
fangers. Im Gegensatz zur Standard
Wirkleistungssteuerung, besteht hier
die Mdglichkeit bis zu 16 Einstellun-
gen vorzugeben. Diese werden in der
Regel durch das EVU vorgegeben.

Ausflhrliche Beschreibung im Kapitel
Eigenverbrauch. Kap. 8
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®  Schaltausgang

Einstellen der Funktion der Eigenverbrauchsklemme
(Klemme X461) auf dem Smart Communication
Board. Die 2-polige Anschlussklemme kann mit ver-
schiedenen Funktionen belegt werden.

Parameter Funktion

Eigenverbrauchssteue-  Der Schaltausgang hat die Funktion
rung eines potenzialfreien SchlieBers.
Geschlossen wird, wenn die einge-
stellten Bedingungen erflllt sind.

oder

Dynamische Eigenver-

brauchssteuerung Ausfuhrliche Beschreibung im Kapitel

Eigenverbrauch. E Kap. 9

Zusatzoptionen

Uber diese Funktion kénnen zusétzliche Optionen
for den Wechselrichter freigeschaltet werden. Dieses
kann z.B. die Freischaltung des Einganges DC3 zum
Anschluss eines Batteriespeichers sein.

Parameter Erklérung

Neue Option Eingabe eines Aktivierungscodes z.B.

freischalten zum Anschluss einer Batterie. Dieser
muss zuvor im KOSTAL Solar
Webshop erworben werden.

Freigeschaltete Ubersicht der aktuell freigeschalteten

Optionen Optionen im Wechselrichter

Update

Uber diese Funktion kénnen Software Updates in
den Wechselrichter eingespielt werden. Dazu ziehen
Sie die Update-Datei (*.swu) in das Feld oder wahlen
Uber die Schaltflache eine Datei auf Inrem Rechner
aus und starten die Installation.
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INFO

Der Aktivierungscode kann tber den
KOSTAL Solar Webshop erworben
werden.

Den Shop erreichen Sie unter folgen-
dem Link
shop.kostal-solar-electric.com
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Webserverment - Servicemenii -
Netzparametrierung @

Uber die folgenden Mentipunkte kénnen die Parameter
im Wechselrichter eingestellt werden, die der Netzbetrei-

ber vorgibt.

Das Andern der Parameter am Wechselrichter darf nur
durch qualifizierte Elektrofachkrafte, die sich mit der
Anlage auskennen und nach Aufforderung durch den
Netzbetreiber, vorgenommen werden.

Bei unsachgemalen Einstellungen kdnnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter entstehen.
AuBerdem kdnnen Schaden am Gerat und an anderen

Sachwerten entstehen.

®  Parametrierungsbericht anzeigen
Gibt eine Ubersicht der eingestellten Parameter im

Wechselrichter aus.

® Blindleistungseinstellungen
(nur mit Service Code konfigurierbar)
Folgende Auswahimadglichkeiten stehen zur Verfu-

gung:
Parameter
Kein Blindleistungsmo-
dus aktiv
Blindleistung Q

Verschiebungsfaktor
cos ¢

Blindleistungs- /Span-
nungskennlinie Q(U)
Verschiebungsfaktor

/ Leistungskennlinie
cos ¢

Funktion

Keine Blindleistung ist eingestellt.

Der Netzbetreiber (EVU) gibt eine
feste Blindleistung in Var vor.

Der Netzbetreiber gibt einen festen
Verschiebungsfaktor cos ¢ vor.

Der Netzbetreiber gibt eine Kennlinie
Q) vor.

Der Netzbetreiber gibt eine Kennlinie
flr cos @ (P) vor.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

10 11 12 13 —

WICHTIGE
INFORMATION

Die Einstellungen diirfen nur durch
ausgebildete und qualifizierte Elekt-
rofachkréfte durchgefiihrt werden.

Die Fachkraft ist dafiir verant-
wortlich, dass die geltenden
Normen und Vorschriften ein-
gehalten und umgesetzt werden.
Arbeiten, die sich auf das Strom-
versorgungsnetz des Energie-
versorgungsunternehmens (EVU)
am Standort der Solarenergie-
einspeisung auswirken kénnen,
diirfen nur durch vom EVU zu-
gelassene Fachkréafte ausgefiihrt
werden.

Hierzu gehért auch die Verédnde-
rung der werkseitig voreingestell-
ten Parameter im Wechselrichter.

135



Anlageniberwachung

m  Konfiguration der Anfahrrampe bei Start- oder

Netzfehler

(nur mit Service Code konfigurierbar)

Parameter

Rampenzeit [s]

Funktion

Gibt die Zeit in Sekunden nach einen
Neustart oder Netzfehler an, die

der Wechselrichter wartet bis zur
Aufschaltung.

Die Rampenzeit wird auch fur P(f)
und P(U) verwendet.

®  Konfiguration von LVRT/HVRT
(nur mit Service Code konfigurierbar)

Parameter
LVRT

HVRT

Funktion

Konfiguration der Low-Vol-
tage-Ride-Through
(Unterspannungs-Durchkoppelung)

LVRT ist die elektrotechnische
Fahigkeit zur dynamischen Netz-
stltzung durch elektrische
Erzeugungseinheiten.

Konfiguration der High-Vol-
tage-Ride-Through
(Uberspannungs-Durchkoppelung)
HVRT ist die elektrotechnische
Fahigkeit zur dynamischen Netz-
stltzung durch elektrische
Erzeugungseinheiten.

®  Konfiguration der Leistungsreduktion bei Uber-

frequenz P(f)

(nur mit Service Code konfigurierbar)

Parameter

Reduzierungskurve

Bedingungen fur
die Ruckkehr zum
Normalbetrieb

Funktion

Die Kennlinie wird durch eine Fre-
quenzveranderung definiert, welche
in Prozent der Nennfrequenz ausge-
driickt wird und eine Leistungsveran-
derung von 100% der Nennleistung
bewirkt.

Eingabe des Frequenzbereichs und
der Wartezeit in Sekunden
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®  Konfiguration der Leistungsreduktion bei Uber-
spannung P(U)
(nur mit Service Code konfigurierbar)

Parameter Funktion

Reduzierungskurve Die Kennlinie wird durch einen Start
und Endpunkt fur die Spannung
definiert.

Die Leistung wird am Startpunkt um
0% und am Endpunkt um 100%

reduziert.
Einschwingzeit Auswahl der Einschwingzeit
Bedingungen fur Die Leistungsreduzierung endet
die Ruckkehr zum nachdem die Spannung unter den
Normalbetrieb angegebenen Wert gefallen und die

genannte Wartezeit abgelaufen ist.

®  Einschwingzeit
(nur mit Service Code konfigurierbar)
Die Einschwingzeit wird bei externer Steuerung der
Blindleistung (Q, cos ¢) per Rundsteuerempfanger
oder Modbus verwendet.

Parameter Funktion
Einschwingzeit [s] Auswahl der Einschwingzeit in
Sekunden.

Wahlen Sie hier die Vorgaben des
Netzbetreiber (EVU) aus.
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® Netz- und Anlagenschutz
(nur mit Service Code konfigurierbar)
Die Einstellungen fur den Netz- und Anlagenschutz,
durfen nur in begriindeten Ausnahmefallen und in
Absprache mit dem Netzbetreiber (EVU) verandert

werden.
Parameter Funktion
Abschaltgrenzen Die Einstellungen fur den Netz-
Spannung und Anlagenschutz, durfen nur in
Abschaltgrenzen begriindeten Ausnahmeféllen und in
Frequenz Absprache mit dem Netzbetreiber
Zuschaltbare Abschalt- (EVU) verdndert werden.
grenzen verwenden Tragen Sie die vorgegebenen Werte
Anfahrbedingungen in die entsprechenden Felder ein.

® Netz- und Anlagenschutz Selbsttest
FUhrt einen Selbsttest mit den eingestellten Werten
durch und gibt das Ergebnis dazu aus.
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Webservermeniu - Info

Anzeige aller Ereignisse und der Versionsstande des

Wechselrichters.

B Gerateinformation - Gerate
Gibt Auskunft Uber die installierten Versionsstande
im Wechselrichter. Die Informationen zum Geréat sind
auch ohne Anmeldung am Webserver abrufbar.

Funktion

Name des Gerates

Seriennummer
Artikelnummer
Ul

MGC-Version
IOC-Version
HW-Version
Landereinstellung

Batterieeingang

Bedeutung

Name des Wechselrichters. Kann
unter Einstellungen > Grundeinstel-
lungen gedndert werden.

Seriennummer des Wechselrichters
Artikelnummer des Wechselrichters

Version der Bedieneroberflache
(User Interface)

Main Kontroller Softwareversion
I/O Kontroller Softwareversion
Hardware Version

Zeigt die eingestellte Landereinstel-
lung des Wechselrichters

Status DC-Eingang 3 Batterie

®  Gerateinformation - Netzwerk
Gibt Auskunft Uber die vergebenen
Netzwerkeinstellungen.

Funktion

Netzwerkinformationen

IPv4 Adresse

Subnetzmaske

Gateway
DNS-Server

Letzte Verbindung zum
Solar Portal

Bedeutung

Static

Die Netzwerkeinstellungen wurden
manuell vergeben.

DHCP

Die Netzwerkeinstellungen werden
automatisch bezogen.

Anzeige der vergebenen IP-Adresse
des Wechselrichters

Anzeige der vergebenen
Subnetz-Adresse

Anzeige der Router/Gateway Adresse
Anzeige der Adresse des 1. und 2.
DNS-Servers (Dynamic Name Server)
Letzte Ubertragung in Minuten oder
Zeitpunkt
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6.5 Die Batterienutzungsstrategie

FUr eine angeschlossene Batterie am Wechselrichter,
kann die Ladestrategie in verschiedenen Varianten akti-
viert werden.

Funktionsweise Modus ,,automatische*

Im ,automatischen“ Modus steuert der Wechselrichter
das Laden und Entladen der Batterie Uber das ganze
Jahr selber. Die Batterie wird dabei nicht abgeschaltet
und steht somit das ganze Jahr zur Verfigung.

Level R

Abb. 55; Automatischer Modus

H Liegt die taglich erzeugte PV-Energie Uber Level 2,
befindet sich der Wechselrichter im normalen Betrieb.
Die Batterie wird dabei durch den Wechselrichter
Uber die vorhandene PV-Energie geladen und kann
Energie an die Verbraucher im Hausnetz abgeben.

B Die tagliche erzeugte PV-Energie fallt fir zwei Tage
hintereinander unter dem Level 2

B Das Entladen der Batterie wird durch den Wechsel-
richter unterbunden. Die Batterie erhalt Uber den
Wechselrichter Erhaltungsladungen, solange kein
Eigenverbrauch durch Verbraucher im Hausnetz
anliegt. Energie aus der Batterie wird nicht mehr zur
Verfigung gestellt. Am Wechselrichter wird ,Batterie
Ruhemodus 1 angezeigt.
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Die tagliche erzeugte PV-Energie fallt fir zwei weitere
Tage hintereinander unter dem Level 1

Die Batterie wird zuerst durch PV-Energie oder wenn
diese nicht zur Verflgung steht Uber das offentli-
che Netz aufgeladen. AnschlieBend wird das Laden
und Entladen der Batterie durch den Wechselrichter
unterbunden. Am Wechselrichter wird die Meldung
,Batterie Ruhemodus 2“ ausgegeben.

Die tagliche erzeugte PV-Energie liegt fur zwei Tage
hintereinander Uber dem Level 2 oder steigt direkt
Uber dem Level 3.

Die Batterie wird aus dem Ruhemodus wieder akti-
viert, wobei aber eine Entnahme von Energie aus der
Batterie noch nicht erfolgen kann.

Die PV-Energie bleibt einen weiteren Tag Uber dem
Level 2.

Die Batterie wird in den Normalzustand geschaltet.
Sollte die PV-Energie Uber dem Level 4 steigen, wird
die Batterie direkt in den Normalzustand geschaltet.
Batterie Normalzustand

Batterie Ruhemodus 1

Batterie Ruhemodus 2

Funktionsweise Modus
sautomatisch 6konomisch*

Im Gegensatz zum ,Automatischem” Modus wird hier
die Batterie abgeschaltet, sobald die PV-Energie fur zwei
Tage hintereinander unter die Grenze von Level 1 fallt

Ed Abb. 55, Pos. 5.

Am Wechselrichter wird die Meldung ,Batterie Ruhemo-
dus 2“ ausgegeben.

Bevor die Batterie abschaltet, wird diese zuvor
aufgeladen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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0.6 Die Intelligente Batteriesteuerung

Der PLENTICORE plus verflgt Uber eine neuartige intel-
ligente Erzeugungs- und Verbrauchsprognose, welche in
Verbindung mit einem angeschlossenen Energiespeicher
(Batterie) optimal den erzeugten Strom den Verbrauchern
im eigenem Haushalt zur Verflgung stellt.

Durch die Verwendung, kann der GroBteil der produzier-
ten Photovoltaikenergie vom Verbraucher selbst genutzt
werden und tragt so zur Senkung der Strombezugskos-
ten bei.

Die intelligente Erzeugungs- und Verbrauchsprognose
erkennt und berUcksichtigt dabei, zu welchen Uhrzeiten
im Haushalt die meiste Energie bendtigt wird. Daraus
leitet das System selbststandig Prognosen ab, in welcher
Form sich der Hausverbrauch in Zukunft entwickeln wird
und regelt die Ladung bzw. Entladung der Batterie ent-
sprechend. Somit wird dafur gesorgt, dass ein Hochst-
mal3 an eigens produzierter Energie selbst verbraucht
wird und moglichst wenig Energie ungenutzt ins offentli-
che Stromnetz eingespeist wird.

Mithilfe der intelligente Erzeugungs- und Verbrauchs-
prognose wird die Nutzung der erzeugten Energie, Uber
die einfache Speicherung des Stroms hinaus optimiert,
gleichzeitig aber alle rechtlich vorgegebenen Leistungs-
begrenzungen (z.B. 50% KFW- oder 70% EEG-Rege-
lung) erfullt.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Abb. 56: Regelung ohne intelligente Batteriesteuerung
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Abb. 57: Regelung mit intelligente Batteriesteuerung

Hausverbrauch (Eigenbedarf)

Batterieladung

Einspeisung in das 6ffentliche Netz

Abregelung der Einspeisung auf ca. 50% nach KFW
Ungenutzte PV-Energie

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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In Ed Abb. 56 Pos. 4 ist zu erkennen, dass ohne eine
intelligente Batteriesteuerung, die erzeugte PV-Energie
gerade bei hoher Sonneneinstrahlung durch die z.B.
Abregelung auf ca. 50% durch die KFW-Regelung
ungenutzt bleibt.

Durch die intelligente Batteriesteuerung mit der Erzeu-
gungs- und Verbrauchsprognose wird die Batterie erst
dann geladen, wenn die Uberschussige Energie nicht im
Hausnetz verbraucht oder in das 6éffentliche Netz einge-
speist werden kann. Somit wird die erzeugte PV-Energie
sinnvoll eingesetzt oder in der Batterie gespeichert.

Im Ergebnis steigert der Verbraucher seinen Eigenver-
brauch sowie Autarkiegrad und senkt somit die eigenen
Strombezugskosten.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Allgemeine Informationen

/.1 Die Logdaten

Der Wechselrichter ist mit einem Datenlogger ausgestat-
tet, welcher regelmaBig folgende Daten von der Anlage

aufzeichnet:

B Daten Wechselrichter

B Daten externer Energiezéhler
B Daten Netz

B Daten ENS

B Daten Batterie

Wie Sie Logdaten abfragen, speichern und grafisch dar-

stellen kdnnen, finden Sie im nachsten Kapitel (2] Kap. 7.2

Die Logdaten kdnnen fur folgende Zwecke genutzt werden:

®  Betriebsverhalten der Anlage Uberprifen

B Betriebsstérungen feststellen und analysieren

B Ertragsdaten herunterladen und grafisch darstellen

[xi] log.csv-1.bxt [Schreibgeschirtzt] - Excel ?7 @ - O/x
START ENFUGEN SETENLAVOUT FORMELN DATEN UBERPRUFEN  ANSICHT ENTWICKLERTOOLS. OFFICELINK ACROBAT
=] e ¥ @A -
2 M S v
A B c D E F G H 1 J K L
1 |Wechselrichter Logdaten //
2 |wechselrich 1 1
3 |Name: scb-sued-oben
4 |akt. Zeit: 1522224361
s /
6 |Logdaten U[V], I[mA], PIW], E[kWh], F[Hz], R[kOhm], Ain T{digit], Zeit{sec], Te[C], H[%]
7 |zeit ey oc1t ocie peLT cis b2y pc21 pc2p b2t = pcsu
8 | 1520946601 o o o o o o o o o -
9 | 1520946901 27 o 1 o o o o o 2 0-
10| 1520947201 438 o 13 35 o 2 o o 32 =
11| 1520947502 413 o s u o 2 o o 7 o-
12| 1520947804 443 o 22 34 o 2 = o 32 -
13 | 1520948105 408 o 7 34 o 2 o o 32 0-
14| 1520948405 a5 o 7 u o 2 o o 2 o-
15 | 1520948705 419 o & u o 2 o o 2 o-
16 | 1520949005 406 o ” 34 o 2 o o 32 0-
17 | 1520949305 449 o 7 34 o 2 o o 32 0-
18 | 1520949602 426 o o6 u o 2 o o 2 o-
19| 1520949902 388 1 21 u o 1 o o 2 o-
20| 1520950203 398 o 122 34 o 2 o o 32 0-
21| 1520950505 433 o 9 34 o 2 o o 32 0-
22 | 1520950805 an o 1 u o 2 o o 2 o-
23 | 1520951106 a8 o s u o 2 o o 2 o-
24| 1520951407 443 o 12 34 o 2 o o 32 0-
25 | 1520951708 439 o 8 33 o 2 o 0 32 0- -
log.csv-1 @® i v
BERET  NUM ] M -————+ 0%

Abb. 58: Beispielscreen ,Die Logdatei”

Dateikopf
B Physikalische GroBen
B Eintrage in die Logdatei

Boe
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Logdatei: Dateikopf

Die Logdatei beinhaltet einen Dateikopf mit Angaben
zum Wechselrichter:

Eintrag

Erklarung

Wechselrichter

Nummer
Name

akt. Zeit

Nummer des Wechselrichters (immer 1)

Kann vom Anwender Uber den Browser
vergeben werden

Die, zum Zeitpunkt der Dateierstellung,
gultige Systemzeit in Sekunden. Damit
kann eine Zuordnung gemacht werden
(z.B. 1372170173 Unix-Zeitstempel =
25.06.2013 16:22:53)

Tab. 5: Logdatei Dateikopf

Logdatei: Physikalische GroBen

Nach dem Dateikopf folgen die Einheiten der physika-
lischen GrdBen. Die folgende Tabelle erklart die Abkdr-
zungen fUr die abgebildeten physikalischen GroBen:

Eintrag
V)

- _® M m O

AInT
Zeit

TE
H

Erkldrung

Spannung in Volt [V]
Stromstarke in Milliampere [mA]
Leistung in Watt [W]

Energie in Kilowattstunden [kKWh]
Frequenz in Hertz [Hz]
Widerstand in Kiloohm [kOhm]
Z&hleinheit in Punkten [Digits]
Z&hleinheit in Punkten [Digits]

Zeitangabe in Sekunden [sec] seit Inbetriebnahme
des Wechselrichters

Temperatur in Celsius [°C]

Ohne Funktion [%]

Tab. 6: Physikalische GréBen in der Logdatei

10 11 12 13 T

ﬂ INFO

Unix-Zeitstempel Umrechner finden Sie
im Internet.
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Logdatei: Eintrage

Nach den Einheiten der physikalischen GréBen folgen verschiedene Eintrage in die Logdatei.
Die folgende Tabelle erklart die verschiedenen Eintrage der Logdatei und kann je nach Modell

abweichen:

Eintrag
Zeit
DCx U
DCx
DCx P

DCxT

DCx S
ACx U
ACx I
ACx P
ACxT
ACF
FCI
Aln1-4
ACS
ERR

ENS S

ENS Err
SHx P
SCx P
HC1P
HC2 P
HC3 P
SOCH
BAT Te
BAT Cy
KB S

Total E

OWNE

Erklarung

Zeitangabe in Sekunden seit der Inbetriebnahme des Wechselrichters
DC-Spannung: Eingangsspannung des jeweiligen Strings (x = 1, 2 und 3) in V
DC-Strom: Eingangsstrom des jeweiligen Strings (x = 1, 2 und 3) in mA
DC-Leistung: Eingangsleistung des jeweiligen Strings (x = 1, 2 und 3) in W

DC-Temperatur: Angaben fUr den Service. Temperatur der jeweiligen Phase (x = 1, 2 und 3) in digitalen
Werten

DC-Status: Angaben fUr den Service der jeweiligen Strings (x = 1, 2 und 3)
AC-Spannung: Ausgangsspannung der jeweiligen Phase (x =1, 2 und 3) in V
AC-Strom: Ausgangsstrom der jeweiligen Phase (x = 1, 2 und 3) in mA

AC-Leistung: Ausgangsleistung der jeweiligen Phase (x = 1, 2 und 3) in W
AC-Temperatur: Angaben fUr den Service. Temperatur der jeweiligen Phase (1, 2 und 3) in digitalen Werten
AC-Frequenz: Netzfrequenz in Hz

Fehlerstrom: Gemessener Fehlerstrom in mA

Wird nicht verwendet

AC-Status: Angaben fir den Service des Betriebszustandes des Wechselrichters
Allgemeine Stdrungen

Status der ENS (Einrichtung zur Netzilberwachung mit zugeordneten Schaltorganen):
Status der Netzlberwachung

Stérungen der ENS (Einrichtung zur Netziiberwachung mit zugeordneten Schaltorganen)
Externer Stromsensor-Leistung: Leistung der jeweiligen Phase (x = 1, 2 und 3) in W
Eigenverbrauch auf der jeweiligen Phase (x = 1, 2 und 3) in W

wird nicht verwendet

Hausverbrauch in W von den PV-Modulen

Hausverbrauch in W aus dem Netz

Batterie Ladezustand (SOC = State of charge)

Batterie Temperatur

Anzahl der Batterie Ladezyklen

Interner Kommunikationsstatus bei Aufschalten auf AC-Netz

Gesamtenergie in kWh die durch den Wechselrichter erzeugt wurde und an das AC-Netz im Haus abge-
geben wird.

Eigenverbrauch: Aktuelle verbrauchte Energie in kWh im Haushalt, die durch den Wechselrichter gedeckt
wird.
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] 1

Eintrag
HOME E
Iso R

Ereignis

Tab. 7: Logdaten

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 T

Erkldrung

Hausverbrauch: Aktuell verbrauchte Energie in kWh im Haushalt, die durch den Wechselrichter und aus
dem AC-Netz gedeckt wird.

Isolationswiderstand in kOhm bei Aufschalten auf AC-Netz

Ereignis POR ,Power On Reset": Emeutes Anlaufen der Kommunikation nach einem Verlust der
AC-Spannung.



Allgemeine Informationen

f 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

/.2 Logdaten abfragen, speichern
und grafisch darstellen

Es gibt mehrere Varianten, die Logdaten abzufragen und
dauerhaft zu speichern:

®  Variante 1: Logdaten mit einem Computer herunter-
laden und darstellen

B Variante 2: Logdaten an ein Solar Portal Ubertragen
und darstellen

Variante 1: Logdaten mit einem Com-

puter herunterladen und darstellen

1. Im Webservers das Menu Logdaten aufrufen.
El Kap. 6.1

2. Alle oder Zeitraum auswéahlen und mit Download
bestéatigen.

v Die Logdaten (logdata.csv) kbnnen auf einem Com-
puter gespeichert und mit jedem gangigen Tabellen-
kalkulationsprogramm (z. B. Excel) dargestellt und
weiterverarbeitet werden.

Variante 2: Logdaten an ein Solar Por-
tal iibertragen und darstellen

Mit einem Solar Portal lassen sich die PV-Anlage und die
Leistungsdaten Uber das Internet Uberwachen.

Ein Solar Portal hat folgende Funktionen, welche aber je
nach Portal unterschiedlich sein kénnen:

B Grafische Darstellung der Leistungsdaten

B Weltweiter Portalzugang Uber das Internet

B Benachrichtigung bei Betriebsstérungen per E-Mail
B Datenexport (z.B. Excel-Datei)

®m | angfristige Speicherung der Logdaten

13
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Voraussetzungen fiir die Dateniiber-
tragung an ein Solar Portal:

v Wechselrichter hat Internetverbindung

v Anmeldung an ein Solar Portal (z.B. KOSTAL (PIKO)
Solar Portal)

v Auswahl eines Solar Portals

v Aktivierung der DatenUbertragung im Wechselrichter
Dateniibertragung an ein Solar Portal iiber das
Bedienfeld aktivieren [l

1. Am Bedienfeld des Wechselrichters das Menu
»Einstellungen/Informationen” auswahlen.

2. Mit der Taste ,ENTER" bestatigen.

3. Mit den Tasten ,UP*, ,DOWN" und ,ENTER" das
MenU ,Solar Portal“ > ,Portal“ auswahlen.

4. Ein Solar Portal auswéahlen
5. Die Taste ,ENTER* gedrickt halten.

6. Das Feld ,Aktivieren” auswahlen und mit ,ENTER"
bestatigen.

v Die Datenubertragung an das Solar Portal ist aktiv.
Der Name des Solar Portals wird angezeigt. Der
Datenexport an das Solar Portal wird ausgefuhrt.

10 11 12 13 H—

ﬂ INFO

Voraussetzung flr die Datenlber-
tragung ist eine korrekt eingerichtete
Netzwerkeinbindung / Internetver-
bindung

Nach der Aktivierung kann es ggf.
20 Minuten dauern (portalabhéngig),
bis der Datenexport am Solar Portal
sichtbar ist.

Das KOSTAL (PIKO) Solar Portal
(www.kostal-solar-portal.com) ist
als Standard Solar Portal voreinge-
stellt.


http://www.kostal-solar-portal.com
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7.3 Das KOSTAL (PIKO) Solar Portal

Das Solar Portal der KOSTAL Solar Electric GmbH ist
eine kostenlose Internetplattform flr die Uberwachung
der PV-Anlage.

Die Ertragsdaten und Ereighismeldungen von der PV-An-
lage werden vom Wechselrichter Uber das Internet an
das Solar Portal gesendet.

Im Solar Portal werden die Informationen gespeichert.
Diese Informationen kdnnen Uber das Internet gesichtet
und abgerufen werden.

Voraussetzungen fur die
Nutzung des Solar Portals

B Der Wechselrichter muss Uber eine Internet-
anbindung verfugen.

B Der Wechselrichter darf noch nicht im Solar Portal
angemeldet sein

®  Der Wechselrichter darf noch keiner Anlage zugeord-
net sein.

Zwei Schritte sind notwendig, damit das Solar Portal
genutzt werden kann:

B Die Datenlbertragung an das Solar Portal im Wech-
selrichter aktivieren. Die Aktivierung kann Uber den
INFO

Webserver oder Uber das Wechselrichterment

13

erfolgen) i | Befinden sich mehrere Wechselrichter
in einer Anlage, muss die Datenuber-

B Die kostenlose Anmeldung auf der Website der

tragung an das Solar Portal fir jeden

KOSTAL Solar Electric GmbH fiir die Nutzung des Wechselrichter separat eingerichtet

werden.

KOSTAL (PIKO) Solar Portals durchfUhren.
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7.4 Remote Service

Der Wechselrichter beinhaltet eine intelligente Uberwa-
chung. Sollte im Betrieb ein Ereignis auftreten, wird dazu
ein Ereigniscode im Display angezeigt.

Sie als Betreiber der Anlage kénnen dann im Servicefall
die Meldung ablesen und sich bei Ihrem Installateur oder
Servicepartner Hilfe holen.

Uber ein Softwareupdate zu einem spéaterem Zeitpunkt
wird die Méglichkeit bestehen, dass sich der Service
Uber eine Freigabe durch Sie, direkt auf den Wechsel-
richter aufschalten kann um den Fehler zu analysieren
und diesen wenn maoglich direkt beheben kann.
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8.1 Warum Wirkleistungssteuerung?

In einigen L&ndern oder durch das lokale Energieversor-
gungsunternehmen (EVU) kann vorgeschrieben werden,
dass nicht die volle Leistung (z.B. nur 70%) der PV-An-
lage in das 6ffentliche Netz eingespeist werden darf.

Deshalb bieten einige EVU in diesem Fall den Besitzern
von PV-Anlagen die Méglichkeit, ihre Anlage durch das
EVU Uber eine variable Wirkleistungssteuerung regein
zu lassen und somit die Einspeisung auf bis zu 100%
wieder zu erhdhen.

Fragen Sie bei ihrem EVU nach, welche Anwendungs-
regel fur Sie gilt.

Der Planer einer PV-Anlage kann in der Regel zwischen
zwei Arten der Wirkleistungssteuerung auswahlen: i |

B Begrenzung der Einspeiseleistung auf einen definier-
ten Prozentsatz der PV-Leistung am Netzanschluss-
punkt El Kap. 8.2

B Wirkleistungssteuerung mit einem Rundsteuer-
empfanger El Kap. 8.3

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFO

Bei der Auswahl der Wirkleistungs-
steuerung prufen, welche der beiden
Méglichkeiten den besseren Energie-
ertrag fur Sie erzielt.
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8.2 Begrenzung der PV-Einspeiseleistung

Wird durch den Energieversorger (EVU) bei Ihrer PV-An-
lage eine Abregelung der PV-Leistung vorgeschrieben
und die Wirkleistungssteuerung kann bei Ihnen nicht
mit einem Rundsteuerempfanger realisiert werden oder
ist nicht gewunscht, dann ist die Einspeiseleistung auf
den vorgegebenen Wert durch das EVU (z.B. 70 %) zu
reduzieren.

Fragen Sie bei ihrem EVU nach, welche Leistungsbe-
grenzung fur Sie gilt.

Die Leistungsbegrenzung kann Uber das Wechselrichter-
menU ,Einstellungen/Information > ServicemenU > Ener-
giemanagement > Eingabe der max. Einspeiseleistung®
oder Uber den Webserver unter ,Servicemeni > Energie-
management > Begrenzen auf [W]“ eingestellt werden.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.3 Wirkleistungssteuerung mit einem
Rundsteuerempfanger

Die Wirkleistung des Wechselrichters kann direkt vom
Energieversorgungsunternehmen (EVU) Uber einen NFO

Rundsteuerempfanger gesteuert werden. i |

Der Rundsteuerempfanger kann di-

Mit dieser Technik lasst sich die erzeugte Leistung in vier rekt am Smart Communication Board

Stufen regeln: (! ] des Wechselrichters angeschlossen
werden.

® 100%

B 60%
B 30% INFO

B 0% Anderungen der vier Standardvorga-
ben der Leistungsbegrenzung kénnen
n\/ liber den Webserver vorgenommen
m DI:I werden. Es missen jedoch die Be-
———————————— E - stimmungen des EVUs eingehalten
EVU werden.

L_60 %
30 %

L 0%

Abb. 59: Wirkleistungssteuerung mit Rundsteuerempfanger

Bl Rundsteuerempfanger
B Regelelektronik des Wechselrichters

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Wirkleistungssteuerung aktivieren

1. Wechselrichter und Computer verbinden.

Bl Kap. 5.1

2. Internetbrowser starten.

3. In die Adresszeile des Browsers die IP-Adresse ﬂ
des Wechselrichters eintragen an dem der Rund- INEO
steu?rgmpfanger angeschlossen ist und mit ,Return Die IP-Adresse kann im Display des
bestatigen. a Wechselrichters abgelesen werden.

=> Die Seite des Webservers wird gedffnet.
4. Am Webserver als Installateur anmelden

5. Den MenUpunkt ,Servicemeni > Digitaleingange”
auswahlen.

=>» Die ,Digitaleingange” 6ffnet sich.

6. Die Funktion ,Wirkleistungssteuerung® auswahlen.

N

Auf den Button ,Speichern” klicken.

v Die Wirkleistungssteuerung ist aktiv.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH 158
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8.4 Wirkleistungssteuerung uber
Intelligente Messsysteme

\

JAVAVAVAVAVA A

AWAVaViviv,

Internet

Abb. 60: Anschluss Intelligente Messsysteme

Energieversorger (EVU)
VerschlUsselung

World Wide Web (Internet)
Smart Meter Gateway
Gateway

Digitaler Stromz&hler
Steuerbox

Wechselrichter

GQEDoopoa

Intelligente Messsysteme haben eine zentrale Aufgabe in
den Energienetzen der Zukuntt.

Ein intelligentes Messsystem besteht in diesem Fall

aus einer Messeinrichtung (Smart Meter oder digitaler
Stromzahler) welche die Messdaten erfasst und einer
Kommunikationseinheit dem Smart Meter Gateway, der
die Daten zum Energieversorger Uber eine sicher Ver-
bindung tbermittelt. Uber eine Steuerbox die mit dem
Wechselrichter verbunden ist, kann dann das EVU den
der Wechselrichter steuern und so die Einspeisung der
PV-Anlage regulieren.

In einigen Landern sind diese intelligenten Messsysteme
schon vorgeschrieben. Fragen Sie bei lhrem EVU nach,
was fur Sie gilt.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Steuerbox anschlieBen

1.

5.

Den Anschlussraum des Wechselrichters spannungs-
frei schalten. kd Kap. 4.3 A\

Die Steuerbox auf die Hutschiene im Schaltschrank
oder Stromverteiler montieren.

Das Kommunikationskabel fachgerecht vom Wech-
selrichter bis in den Schaltschrank verlegen und nach
Hersteller Anschlussplan an der Steuerbox anschlie-
Ben (Anzugsdrehmomente: 0,2 Nm). i |

Das Kommunikationskabel im Wechselrichter an
der Anschlussklemme fur Rundsteuerempfanger
anschlieBen B Kap. 3.7.

Steuerbox mit dem Smart Meter Gateway verbinden.

v Die Steuerbox ist angeschlossen.

Digitalen Stromzahler anschlieBen

1.

Digitalen Stromzahler im Schaltschrank oder Strom-
verteiler montieren.

Das Kommunikationskabel fachgerecht vom Wech-
selrichter bis in den Schaltschrank verlegen und nach
Hersteller Anschlussplan an der Steuerbox anschlie-

Ben. N

Das Kommunikationskabel des digitalen Stromzah-
lers an der Anschlussklemme fUr digitalen Energie-
zahler im Wechselrichter anschlieBen (Anzugsdreh-
momente: 0,2 Nm) El Kap. 3.6

Digitalen Stromzahler mit dem Smart Meter Gateway
verbinden.

v Digitaler Stromzahler ist angeschlossen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
7| Kap. 4.3

ﬂ INFO

Folgende Anforderungen werden an
das Kommunikationskabel gestellt:

B Drahtquerschnitt von
0,34 - 1,5 mm? (starr)
0,34 - 1,0 mm? (flexibel)
B Lange max. 30 m
B Abisolierlange 4,5-5,5 mm

ﬂ INFO

Folgende Anforderungen werden an
das Kommunikationskabel gestellt:

B Drahtquerschnitt von
0,34 - 1,5 mm? (starr)
0,34 - 1,0 mm? (flexibel)
B [ dnge max. 30 m
B Abisolierlange 4,5-5,5 mm
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Wirkleistungssteuerung im
Webserver aktivieren

1. Wechselrichter und Computer verbinden.
Bl Kap. 5.1

2. Internetbrowser starten.

3. In die Adresszeile des Browsers die IP-Adresse
des Wechselrichters eintragen an dem die Steuerbox
angeschlossen ist und mit ,Return® bestatigen. i |

=> Die Seite des Webservers wird gedffnet.
4, Am Webserver als Installateur anmelden.

5. Den Menupunkt ,Servicemenu > Digitaleingange*
auswahlen.

=>» Die ,Digitaleingange*” dffnet sich.
6. Die Funktion ,Wirkleistungssteuerung® auswahlen.
7. Auf den Button ,Speichern® klicken.

v Die Wirkleistungssteuerung ist aktiv.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Die IP-Adresse kann im Display des
Wechselrichters abgelesen werden.
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Wartung

9.1 Eigenverbrauch Uberblick

-
g

—_
-

Abb. 61: Konfiguration Eigenverbrauch

Photovoltaikmodule

Wechselrichter

Produktionszahler

Einspeisezahler / Bezugszahler

Offentliches Netz

Steuersignal vom Smart Communication Board
(Anschlussklemme Eigenverbrauch)

Externes Lastrelais mit Uberbriickungsschalter
Verbraucher

Ol Qoo@oQoe

Alle Wechselrichter sind so ausgelegt, dass der erzeugte
Strom auch zum Eigenverbrauch genutzt werden kann.
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max 250 V/100 MA  r---cec--- /E

Abb. 62: Elektrischer Anschluss Eigenverbrauch

Smart Communication Board (SCB)
Anschlussklemme Eigenverbrauch
Dichtring

Uberwurfmutter

Steuerleitung

Lastrelais

Uberbriickungsschalter
Verbraucher

-N-B-B-N-N-oN-N-

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

164



Wartung

f 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Fur den elektrischen Anschluss fur den Eigenverbrauch

wie folgt vorgehen: £1J ﬁ
1. Hausnetz spannungsfrei schalten. Bl Kap. 4.3 A\ SCHADEN MOGLICH

) . Zwischen Wechselrichter und
2. Lastrelais fachgerecht an die Anschlussklemme Verbraucher muss ein externes
Eigenverbrauch am Smart Communication Board Lastrelais installiert werden. Es darf
. . kein Verbraucher direkt am Wechsel-
anschlieBen (Anzugsdrehmomente: 0,5 Nm).

richter angeschlossen werden!
Abb. 62 Pos. 2 [
Belastung Schaltausgang:
max. Belastung: 100 mA

3. Die weiteren Komponenten fur den Eigenverbrauch max. Spannung: 250 V (AC oder DC)

fachgerecht installieren und anschlieBen.

v Der elektrische Anschluss fUr den Eigenverbrauch
ist erfolgt. Wechselrichter einschalten.

GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-

SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
Fd Kap. 4.3

INFO

Folgende Anforderungen werden an
die Steuerleitung gestellt:

B Drahtquerschnitt von
0,14 - 2,5 mm? (starr)
0,14 - 1,5 mm?2 (flexibel)
B | dnge max. 30 m
B Abisolierlange 5,5-6,5 mm
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9.3 Eigenverbrauchssteuerung einrichten

Schaltausgang

Funktion

€

{ Eigenverbrauchssteuerung

Eigenverbrauchssteuerung

@ Funktion 1 (Zeit- und Leistungsbezogen)

Leistungsgrenze [W] 0 v

Grenze muss Uberschritten sein flr [min] 0 ]
Laufzeit [min] 0 v
Haufigkeit der Aktivierung [Anzahl/Tag] 0 ]
Funktion 2 (Leistungsbezogen)

Einschaltgrenze [W] 0 \J

Ausschaltgrenze [W] 0 v

Weitere Optionen

(" Schaltausgang aktiviert lassen bei Leistungsabfall oder Stérung

Erlaubter Zeitraum flr Leistungsabfall oder 0 r

Stoérung [min]

(" Batterienutzung fUr den Schaltausgang erlauben

Abb. 63: Eigenverbrauchssteuerung-Funktionen Webserver

Dem Anwender stehen hier mehrere Funktionen zur Ein-
genverbrauchssteuerung zur Verflgung. Auf den nachs-
ten Seiten finden Sie dazu eine genauere Erklarung.

Bei angeschlossener Batterie sollte immer die ,,dynami-
sche Eigenverbrauchssteuerung“ gewahlt werden.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH 166



Wartung

a 1 2 3 4 5 6 7

Eigenverbrauchssteuerung aktivieren

1.

2.

8.

Webserver aufrufen
Den Punkt ,Servicement > Schaltausgang” aufrufen

Im Feld ,Funktion“ die Option
~Eigenverbrauchssteuerung” oder ,Dynamische
Eigenverbrauchssteuerung® auswahlen i |

Funktion 1 oder Funktion 2 wahlen. i
Werte fUr die Funktion eintragen.

Optionalen Wert fur ,Schaltausgang aktiviert lassen
bei Leistungsabfall oder Stérung” Uber Checkbox
aktivieren und Zeitraum eintragen. i |

Ist eine Batterie am Wechselrichter angeschlossen,
kann hier die zusatzliche Verwendung flr den Eigen-
verbrauch Uber die Checkbox aktivieren werden.

Auf ,Speichern” klicken.

v Die Funktion Eigenverbrauchssteuerung ist aktiv.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFO

Bei Auswahl der ,,Dynamische Eigen-
verbrauchssteuerung® wird zum ein-
gestellten Wert noch der gemessene
Hausverbrauch tber den digitalen
Energiezahler mit berlcksichtigt und
automatisch dazugerechnet.

INFO

Néhere Erlduterungen zur Auswahl
von Funktion 1 oder 2 finden Sie im
weiteren Kapitelverlauf.

INFO

Der Befehl ,Schaltausgang akti-
viert lassen bei Leistungsabfall oder
Stdérung® kann fur Funktion 1 und 2
verwendet werden.

INFO

Der Befehl ,,Batterienutzung fur den
Schaltausgang erlauben* ist nur mit
angeschlossener Batterie moglich. Ist
dieser Punkt aktiviert, wird bei feh-
lender PV-Energie, die Leistung aus
der Batterie flir die angeschlossenen
Verbraucher an der Eigenverbrauchs-
klemme verwendet, bis die Batterie
den DoD erreicht.
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Eigenverbrauchssteuerung Funktion 1

Steuerung des Eigenverbrauchs liber Zeit

Wenn eine bestimmte LeistungsgroBe P1 fur eine
bestimmte Zeit T1 erzeugt wurde, schaltet der Wechsel-

richter auf Eigenverbrauch. i | INFO

. . o . . Bei einer angeschlossener Batterie
Der Wechselrichter bleibt flr die Laufzeit T2 in dem am Wechselrichter, wird bei Ladung
Modus Eigenverbrauch. Nach der Laufzeit T2 beendet der Batterie, diese Energie von der

. . erzeugten PV-Energie abgezogen.
der Wechselrichter den Eigenverbrauch. i | In diesem Fall, kann es vorkommen,

. . . . “ dass der Schwellwert P1 trotz aus-
Das Intervall ist zu Ende. Mit der Option ,Aktivierung reichender PV-Energie nicht erreicht

kann dieses Intervall mehrmals wiederholt werden. wird.

Bei Auswahl der ,dynamischen

P[w] A TA TA Eigenverbrauchssteuerung®, wird

zur eingestellten Leistungsgrenze P1
noch der gemessene Hausverbrauch
Pc (hier z. B. 700W) bertcksichtigt
und automatisch mit bewertet. Das
bedeutet in diesem Beispiel hier, dass

P1 der Kontakt erst bei 1700W schlieBt.
T T2 T1 T2 t
Abb. 64: Kurve Eigenverbrauch (Funktion 1)
INFO
Piw] A N |
TA TA Ist zusatzlich die Option ,,Batterie-
nutzung fir den Schaltausgang
erlauben® aktiviert, wird bei einem

PV-Energieeinbruch die fehlende
Energie aus der Batterie enthommen.

P14

Pc

Abb. 65: Kurve Dynamischer Eigenverbrauch (Funktion 1)
Leistungsgrenze

H Leistungsgrenze

B Einspeisung in das 6ffentliche Stromnetz
Eigenverbrauch Uber Eigenverbrauchskontakt
B Eigenverbrauch im Hausnetz
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Wartung

P1: Leistungsgrenze

Diese Leistung (in Watt) muss mindestens erzeugt wer-
den (z.B. 1000W), damit der Verbraucher zugeschaltet
wird. Es sind Werte von 1 bis 999 000 Watt zulassig.

T1: Zeitraum des stabilen Uberschreitens der
Leistungsgrenze (P1)

FUr diese Dauer (in Minuten) muss der Wechselrichter die
eingestellte ,Leistungsgrenze” Uberschreiten, bevor der
Verbraucher zugeschaltet wird. Es sind Werte von 1 bis
720 Minuten (= 12 Stunden) zulassig.

T2: Laufzeit

FUr diese Dauer (in Minuten) wird der angeschlossene
Verbraucher zugeschaltet, wenn die beiden vorheri-
gen Bedingungen erfullt sind. Es sind Werte von 1 bis
1440 Minuten (= 24 Stunden) zulassig. Schaltet sich
der Wechselrichter ab, endet die Laufzeit. Die Laufzeit
wird beendet und nicht wieder fortgesetzt, wenn der
Wechselrichter drei Stunden lang keinen Strom pro-
duziert hat.

TA: Aktivierung

Gestrichelter Bereich: Eigenverbrauch an der
Eigenverbrauchsklemme aktiv

Die Zahl TA (Anzahl/Tag) gibt an, wie oft pro Tag der
Eigenverbrauch aktiviert wird.

Pc: H6he des Eigenverbrauchs

Graue Bereich: Eigenverbrauch im Hausnetz

Dieser wird bei der dynamischen Eigenverbrauchssteue-
rung mit bertcksichtig. Das bedeutet, der Kontakt
Eigenverbrauch wird erst dann geschlossen, wenn die
Leistungsgrenze P1 abzuglich des Eigenverbrauchs, den
eingestellten Wert erreicht.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Eigenverbrauchssteuerung Funktion 2

Steuerung des Eigenverbrauchs
liber die LeistungsgroBe

Wird eine bestimmte LeistungsgroBe P1 erzeugt (z.B.
1000W), schaltet der Wechselrichter auf Eigenverbrauch. INFO
Bei einer angeschlossener Batterie
Wird die LeistungsgroBe P2 unterschritten (z.B. 700W), am Wechselrichter, wird bei Ladung
) ] der Batterie, diese Energie von der
beendet der Wechselrichter den Eigenverbrauch und erzeugten PV-Energie abgezogen.
speist wieder Strom in das Netz ein. a In diesem Fall, kann es vorkommen,
dass der Schwellwert P1 trotz aus-
P[w] A reichender PV-Energie nicht erreicht
wird.

ﬂ INFO

Bei Auswahl der ,,dynamischen
Eigenverbrauchssteuerung®, wird zur
eingestellten Leistungsgrenze P1 z.B.
1000W und P2 z.B. 400W noch der
gemessene Hausverbrauch Pc z.B.
Abb. 66: Kurve Eigenverbrauch (Funktion 2) 500W mit berticksichtigt und auto-
P A matisch dazugerechnet. Das bedeu-
[W] — tet, dass der Kontakt erst bei 1500W
' a n schlieBt und bei 900W wieder &ffnet.
7 {/ :
7 s
5 <)

>t

P11

P2 -
Pc

Abb. 67: Kurve Dynamischer Eigenverbrauch (Funktion 2)

Einschaltgrenze

Ausschaltgrenze

Eigenverbrauch Uber Eigenverbrauchskontakt
Einspeisung in das 6ffentliche Stromnetz
Eigenverbrauch im Hausnetz

Bezug aus dem o6ffentlichen Stromnetz
Batterienutzung bei angeschlossener Batterie bis
DoD méglich

Eaoopoa
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Wartung

P1: Einschaltgrenze

Diese Leistung (in Watt) muss mindestens erzeugt wer-
den, damit der Verbraucher zugeschaltet wird.

Es sind Werte von 1 bis 999 000 Watt zulassig.

P2: Ausschaltgrenze
Sinkt die erzeugte Leistung unter diesen Wert, wird der
Verbraucher weggeschaltet.

Pc: H6he des Eigenverbrauchs

Graue Bereich: Eigenverbrauch im Hausnetz

Dieser wird bei der dynamischen Eigenverbrauchssteue-
rung mit bertcksichtig. Das bedeutet, der Kontakt
Eigenverbrauch wird erst dann geschlossen, wenn die
Leistungsgrenze P1 abzuglich des Eigenverbrauchs, den
eingestellten Wert erreicht.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Verzégerung bei Leistungsabfall/Stérung

Verzdgerungszeit fir das Abschalten
des Eigenverbrauchs

Mit dieser Funktion wird erst nach der eingestellten
Verzbgerungszeit T1 der Eigenverbrauch beendet. Bei
Leistungsabfall, Stérung (Tx) und beim Unterschreiten
der Abschaltgrenze bleibt der Verbraucher fur die ein-
gestellte Zeit (T1) zugeschaltet. 0

Ist die Zeit der Stérung oder des Leistungsabfalls kirzer,
als die eingestellte Verzdgerungszeit, bleibt der Eigen-
bedarf eingeschaltet.

Plw] A

P1 [

Abb. 68: Kurve Verzégerung bei Leistungsabfall/ Stérung

P1: Leistungsgrenze
T1: Verzdégerungszeit bei Leistungsabfall/ Stérung

Tx: Stérung, Leistungsabfall oder Ausfall
des Wechselrichters

Gestrichelter Bereich: Eigenverbrauch aktiv

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Ist zusatzlich die Option ,,Batterienut-
zung fir den Schaltausgang erlau-
ben“ aktiviert, wird bei einem plétz-
lichen Energieeinbruch die fehlende
Energie aus der Batterie und nicht aus
dem o6ffentlichem Netz entnommen.
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10.1 Wartung und Reinigung

Nach der fachgerechten Montage arbeitet der Wechsel-
richter nahezu wartungsfrei.

Folgende Wartungsarbeiten sind fur den Wechselrichter
durchzuflhren:

Tatigkeit Intervall
Kabelverbindungen und Stecker prifen 1x jahrlich
Lifter reinigen B Kap. 10.3 13 1x jahrlich

Tab. 8: Wartungsliste
Werden keine Wartungsarbeiten durchgefthrt, flhrt das

zum Ausschluss der Garantie (siehe Ausschluss der
Garantie in unseren Service- und Garantiebedingungen).

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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' . SCHADEN MOGLICH

Bei verschmutzten oder blockierten
Liftern wird der Wechselrichter
nicht ausreichend gekiihit. Un-
geniigende Kiihlung des Wechsel-
richters kann zu einer Leistungs-
reduzierung oder zu einem Ausfall
der Anlage fiihren.

Wechselrichter immer so montie-
ren, dass herabfallende Teile nicht
durch das Liftungsgitter in den
Wechselrichter fallen.
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10.2 Gehausereinigung

Das Gehause darf nur mit einem feuchten Tuch abge-

wischt werden. Scharfe Reiniger sind nicht zugelassen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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10.3 LUfterreinigung

Abb. 69: Liifterausbau Ubersicht

LUfterkabel

B Lifter

Luftergitter

B Befestigungslaschen
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Vorgehensweise

Der Lufter darf nur ausgebaut und gereinigt werden,
wenn der Wechselrichter ausgeschaltet ist. Ansonsten
besteht die Moglichkeit, dass der Lufter anlauft.

1. Drehen Sie den DC-Schalter am Wechselrichter auf
OFF. Ed Abb. 11

2. Lufter ausbauen. Dazu am Rand des Luftergitters
einen Schraubendreher ansetzen und leichten Druck
auf das LUftergitter austiben. Ed Abb. 70

Abb. 70: LUftergitter 16sen

3. Mit einem zweiten Schraubendreher die
Befestigungslaschen zur Luftermitte dricken.
LUftereinheit leicht hervorziehen. E Abb. 71

Abb. 71: Befestigungslaschen 16sen

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4. Luftereinheit aus dem Gehause vollstandig heraus-
ziehen. Dazu Steckverbindung des Lufterkabels
trennen. ﬂ Abb. 72 1}

Abb. 72: Lifterkabel abziehen

5. Der LUfter kann zusatzlich noch vom LUftergitter
abgezogen werden. Dazu Befestigungslaschen
leicht nach auBen drlicken und Lufter abziehen.
Ed Abb. 73

Abb. 73: Demontage LUftergitter

6. LuUfter und Geh&usedffnung mit einem weichen Pinsel
reinigen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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n WICHTIGE
INFORMATION

Beachten Sie die Kabelfiihrung
innerhalb des Gehéuses.

Die Verlegung des Liifterkabels
muss beim Einbau des Liifters
genauso wieder erfolgen.
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7. Beim Einbau des Lufters auf folgende Punkte achten:

a
- dass der Lufter richtig in den LUfterranmen einge- n WICHTIGE
baut wurde (Luftstromrichtung). Ed Abb. 74 INFORMATION

- dass das Kabel in das Gehause weist. Beim Einbau des Liifters darauf

- dass das Kabel des LUfters nicht eingeklemmt wird. achten, dass die Kabel so verlegt
werden, dass diese nicht in den
Liifter gelangen. Ansonsten kann
es zum Ausfall des Liifters oder zu
Gerauschen kommen.

Abb. 74: Liftereinbau

8. Lufterkabel wieder anschlieBen und LUfter in das
Gehause einsetzen. Beim ersten Einschalten Uber-
prifen, ob die Luft vom LUfter nach innen gezogen
wird.

9. Wechselrichter in Betrieb nehmen E Kap. 4.1
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10.4 Software aktualisieren

Bei einer Aktualisierung/Update der Software durch den
Hersteller besteht die Mdglichkeit diese zu aktualisieren.
Dabei wird die Software und die Benutzeroberflache (Ul)
des Smart Communication Boards auf den neuesten
Stand gebracht. Sollte ein Update zur Verfigung stehen,
finden Sie dieses auf der Internetseite des Herstellers im
Downloadbereich zum Produkt.

Vorgehensweise

m  Aktualisierung Uber Webserver
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Aktualisierung iber Webserver

Der Wechselrichters kann ganz einfach Uber den Web-
server aktualisiert werden. Dazu wird lediglich Uber den
Webserver die Aktualisierungsdatei (*.swu) auf dem
Computer ausgewahlt und die Installation gestartet.

1.

Laden Sie das Update fUr den Wechselrichter von
der Internetseite des Herstellers auf inren Computer
herunter.

Rufen Sie den Webserver auf Ed Kap. 6.2

Waéhlen Sie den MenUpunkt ,Update” unter dem
Servicemenu aus.

Driicken Sie auf die Schaltflache Datei auswahlen
und wahlen die Aktualisierungsdatei (*.swu) auf dem
Computer aus oder ziehen die Aktualisierungsdatei in
das Feld.

Starten Sie die Installation Uber ,,Ausfuhren®.

=>» Der Wechselrichter erkennt die Aktualisierungsdatei

und startet die Installation.

Wenn Sie das Update installieren méchten, bestati-
gen Sie die Frage mit ,OK*.

=> Das Update wird auf dem Wechselrichter installiert.

Nach der Installation des Updates wird der Wechsel-
richter neu gestartet. Das Update kann bis zu 10
Minuten dauern. Nach der Aktualisierung wird die
erfolgreiche Installation am Display des Wechsel-
richters angezeigt.

Am Wechselrichter oder Webserver kann nach erfolg-
reicher Installation des Updates die aktuelle Version
der Software abgefragt werden.

Dazu folgenden Mentpunkt im Wechselrichter auf-
rufen: Einstellungen/Information > Gerateinformation
oder im Webserver unter dem MenUpunkt Info.

v Das Update wurde installiert.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Nach einem erfolgreichem Update
geht der Wechselrichter automatisch
wieder in den Einspeisebetrieb Uber.
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10.5 Ereigniscodes

Tritt ein Ereignis gelegentlich oder kurzzeitig auf und das
Gerat geht wieder in Betrieb, dann besteht kein Hand-
lungsbedarf. Sollte ein Ereignis dauerhaft anstehen bzw.
sich haufig wiederholen, muss die Ursache ermittelt und
behoben werden. Z\

Bei einem dauerhaften Ereignis unterbricht der Wechsel-

richter die Einspeisung und schaltet sich automatisch ab.

B Pr{fen, ob evtl. der DC-Schalter oder die externe
DC-Trennstelle abgeschaltet wurde.

B Prifen, ob es sich bei dem Ereignis um einen netz-
seitigen Stromausfall handelt oder ob die Sicherung
zwischen Einspeisezahler und Wechselrichter aus-
gefallen ist.

Bei Sicherungsausfall benachrichtigen Sie Ihren Instal-
lateur, bei einem Stromausfall warten Sie, bis der Netz-
betreiber die Stérung behoben hat.

Falls das Ereignis nur vortbergehend anliegt (Netz-
stérung, Ubertemperatur, Uberlast etc.), geht der
Wechselrichter automatisch wieder in Betrieb, sobald
das Ereignis beseitigt ist.

Falls das Ereignis dauerhaft anliegt, wenden Sie sich
an lhren Installateur oder an den Kundendienst des
Herstellers. &

Machen Sie folgende Angaben:

B Geratetyp und die Seriennummer. Sie finden diese
Angaben auf dem Typenschild an der AuBenseite
des Gehéuses.

B Fehlerbeschreibung
(LED-Anzeige und Displaymeldung).

Anhand der Meldung im Display ,,<Code> <Stérungs-
art>* und der folgenden Tabelle kann die Art des Ereig-
nisses ermittelt werden.

Bei Ereignissen, die nicht in der Tabelle aufgelistet sind,
wenden Sie sich bitte an den Service.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

Im Wechselrichter liegen lebens-
gefahrliche Spannungen an. Nur
eine Elektrofachkraft darf das Ge-
rat 6ffnen und daran arbeiten.

ﬂ INFO

Kontaktdaten finden Sie unter dem
Kapitel ,,Garantie und Service":
E Kap. 13.2
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Art des Ereignis

Systemstoérung

Ubertemperatur

Externe Stérung
Batteriefehler
Netzstérung
LUfterstérung

Ereignis-
code
5002
5003
5005

5006

5008

5009

5010
5011
5012
5013
5014
5016

5018

LED

N/
7ON

N _/ N _ s
7 ON

7ON

N _ s
7N 7N

N/

7ON

N/

N _/ N _/
7 ON

7ON

Allgemeine Erklarung und MaBnahme

Wenn dieser Fehler angezeigt wird, sollte in der Regel einen Neustarten des Wechselrichters durch-
geflhrt werden. Schalten Sie dazu den Wechselrichter Uber den DC-Schalter aus und schalten diesen
erst nach 5 Min wieder ein. Falls dies nicht hilft, wenden Sie sich an |lhren Installateur oder kontaktieren

Sie unsere Hotline.

In diesem Fall ist das Gerat zu warm geworden. Schalten Sie das Gerat fur ca. 20 min aus.
Falls der Fehler mehrfach/dauerhaft anliegt, kontaktieren Sie bitte den Support.

Bitte wenden Sie sich an lhren Installateur

Bitte wenden Sie sich an lhren Installateur oder unsere Support

Bitte wenden Sie sich an lhren Installateur

Bitte wenden Sie sich an lhren Installateur

Art des Ereignis

Systemstdrung
Systemstérung
Systemstdrung
Systemstdrung

Ubertemperatur

Ubertemperatur

Systemstdérung
Systemstdrung

Externe
Generatorstérung

Information
Information

Externe
Generatorstérung

Externe
Generatorstérung
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Beschreibung /
maogliche Ursache

Verschweif3tes DC-Hauptrelais
detektiert

Verschweif3tes DC-Hauptrelais
detektiert

VerschweilBBtes DC-Hauptrelais
detektiert

Relais oder Ansteuerung maéglicher-
weise defekt

Ubertemperatur AC/DC
Leistungsstufe

Ubertemperatur Prozessor

Relais oder Ansteuerung maéglicher-
weise defekt

Relais oder Ansteuerung moglicher-
weise defekt

Uberspannung am PV-Generator

Leistungsabregelung durch externe
Vorgaben (Netzbetreiber)

Leistungsabregelung aufgrund eines
Netzfehlers (erhdhte Netzfrequenz)

Uberspannung am PV-Generator
DCH

Uberspannung am PV-Generator
DC2

MaBnahme

Geréat neu starten’

Geréat neu starten’

Gerét neu starten’

Gerét neu starten’

Gerat ausschalten und abkUhlen
lassen. Installationsbedingungen und
LUfter kontrollieren’

Gerat ausschalten und abkuhlen
lassen. Installationsbedingungen und
LUfter kontrollieren’

Gerét neu starten’

Gerét neu starten'
Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Keine MaBnahme notwendig’
Keine MaBnahme notwendig’
Generatorinstallation/ -auslegung

kontrollieren’

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'
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Ereignis-
code
5020

5022

5023

5024
5025
5026

5035

5037

5040

5041

5042

5043

5046

5049

5052

5055

5056

LED

N_/ N _ s
7N

N_/
7ON 7ON

N/ N/ N _ s
7ON 7N 7N

Art des Ereignis

Externe
Generatorstdrung

Externe
Generatorstérung

Batteriestérung

Systemstdrung
Systemstdrung
Systemstdérung

Systemstérung

Systemstdrung

Externe
Generatorstérung

Externe
Generatorstdrung

Externe
Generatorstdrung

Externe
Generatorstérung

Batterie Kommunika-
tionsstorung

Ubertemperatur

Externe
Generatorstdrung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung
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Beschreibung /
maogliche Ursache

Uberspannung am PV-Generator
DC3

Ubertemperatur AC/DC
Leistungsstufe

Falscher Batterietyp ausgewahit

Hardwarefehler
Hardwarefehler
Hardwarefehler

Interne Systemstérung

Falsche Parametrierung

Uberstromereignis an DC String 1
Uberstromereignis an DC String 2
Uberstromereignis an DC String 3
Uberstromereignis am Generator

Interner Kommunikationsfehler

Ubertemperatur Prozessor

Uberstrom am PV-Generator

Fehlerstrom zu hoch

Mehrere Ursachen maoglich.

10 11 12 —

MaBnahme

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Gerat ausschalten und abkUhlen
lassen. Installationsbedingungen und
LUfter kontrollieren’

Stellen Sie den richtigen Batterietyp
im Wechselrichter ein.

Geréat neu starten’
Gerat neu starten’
Gerét neu starten’

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Gdf. falsche Landereinstellung.
Landereinstellung zurlicksetzen und
richtiges Land auswahlen'

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren’

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Gerét neu starten’

Gerat ausschalten und abkthlen
lassen. Installationsbedingungen und
Lfter kontrollieren’

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Es kann ein witterungsabhangig
Problem vorliegen.

Wechselrichter- bzw. Generatorins-
tallation kontrollieren'
Generator-Isolationswiderstand pri-
fen. Mdglicher PV-Generator Fehler
(zu viele PV-Module).

Keine MaBnahme notwendig.
Ggf. das Gerat neu starten'
Umgebungsbedingungen prifen
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Ereignis-

LED

code

5057 )
5058 )
5059 o)
5060 o)
5061 o)
5062 0]
5063 0]
5064 o)
5065 o)
5066 o)
5067 )
5068 )
5069 )

Art des Ereignis

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe Netzstérung

Externe
Generatorstdrung

Systemstérung
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Beschreibung /
maogliche Ursache

Isolationswiderstand zu gering

Mehrere Ursachen maoglich.

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des guiltigen Bereichs

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des guiltigen Bereichs

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des guiltigen Bereichs

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des gultigen Bereichs

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des guiltigen Bereichs

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des guiltigen Bereichs

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des guiltigen Bereichs

Netzbedingungen befinden sich
auBerhalb des guiltigen Bereichs

Gerétefehler

Uberspannung am PV-Generator

Gerétefehler

10 11 12 —

MaBnahme

Es kann ein witterungsabhangig
Problem vorliegen.

Wechselrichter- bzw. Generatorins-
tallation kontrollieren'

Keine MaBnahme notwendig.
Ggf. das Gerat neu starten'
Umgebungsbedingungen prufen

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehdrige Werte des
Netzes prifen.

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehdrige Werte des
Netzes prifen.

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehdrige Werte des
Netzes prufen.

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehdrige Werte des
Netzes prufen.

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehorige Werte des
Netzes prifen.

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehdrige Werte des
Netzes prifen.

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehdrige Werte des
Netzes prifen.

Keine MaBnahme notwendig.

Tritt der Fehler haufiger auf, Instal-
lation und zugehdrige Werte des
Netzes prufen.

Keine MaBnahme notwendig’

Generatorinstallation/ -auslegung
kontrollieren'

Keine MaBnahme notwendig’
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Technische Daten

= 1 2 3 4
Ereignis- I
code LED Art des Ereignis
5070 ) Systemstdrung
5071 ) Systemstérung
5074 ® Ubertemperatur
5075 ) Externe Netzstérung
5076 ) Systemstdrung
5077 o) Information
5078 le) Information
5081 ) Systemstérung
5082 ) Systemstdrung
5083 o) Systemstérung
5084 ) Systemstérung
6002 ) Batterie Kommunika-

tionsstorung
6004 ) ' ( Liifterstdrung
6005 ) ' ( Liifterstdrung
6006 ) Systemstérung
6007 ) Systemstdrung
6009 ) Batterie Kommunika-

tionsstoérung

Tab. 9: Ereigniscodes

Beschreibung /
maogliche Ursache

Hardwarefehler
Hardwarefehler

Temperatur des Wechselrichters zu
hoch

Uberstrom AC-Netz
Interner Systemfehler

Leistungsabregelung durch externe
Vorgaben (Netzbetreiber)

Leistungsabregelung durch externe
Vorgaben (Netzbetreiber)

Interner Systemfehler
Interner Systemfehler
Interner Systemfehler

Sensor Informationen kdnnen nicht
abgefragt werden

Kommunikationsleitung zur Batterie
gestort

LUftereinheit verschmutzt
LUftereinheit verschmutzt

Sensor Informationen kdnnen nicht
abgefragt werden

Interne Systemstérung

Kommunikationsleitung zur Batterie
gestort

" Falls der Fehler mehrfach/dauerhaft anliegt, kontaktieren Sie bitte den Support.
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10 11 12 13 T
MaBnahme
Support kontaktieren

Support kontaktieren

Geréat neu starten’

Geréat neu starten’
Gerat neu starten’

Keine MaBnahme notwendig’

Keine MaBnahme notwendig’

Geréat neu starten’
Gerat neu starten’
Keine MaBnahme notwendig’

Gerét neu starten’

Kontrollieren Sie die Kommunika-
tionsverbindung zur Batterie'

LUfter prifen bzw. reinigen'
LUfter priifen bzw. reinigen’

Kontrollieren Sie die Verbindung zum
Energiezahler

Support kontaktieren

Kontrollieren Sie die Kommunika-
tionsleitung zur Batterie’
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Technische Daten

a 1 2 3 4 5 6 7

Legende fiir die Tabelle ,,Ereigniscodes*
8 | ED blinkt (Warnung)
® | ED leuchtet (Fehler)

O LED ist aus (Information)
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Technische Daten

o 1 2 3 4

11.1 Technische Daten

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Aktuelle Informationen finden Sie unter www.kostal-solar-electric.com.

Wechselrichter

Eingangsseite (DC)
Wechselrichtertyp

Max. PV-Leistung (cos ¢ = 1)

Max. PV-Leistung pro DC-Eingang
Nominale DC Leistung
Bemessungseingangsspannung (Upg,)

Start-Eingangsspannung (Upcstar)

Eingangsspannungsbereich
(UDCmin - UDCmax)

MPP-Bereich bei Nennleistung im
Ein-Tracker-Betrieb (Uyppmin)

MPP-Bereich bei Nennleistung im
Zwei-Tracker-Betrieb (Uyppmin)

MPP-Bereich bei Nennleistung im
Drei-Tracker-Betrieb (Uyppmin)

MPP-Arbeitsspannungsbereich

(UMPPworkmin - UMPPworkmax)

Max. Arbeitsspannung (Upcworkmax)

Max. Eingangsstrom (lpcmax)

pro DC-Eingang

Max. PV Kurzschlussstrom (Isg py)
pro DC-Eingang

Anzahl DC-Eingange
Anzahl DC-Eingange Batterie (optional)

Anzahl unabhangiger MPP-Tracker

Eingangsseite (DC 3 - Batterie Eingang)

Arbeitsspannungsbereich Batterieeingang

(UDCwoeratmin - UDCWorkbatmax)
Max. Ladestrom/Entladestrom
Batterieeingang

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

Einheit

kWp
kWp

kW

4.2

6,3

4,33

350...720°

180...720°

140...720°

5.5 7.0 8.5

PLENTICORE plus

8,25 10,5 12,75
6,5

5,67 7,22 8,76

570

150

120...1000
450...720° - -
225..720°

290...720°  345...720°

160...720° 195...720° 230...720°

120...720°
900

13

16,25

120°...500

13/13

13

10

15

10,31

405...720°

275...720°
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Technische Daten

A 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 —
Wechselrichter Einheit 4.2 5.5 7.0 8.5 10
Ausgangsseite
Bemessungsleistung, cos ¢ = 1 (Pag,) kW 4,2 55 7,0 8,5 10
Max. Ausgangsscheinleistung, cos ¢, kVA 4,2 5,5 7,0 8,5 10
Min. Ausgangsspannung (Uacmin) \ 320
Max. Ausgangsspannung (Uacmax) V 460
Bemessungsausgangsstrom A 6,06 7,94 10,10 12,27 14,43
Max. Ausgangsstrom (Iacmax) A 6,74 8,82 11,23 13,63 16,04
Einschaltstrom (I, ) A 2,46 2,46 6,72 6,72 6,72
Kurzschlussstrom (Peak / RMS) A 95/6,7 12,6/88 159/11,2 193/13,6 22,8/16,1
Anzahl Einspeisephasen 3
Netzanschluss 3N~, AC, 400V
Bemessungsfrequenz (fr) Hz 50
Netzfrequenz (fin - fra) Hz 47/52,5
Eic?sst;iﬁereioh des Leistungsfaktors 08..1..0.8
Leistungsfaktor bei Bemessungsleistung ’

(COS @ac,)

Max. Klirrfaktor % 3

Gerateeigenschaften

Standby wW 4,5

Standby inkl. 24h Hausverbrauchsmessung w 7,9

Wirkungsgrad

Max. Wirkungsgrad % 97,1 97,1 97,2 97,2 97,2
Européischer Wirkungsgrad % 96,2 96,2 96,5 96,5 96,5
MPP Anpassungswirkungsgrad % 99,9
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Technische Daten

Wechselrichter Einheit 4.2 5.5 7.0 8.5 10

Systemdaten

Topologie: Ohne galvanische Trennung
- trafolos

Schutzart nach IEC 60529 IP 65

Schutzklasse nach IEC 62103 |
Uberspannungskategorie nach IEC
60664-1 Eingangsseite (PV-Generator)'

Uberspannungskategorie nach IEC
60664-1 Ausgangsseite (Netz-Anschluss)?

Verschmutzungsgrad?® 4

Umweltkategorie (Aufstellung im Freien)

Umweltkategorie (Aufstellung in
Innenrdumen)

L NN

UV-Bestandigkeit

Kabeldurchmesser
AC-Anschlussleitung (min-max)

Kabelquerschnitt 5

AC-Anschlussleitung (min-max) 156 2:5..6 4.6

Kabelquerschnitt
DC-Anschlussleitung (min-max)
Kabelquerschnitt 5
Batterie-Anschlussleitung (min-max)
Anzugsdrehmoment

Schrauben Anschlussraum

Anzugsdrehmoment

Schrauben Deckel Nm 1,5

Max. Absicherung Ausgangsseite nach
IEC60898-1

Kompatibilitat mit externen
Fehlerstromschutzeinrichtungen

B16/C16 B25/C25

RCD Typ B, RCM Typ B

Personenschutz intern nach EN62109-2 RCCB Typ B
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Technische Daten

¢ 2 4 5 7 1 12 =
Wechselrichter Einheit 4.2 5.5 7.0 8.5 10
Selbsttatige Freischaltstelle nach v,
VDE V 0126-1-14
Elektronische DC-Freischaltstelle integriert v
Verpolschutz DC-seitig v

. - mm 563 /405 /233
Hohe/Breite/Tiefe (inch) (22.17 /16.94/9.17)
Gewicht kg (Ib) 19,6 (43.21) 21,6 (46,62)
KUhlprinzip - geregelte LUfter v
Max. Luftdurchsatz m®h 184
Max. Gerduschemission dBA 51
Umgebungstemperatur °C (°F) -20...60 (-4...140)
Max. Betriebshéhe . NN m (ft) 2000 (6562)
Relative Luftfeuchte % 4...100
Anschlusstechnik DC-seitig SUNCLIX Stecker
Anschlusstechnik AC-seitig Federzugklemmleiste
Schnittstellen
Ethernet LAN (RJ45) 1
RS485 / CAN 1
(fur Kommunikation Batterie)
Anschluss Energiezahler zur Energieerfas- ’
sung (Modbus RTU)
Digitale Eingéange 4
(z.B. fur digitalen Rundsteuerempfanger)
Potentialfreier Kontakt flr

. 1
Eigenverbrauchssteuerung
USB 2.0 1
Webserver (User Interface) v
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Technische Daten

A 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 EE
Wechselrichter Einheit 4.2 5.5 7.0 8.5 10
Garantie

Garantie nach einer Registrierung im
KOSTAL Solar Webshop Jahre 5 (2%
(*ohne Registrierung)

Garantieverlangerung optional um Jahre 5/10/15

Richtlinien/Zertifizierung

CE, GS, EN 62109-1, EN 62109-2, EN 60529, |[EC 61683, CEl 0-21, EN 50438%, G83/2, IEC 61727, IEC 62116, RD 1699,
TOR D4, UNE 206006 IN, UNE 206007-1 IN, UTE C15-712-1, VDE 0126-1-1, VDE-AR-N 4105

(*gilt nicht fur alle nationalen Anhange der EN 50438)

' Uberspannungskategorie Il (DC-Eingang): Das Gerat ist zum Anschluss an PV-Strings geeignet. Durch lange Zuleitungen im
Freien oder durch eine Blitzschutzanlage im Bereich der PV-Anlage kénnen Blitzschutz- oder Uberspannungsschutzgerate not-

wendig werden.

2 Uberspannungskategorie Il (AC-Ausgang): Das Gerét ist flir den festen Anschluss in der Netzverteilung hinter dem Zahler und
der Leitungsschutzsicherung geeignet. Wenn die Anschlussleitung Uber langere Strecken im Freien gefiihrt wird, kénnen Uber-

spannungsschutzgerate notwendig werden.

3 Verschmutzungsgrad 4: Die Verschmutzung flhrt zu bestandiger Leitfahigkeit, z. B. durch leitfahigen Staub, Regen oder

Schnee; in offenen Raumen oder im Freien.

4 Selbsttatige Freischaltstelle gemal VDE V 0126-1-1, fUr Osterreich: Der Wechselrichter ist ,Mit selbsttatiger Freischaltstelle
gemaB OVE/ONORM E 8001-4-712“ ausgestattet.

5 MPP-Bereich 120V...180V (bei eingeschranktem Strom von 9,5-13A) bis 680V...720V (bei eingeschranktem Strom von 11A).
Eine detaillierte Auslegung sollte Uber die Anwendersoftware KOSTAL (PIKO) Solar Plan erfolgen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH 193



Technische Daten

11
11.2 Blockschaltbild
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Abb. 75: Blockschaltbild

DC-Schalter

PV-Strings

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Filter
Messpunkt Strom

Messpunkt Spannung

Elektronische DC-Freischaltstelle

DC-Steller

Isolationstberwachung

Zwischenkreis

Wechselrichterbriicke

NetzUberwachung und -abschaltung
3-phasiger AC-Ausgang

Systemsteuerung mit MPP-Tracker
Anzeige/Display

Smart Communication Board (SCB)
Schnittstellen (z.B. Ethernet, USB, Energiezahler)

PR R E
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Zubehor

] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

12.1 KOSTAL (PIKO) Solar Portal

Das KOSTAL (PIKO) Solar Portal bietet die Moglichkeit,
den Betrieb der Wechselrichter Uber das Internet zu
Uberwachen. Die Anmeldung zum KOSTAL (PIKO) Solar
Portal erfolgt kostenfrei auf unserer Homepage.

Der Portalcode flr das KOSTAL (PIKO) Solar Portal
(www.kostal-solar-portal.com) lautet P3421.

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf
unserer Internetseite www.kostal-solar-electric.com
unter der Rubrik Service & Support > Monitoring.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A 1 2 3 4

12.2 KOSTAL (PIKO) Solar App

Mit der KOSTAL (PIKO) Solar App kann das Anlagenmo-
nitoring ganz bequem uber ein Smartphone oder Tablet
erfolgen. Uber die App kénnen dabei wichtige Daten der
PV-Anlage abgefragt werden. Zum Beispiel wird ange-
zeigt, wie hoch der DC-Ertrag ist und wie viel Strom ins
offentliche Netz eingespeist wird.

Neben diesen Live-Daten, welche uber W-LAN aktua-
lisiert werden, wird auch die Ertrags-Historie, z.B. vom
letzten Tag oder der letzten Woche als Diagramm erfasst.

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf
unserer Internetseite www.kostal-solar-electric.com
unter der Rubrik Service & Support > Monitoring.
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12.3 PIKO M2M Service

Mit dem PIKO M2M Service bietet KOSTAL eine Uber-
wachung der PV-Anlage Uber eine Mobilfunkverbindung
bis hin zum KOSTAL (PIKO) Solar Portal an. Somit kann
ein luckenloses Anlagenmonitoring gewahrleistet werden.

Dank einer gesicherten und verschlUsselten VPN-Ver-
bindung, welche eine Kommunikation ausschlieBlich
zwischen dem Wechselrichter und dem KOSTAL (PIKO)
Solar Portal zulasst, besteht ein Schutz vor Missbrauch
oder Uberhdhten Kosten.

Durch den Paketpreis fur 5 Jahre fallen keine monat-
lichen Kosten an; dies spart Verwaltungsaufwand

und bietet fir mindestens 5 Jahre einen aufwandsfreien
Betrieb der Uberwachung. Je nach GréBe der Anlage
stehen zwei unterschiedliche Leistungsumfange

zur Wahl.

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf
unserer Internetseite www.kostal-solar-electric.com
unter der Rubrik Service & Support > Monitoring.
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12.4 Batterieanschluss aktivieren

FUr den PLENTICORE plus besteht die Moglichkeit, den
dritten PV-Eingang (DC3) als Anschluss fur einen Batte-
riespeicher freizuschalten. Dazu kénnen Sie Uber unse-
ren KOSTAL Solar Webshop einen , Aktivierungscode
Batterie” erwerben, den Sie im Wechselrichter eingeben.
AnschlieBend kdnnen Sie den dritten PV-Eingang zum
Anschluss einer Batterie verwenden.

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf
unserer Internetseite www.kostal-solar-electric.com.

Eine Liste der freigegebenen Batterien finden Sie im
Downloadbereich zum PLENTICORE plus.

Bei weiteren Fragen, wenden Sie sich an unseren Ver-
trieb oder Ihren Servicepartner.

B Aktivierungscode Batterie Uber KOSTAL Solar Web-
shop erwerben

B Aktivierungscode Batterie im Wechselrichter oder
Uber den Webserver eingeben

®m  Batterie am dritten PV-Eingang (DC3) des Wechsel-
richters anschlieBen Ed Kap. 3.10

B |m Webserver die Einstellungen zur Batterie vorneh-
men (z.B. Batterienutzungsstrategie, Batterieladung,
usw.)
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Anhang

13.1 Typenschild

— KOSTAL

Solar Electric
Hanferstrae 6 — D-79108 Freiburg, +49 (0) 761-47744-100

www.kostal-solar-electric.com
Nno.: XXXXXXXX

DC input:| Vmpp: = XXX..XXXV AC output:3N~
Vdcmac = XXXV Vac,r  =XXXV
Idcmax  =XX.XA fr =XXHz
Iscmax = XXXA lacmax = max. XX.XA ﬂ
VBatt_max= XXXV Sac,r = XXXXX nVA
IBatt_max XX.X A cos¢p =XX..1

Protective Class I, IP 55, -20°C...60°C, OVC DC:lI/AC:lll, VDE V 0126-1-1

Art. No.:  NNNNNNNN
—Ser. No.: XXXXXABCXXXXX c €
HW: YYXXXX  PAR: XXXX
FW: XX XX Ul: XX.XX
Service update: XXXXXXXX
Master key: XXXXXXXXXX Made in Germany

WARNING: dual supply
Do not work on this equipment until it is isolated from both malns and on—srte generauon

AEBL,,

Isolate on -site generator at:
XXXXXA BCXXXXX— |

e il

isolate mains supply at:

Abb. 76: Typenschild
Auf dem Wechselrichters befindet sich das Typenschild.

Mit Hilfe des Typenschilds kénnen Sie den Geratetyp und
die wichtigsten technischen Daten feststellen.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Name und Anschrift des
Herstellers

Geréatetyp

Artikelnummer
Zusatzbezeichnung

(z.B. Service-Geréat)

Angaben zum DC-Eingang:

- MPP-Regelbereich

- max. DC-Eingangsspannung
- max. DC-Eingangsstrom

- max. DC-Kurzschlussstrom

- max. DC-Batterieeingangs-
spannung

- max. DC-Batterieeingangs-
strom

Angaben zum AC-Ausgang:

- Anzahl Einspeisephasen

- Ausgangsspannung (nominal)
- Netzfrequenz

- max. AC-Ausgangsstrom

- max. AC-Leistung

- Einstellbereich Leistungsfaktor
Schutzklasse nach IEC 62103,
Schutzart, Umgebungs-
temperaturbereich, Uberspan-
nungskategorie, Anforderungen,
denen die eingebaute NetzUber-
wachung entspricht

Interne Artikelnummer
Seriennummer
Versionsnummer der Hard-
ware, Versionsnummer des
Parametersatzes
Versionsnummer der Firmware,
Versionsnummer des User-Inter-
faces des Gerates

Datum des letzten Updates
(nur bei Service-Geraten)
Master Key Passwort fur Web-
server Login Installateur
Abziehbares Garantieetikett
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Anhang

13.2 Garantie und Service

Die Garantiezeit fur den Wechselrichter betragt 2 Jahre
ab Kaufdatum. Durch eine Registrierung des Wechsel-
richters im KOSTAL Solar Webshop innerhalb der ersten
6 Monate ab Kaufdatum, k&dnnen Sie diese kostenlos auf
unsere KOSTAL Smart Warranty 5 Jahre verlangern.

Weitere Informationen zu den Service- und Garantie-
bedingungen ihres Wechselrichter, finden Sie im Down-
loadbereich zum Produkt auf unserer Internetseite unter
www.kostal-solar-electric.com.

FUr Serviceinformationen und eine eventuelle Nachliefe-
rung von Teilen bendtigen wir von Ihnen den Geratetyp
und die Seriennummer. Sie finden diese Angaben auf
dem Typenschild an der AuBenseite des Gehauses.

Verwenden Sie, falls erforderlich, nur Original-Ersatzteile.

Wenn Sie technische Fragen haben, rufen Sie einfach
unsere Service Hotline an:

B Deutschland und andere Lander
+49 (0)761 477 44 - 222

B Schweiz
+41 32 5800 225

B Frankreich, Belgien, Luxemburg
+33 16138 4117

B Griechenland
+30 2310 477 555

B [talien
+39 011 97 82 420

®  Spanien, Portugal?
+34 961 824 927

B Tlrkei®
+90 212 803 06 26

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

T Sprache: Deutsch, Englisch

2 Sprache: Spanisch, Englisch

8 Sprache: Englisch, Turkisch
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Anhang

13.3 Ubergabe an den Betreiber

Nach erfolgreicher Montage und Inbetriebnahme sind alle
Unterlagen dem Betreiber zu Ubergeben. Der Betreiber
muss auf folgende Punkte hingewiesen werden:

Position und Funktion des DC-Schalters

Position und Funktion des
AC-Leitungsschutzschalters

Sicherheit beim Umgang mit dem Gerat

Fachgerechtes Vorgehen bei Prifung und Wartung
des Gerates

Bedeutung der LEDs und der Displayanzeigen
Ansprechpartner im Fall einer Stérung

Die Ubergabe einer System- und Priifdokumentation
geman DIN EN 62446 (VDE 0126-23) (optional).

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH

203



Anhang

13.4 AuBBerbetriebnahme und Entsorgung

Um den Wechselrichter zu demontieren, gehen Sie wie
folgt vor:

1. Wechselrichter AC- und DC-seitig spannungsfrei
schalten. ﬂ Kap. 4.3

. A
2. Deckel des Wechselrichters 6ffnen. GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG UND ELEKTRISCHE ENT-
LADUNG!

3. Klemmen und Kabelverschraubungen I6sen.

4. Alle DC-Leitungen, AC-Leitungen und Kommunika-
tionsleitungen entfernen.

Gerat spannungsfrei schalten,
gegen Wiedereinschalten sichern.
Fd Kap. 4.3

5. Deckel des Wechselrichters schlieen.

6. Schraube an der Unterseite des Wechselrichters
[6sen.

7. Schrauben an der Oberseite des Wechselrichters
[Osen.

8. Wechselrichter von der Wand heben.

Fachgerechte Entsorgung

Elektronische Gerate, die mit einer durchgestrichenen
Abfalltonne gekennzeichnet sind gehdren nicht in den
HausmUull. Diese Gerate kdnnen kostenlos an Sammel-

stellen abgeben werden.
]

Informieren Sie sich Uber die drtlichen Bestimmungen in
ihrem Land, zur getrennten Sammlung elektrischer und
elektronischer Geréte.

© 2018 KOSTAL Solar Electric GmbH 204
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KOSTAL

KOSTAL Solar Electric GmbH
Hanferstr. 6

79108 Freiburg i. Br.
Deutschland

Telefon: +49 761 47744 - 100
Fax: +49 761 47744 - 111

KOSTAL Solar Electric Ibérica S.L.
Edificio abm

Ronda Narciso Monturiol y Estarriol, 3
Torre B, despachos 2y 3

Parque Tecnolégico de Valencia
46980 Valencia

Espana

Teléfono: +34 961 824 - 934

Fax: +34 961 824 - 931

KOSTAL Solar Electric France SARL
11, rue Jacques Cartier

78280 Guyancourt

France

Téléphone: +33 1 61 38 - 4117

Fax: +33 1 61 38 - 3940

KOSTAL Solar Electric Hellas E.T.E.

47 Steliou Kazantzidi st., P.O. Box: 60080
1st building — 2nd entrance

55535, Pilea, Thessaloniki

EANGGa

TnAépwvo: +30 2310 477 - 550

®at: +30 2310 477 - 551

KOSTAL Solar Electric Italia Srl
Via Genova, 57

10098 Rivoli (TO)

Italia

Telefono: +39 011 97 82 - 420
Fax: +39 011 97 82 - 432

KOSTAL Solar Electric Turkey
Mahmutbey Mah. Tasocagi Yolu
No:3 (B Blok), Agaoglu My Office212,
Kat:16, Ofis No: 269

Bagcilar - istanbul / Tirkiye

Telefon: +90 212 803 06 24

Faks: +90 212 803 06 25

www.kostal-solar-electric.com

08/2018 - DE - DOC02138770-0000 - Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Aktuelle Informationen finden Sie unter www.kostal-solar-electric.com. Hersteller: KOSTAL Industrie Elektrik GmbH, Hagen, Deutschland
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